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S K U P Ġ T I N A 

 
438. 

 

     Na temelju ļlanka 37. stavak 1. toļka f) Ustava Zeni-

ļko-dobojskog kantona, Skupġtina Zeniļko-dobojskog 

kantona, na 31. sjednici odrģanoj dana 31.08.2016.godine,    

d o n o s i: 

 

Z A K O N  

O JAVNOM OKUPLJANJU           

 

 

DIO PRVI -  OPĹE ODREDBE                        

 

Ļlanak 1. 

(Predmet) 
(1) Ovim Zakonom ureĽuje se pravo i naļin organiziranja 

javnog okupljanja graĽana na podruļju Zeniļko -

dobojskog kantona. 

 

(2) Javna okupljanja graĽana su slobodna i ostvaruju se na 
naļin propisan ovim Zakonom. 

 

Ļlanak 2. 

(Pojam i vrste javnog okupljanja)  

     Pod javnim okupljanjem graĽana u smislu ovog 

Zakona, podrazumijevaju se mirna okupljanja i javni 

protesti, javne priredbe i drugi oblici okupljanja 

graĽana na prikladnom, otvorenom ili zatvorenom 

prostoru. 

 

Ļlanak 3. 

(Prikladan prostor za javno okupljanje) 

(1) Prostor prikladan za javno okupljanje je javno mjesto 

koje je pristupaļno i pogodno za okupljanje osoba, ļiji 

broj i identitet nije unaprijed odreĽen i na kome 

okupljanje osoba ne dovodi do ugroģavanja prava 

drugih osoba, sigurnosti ljudi i imovine, zdravlja ljudi i 

ometanja javnog saobraĺaja. 

 

(2) Prostor prikladan za javno okupljanje je i prostor na 

kojem se odvija javni saobraĺaj, kada je moguĺe 

 

 

(3) dodatnim mjerama obezbijediti privremenu izmjenu 

reģima saobraĺaja kao i zaġtitu zdravlja i sigurnost 

ljudi i imovine i prava drugih osoba.  

 

 Ļlanak 4.  

(Javno okupljanje u pokretu)  

(1) Javno okupljanje se moģe organizirati i odvijati kao 

kretanje uļesnika javnog okupljanja na odreĽenom 

prostoru (u daljnjem tekstu: javno okupljanje u 

pokretu).  

 

(2) Javno okupljanje u pokretu, na prostoru iz ļlanka 3. 

stavak (2) ovog Zakona, moģe se odvijati samo 

neprekidnim kretanjem i zadrģavanjem na mjestu 

polaska i zavrġetka.  

 

Ļlanak 5.  

(Ograniļenja)   

(1) Samo ovim Zakonom mogu se propisati ograniļenja 
slobode javnog okupljanja koja su nuģna u 

demokratskom druġtvu u interesu sigurnosti i zaġtite 

prava i sloboda drugih ljudi.  

 

(2) Sloboda govora i javnog istupanja na javnom 

okupljanju ograniļena je zabranom svakog pozivanja i 

poticanja na oruģani sukob ili upotrebu nasilja, na 

nacionalnu, rasnu, vjersku ili drugu mrģnju.  

 

(3) Javno okupljanje ne moģe organizirati politiļka 

organizacija ili udruga graĽana ļiji je rad zabranjen. 

 

(4) Javno okupljanje ne moģe organizirati, niti na javnom 

okupljanju istupati osoba kojoj je pravosnaģnom 

sudskom odlukom izreļena mjera sigurnosti zabrane 

javnog istupanja.  

  

Ļlanak 6.  

(Odgovornost za ġtetu)   

     Organizator javnog okupljanja odgovara za ġtetu koju 

poļine uļesnici javnog okupljanja, prema pravilima obje-

ktivne odgovornosti.  
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Ļlanak 7. 

(Ravnopravnost spolova) 

     Gramatiļka terminologija u ovom Zakonu podrazu-

mijeva ukljuļivanje oba spola. 

 

 

DIO DRUGI - MIRNA OKUPLJANJA I JAVNI 

PROTESTI 

 

Ļlanak 8.  

(Pojam mirnih okupljanja i javnih protesta)   
(1) Pod mirnim okupljanjem i javnim protestom (u 

daljnjem tekstu: mirna okupljanja) podrazumijeva se 

svako organizirano okupljanje graĽana, koje se 

odrģava radi javnog nenasilnog izraģavanja politiļkih, 

socijalnih i drugih uvjerenja i interesa.  

 

(2) Pod mirnim okupljanjem podrazumijeva se i svako 

neorganizirano, spontano okupljanje graĽana bez 

organizatora, kao neposredna reakcija na odreĽeni 

dogaĽaj, nakon tog dogaĽaja, koji se odrģavaju radi 

izraģavanja miġljenja i stavova povodom nastalog 

dogaĽaja, na prostoru propisanom u ļlanku 17. ovog  

Zakona.  

 

(3) Mirna okupljanja iz stavka (2) ovog ļlanka se ne 

prijavljuju. 

 

Ļlanak 9.  

(Organizator mirnog okupljanja)  

(1) Organizator mirnog okupljanja je pravna ili fiziļka 

osoba (u daljnjem tekstu: organizator) koje, sukladno 

odredbama ovog Zakona priprema, saziva, organizira, 

odrģava, prati i  nadzire mirno okupljanje.   

 

(2) Kada mirno okupljanje organizira grupa graĽana ili 

viġe pravnih osoba, organizator je duģan da odredi 

zajedniļkog zastupnika. 

 

Ļlanak 10. 

(Obveza prijavljivanja mirnog okupljanja)  

(1) Organizator ili njegov zastupnik duģan je prijaviti 

odrģavanje mirnog okupljanja, sukladno sa ovim Zako-

nom. Prijava za mirno okupljanje podnosi se policij-

skoj postaji Ministarstva unutarnjih poslova Zeniļko - 

dobojskog kantona (u daljem tekstu: policijska 

postaja), u opĺini na ļijem se podruļju mirno 

okupljanje namjerava odrģati. 

 

(2) Ako se mirno okupljanje namjerava odrģati na 

podruļju koje obuhvata dvije ili viġe opĺina, prijava se 

podnosi Upravi policije Ministarstva unutarnjih 

poslova Zeniļko - dobojskog kantona (u daljem tekstu: 

Uprava policije). 

 

(3) O prijavljenom mirnom okupljanju iz stavka (2) ovog 

ļlanka, Uprava policije obavjeġtava policijske postaje 

na ļijem podruļju ĺe se odrģati mirno okupljanje. 

 

(4) Prijava iz stavka (1) i (2) ovog ļlanka, podnosi se naj-

kasnije sedam dana prije poļetka odrģavanja mirnog 

okupljanja. 

 

(5) Izuzetno od stavka (4) ovog ļlanka, iz naroļito oprav-

danih razloga, prijava se moģe podnijeti najkasnije 48 

sati prije poļetka odrģavanja mirnog okupljanja, uz 

obrazloģenje neprijavljivanja u propisanom roku.  

 

Ļlanak 11. 

(Sadrģaj prijave ) 

(1) Prijava za odrģavanje mirnog okupljanja sadrģi: 

a) povod, svrhu i mjesto odrģavanja mirnog 

okupljanja, 

b) dan, vrijeme i duģinu trajanja mirnog okupljanja, te 

procjenu moguĺeg broja uļesnika, 

c) podatke o organizatoru ili njegovom zastupniku, 

d) osobne podatke voditelja mirnog okupljanja, 

e) predviĽene mjere osiguranja na mirnom okuplja-

nju, 

f) podatke i naļin na koji je organizirana redarska 

sluģba, 

g) broj redara, sa osobnim podacima i jedinstvenim 

matiļnim brojem i 

h) druge podatke od interesa za sigurno i nesmetano 

odrģavanje mirnog okupljanja. 

 

(2) Prijava mirnog okupljanja u pokretu mora sadrģavati i 
detaljno odreĽenu trasu kretanja,  mjesto polaska i 

mjesto zavrġetka, kao i naļin kretanja uļesnika 

(pjeġice, vozilima, kombinovano). 

 

(3) Ako mirno okupljanje zahvata i povrġinu javnog puta, 

zbog ļega bi saobraĺaj bio obustavljen ili ometan, 

organizator je duģan da priloģi i odobrenje nadleģnog 

organa sukladno sa Zakonom o osnovama sigurnosti 

saobraĺaja na putevima u Bosni i Hercegovini. 

 

Ļlanak 12. 

(Postupanje po prijavi ) 

(1) Ako prijava ne sadrģi sve potrebne podatke propisane 
u ļlanku 11. ovog zakona, nadleģni organ obvezan je 

od osobe koja je predala prijavu traģiti da istu dopuni u 

roku od 24 sata od vremena podnoġenja prijave. 
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(2) Ako se u navedenom roku iz stavka (1) ovog ļlanka ne 

izvrġi dopuna prijave sa svim traģenim podacima, 

smatrat ĺe se da prijava nije ni podnesena. 

 

(3) Mirno okupljanje, za koje prijava nije ni podnesena 

sukladno sa stavcima (1) i (2) ovog ļlanka, smatrat ĺe 

se kao mirno okupljanje bez prijave iz ļlanka 17. ovog 

zakona, o ļemu ĺe biti upoznat podnositelj prijave. 

 

Ļlanak 13. 

(Izuzeci od obveze prijavljivanja mirnog okupljanja)  

(1) Od obveze prijavljivanja mirnog okupljanja osloboĽeni 

su udruge, politiļke stranke i druge pravne osobe, u 

sljedeĺim sluļajevima: 

a) uobiļajeni sastanci ili seminari ili druga sliļna 
okupljanja, koja se odrģavaju u zatvorenom pros-

toru, na kojima pristup imaju osobe po pozivu; 

b) uobiļajena okupljanja, sastanci, tribine, okrugli 
stolovi ili okupljanja registrovanih politiļkih 

stranaka, sindikalna okupljanja, koja se odrģavaju u 

zatvorenom prostoru. 

 

(2) Politiļke stranke, koalicije, liste neovisnih kandidata i 

neovisni kandidati organiziraju i odrģavaju mirna 

okupljanja sukladno sa odredbama Izbornog zakona 

Bosne i  Hercegovine.  

 

(3) Ne prijavljuju se protesti pojedinaca.  

 

(4) O svakom okupljanju iz stavka (1) i (2) ovog ļlanka, 

ļije odrģavanje izriļito zahtijeva preduzimanje doda-

tnih mjera osiguranja, organizator, odnosno zajedniļki 

zastupnik duģan je izvijestiti nadleģnu policijsku 

postaju.  

  

Ļlanak 14.  

(Mjesto odrģavanja mirnog okupljanja)   
(1) Mirno okupljanje moģe se odrģavati na svakom za to 

prikladnom prostoru, sukladno sa odredbama ļlanka 3. 

ovog Zakona.  

 

(2) Ako se javno okupljanje prijavljuje za viġe lokacija, 
potrebno je za svaku lokaciju navesti vrijeme poļetka i 

zavrġetka okupljanja. 

 

Ļlanak 15. 

(Vrijeme odrģavanja mirnog okupljanja) 

     Mirno okupljanje se moģe odrģati u vremenu od 08,00 

do 22,00 sata. 

 

Ļlanak 16. 

(Izuzeci) 

      Izuzetno od odredbe ļlanka 13. ovog Zakona, mirno 

okupljanje ne smije se odrģati: 

a) u blizini predġkolskih i ġkolskih ustanova, dok se u 
njima obavlja nastavni proces, 

b) u blizini zdravstvenih ustanova, na naļin da ometa 
pristup vozilima hitne pomoĺi i remeti mir 

bolesnicima, 

c) na javnom putu i saobraĺajnicama na kojima se 

odvija ġinski saobraĺaj, na naļin kojim se ugroģava 

sigurnost saobraĺaja, 

d) u zaġtiĺenim parkovima prirode, osim mirnih 

okupljanja koja imaju za cilj unapreĽenje i 

populariziranje zaġtite prirode i ļovjekove okoline,  

e) u blizini spomenika kulture, ako bi to moglo 

prouzrokovati uniġtenje ili oġteĺenje zaġtiĺene 

vrijednosti,  

f) na drugim mjestima, ako bi se, s obzirom na 

vrijeme, broj uļesnika ili karakter mirnog  

okupljanja, moglo ozbiljnije poremetiti kretanje, 

sigurnost, red i mir veĺeg broja graĽana, 

g) u blizini objekata koji se posebno osiguravaju, na 

udaljenosti od najmanje 20 metara. 

 

Ļlanak 17.  

(Prostor za mirno okupljanje bez prijave)  
     Gradsko odnosno Opĺinsko vijeĺe donosi Odluku o 

odreĽivanju prostora za mirna okupljanja bez prijave.  

 

Ļlanak 18. 

(Dodatne mjere osiguranja)  
(1) Ako mjere osiguranja koje je utvrdio organizator, 

prema procjeni nadleģne policijske stanice nisu dovo-

ljne, policijska postaja pismeno nalaģe organizatoru da 

poduzme dodatne mjere osiguranja, u roku koji ne 

moģe biti kraĺi od 24 sata. 

 

(2) Ako organizator ne postupi blagovremeno po naloģe-

nim mjerama iz stavka (1) ovog ļlanka, policijska 

postaja ĺe zabraniti odrģavanje mirnog okupljanja i 

postupiti sukladno sa odredbama ļlanka 19. stavak (1) 

toļka g) ovog Zakona. 

 

Ļlanak 19. 

(Zabrana odrģavanja mirnog okupljanja)  
     Odrģavanje mirnog okupljanja ĺe se zabraniti, ako: 

a) je usmjereno na naruġavanje javnog reda i mira ili 
ugroģavanje ģivota i sigurnosti ljudi i imovine,  

b) je usmjereno na vrġenje kaznenih djela ili poticanje 

na vrġenje kriviļnih djela, 

c) je prijavljeno odrģavanje mirnog okupljanja na 
prostorima na kojima se, na osnovu ovog Zakona, 

ne smiju odrģati, 
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d) nije blagovremeno i uredno prijavljeno kada je 

prijavljivanje obvezno,   

e) su ciljevi usmjereni na pozivanje i poticanje na 

oruģani sukob ili upotrebu nasilja, na krġenje 

zagarantiranih prava i sloboda ļovjeka, na 

nacionalnu, rasnu, vjersku ili drugu mrģnju ili 

netrpeljivost, 

f) je to potrebno radi spreļavanja ugroģavanja 

zdravlja ljudi, na zahtjev organa drģavne uprave 

mjerodavnog za poslove zdravstva,  

g) po pismenom nalogu policijske postaje, organizator 

blagovremeno ne poduzme dodatne mjere osigu-

ranja, 

h) ga organizira pravna ili fiziļka osoba, ļiji je rad 

pravomoĺnom odlukom nadleģnog suda zabranjen, 

i) je na javnom okupljanju planirano istupanje osoba, 

kome je pravomoĺnom sudskom odlukom zabra-

njeno javno istupanje.  

 

Ļlanak 20. 

(Donoġenje rjeġenja)  
(1) Rjeġenje o zabrani odrģavanja mirnog okupljanja 

donosi policijska postaja, odnosno Uprava policije.  

 

(2) Rjeġenje iz stavka (1) ovog ļlanka mora se donijeti 

najkasnije 48 sata prije prijavljenog poļetka odrģa-

vanja mirnog okupljanja, odnosno 24 sata ako se radi o 

izuzetku iz ļlanka 10. stavak (5). 

 

Ļlanak 21.  

(Ģalbeni postupak)  
(1) Protiv rjeġenja iz ļlanka 20. ovog Zakona organizator, 

odnosno zajedniļki zastupnik, moģe izjaviti ģalbu, 

najkasnije u roku od 24 sata po prijemu rjeġenja, a 

izuzetno u sluļajevima iz ļlanka 10. stavak (5), u roku 

od 12 sati po prijemu rjeġenja.   

 

(2) Ģalba se putem Policijske postaje podnosi Upravi 

policije Ministarstva unutarnjih poslova Zeniļko-

dobojskog kantona, na rjeġavanje.  

 

(3) Ģalba iz stavka (1) ovog ļlanka ne odlaģe izvrġenje 

rjeġenja.  

 

(4) Postupak rjeġavanja po ģalbi je hitan, a rjeġenje po 
ģalbi se donosi i dostavlja podnositelju ģalbe najkas-

nije u roku od 24 sata od prijema ģalbe, a izuzetno u 

sluļajevima iz ļlanka 10. stavak (5) mora se zavrġiti 

najkasnije u roku od 12 sati od prijema ģalbe. 

 

(5) Ukoliko Uprava policije, u utvrĽenom roku ne odluļi 
po ģalbi, mirno okupljanje se moģe odrģati.  

 

(6) Organizator je duģan, odmah po prijemu konaļnog 

rjeġenja kojim se zabranjuje mirno okupljanje, 

obavijestiti javnost o tome i ukloniti javno istaknuta 

obavjeġtenja o sazivanju mirnog okupljanja.  

 

Ļlanak 22. 

(Osiguranje reda i mira na mirnom okupljanju)  
(1) Organizator je duģan osigurati red i mir u toku 

odrģavanja mirnog okupljanja. 

 

(2) Organizator je duģan utvrditi mjere osiguranja i 

obezbijediti dovoljan broj redara. 

 

(3) Organizator moģe obavljanje redarskih poslova povje-

riti Agenciji za zaġtitu ljudi i imovine. 

 

(4) Duģnost organizatora je da poduzme odgovarajuĺe 

mjere medicinske zaġtite i zaġtite od poģara.  

 

(5) Odrģavanje javnog reda i mira na prostoru koji se 
nalazi neposredno uz mjesto odrģavanja mirnog 

okupljanja vrġe policijski sluģbenici policijske stanice 

na ļijem se podruļju mirno okupljanje odrģava. 

 

Ļlanak 23. 

(Omoguĺavanje prolaska)  
     Na prostoru gdje se odrģava mirno okupljanje, 

organizator je duģan omoguĺiti prolazak vozilima 

policije, hitne pomoĺi, vatrogasnim vozilima i vozilima 

nadleģnog tuģiteljstva. 

 

Ļlanak 24. 

(Zabrana noġenja oruģja i drugih predmeta)  
(1) Uļesnicima mirnog okupljanja, kao i osobama koje se 

kreĺu prema mjestu odrģavanja mirnog okupljanja, 

zabranjeno je nositi oruģje ili predmete pogodne za 

nanoġenje tjelesnih povreda, te alkoholna piĺa. 

 

(2) Uļesnicima mirnog okupljanja zabranjeno je noġenje 
odjeĺe, oznaka ili drugih obiljeģja, kojima se poziva ili 

potiļe na rat ili upotrebu nasilja, na nacionalnu, rasnu 

ili vjersku mrģnju ili bilo koji oblik netrpeljivosti. 

 

Ļlanak 25.  

(Voditelj mirnog okupl janja)  
(1) Organizator je duģan odrediti voditelja mirnog 

okupljanja (u daljnjem tekstu: voditelj).  

 

(2) Voditelj je osoba koja vrġi nadzor nad odrģavanjem 

mirnog okupljanja i usmjerava rad redara.  
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(3) Voditelj je duģan poduzeti potrebne mjere radi osigu-

ranja reda i mira na mirnom okupljanju.  

 

(4) Duģnost voditelja je da prekine mirno okupljanje ako 
nastupi stvarna opasnost za sigurnost ljudi i imovine.  

 

(5) Voditelj moģe nastaviti prekinuto mirno okupljanje 
ako su u meĽuvremenu otklonjene okolnosti iz stavka 

(4) ovog ļlanka, u vremenskom terminu u kojem je 

mirno okupljanje najavljeno. 

 

Ļlanak 26. 

(Duģnosti redara) 
(1) Organizator odreĽuje redara koji vrġi poslove odrģa-

vanja reda i mira na mirnom okupljanju. 

 

(2) Redar je za vrijeme obavljanja poslova odrģavanja 
reda i mira duģan ġtititi uļesnike mirnog okupljanja i 

imovinu koja se nalazi na prostoru na kojem se 

odrģava mirno okupljanje. 

 

(3) Redar je duģan zadrģati i odmah predati policiji 
uļesnika mirnog okupljanja, kao i osobu koja se kreĺe 

prema mjestu odrģavanja mirnog okupljanja, a koja 

nosi oruģje ili predmete pogodne za nanoġenje tjele-

snih povreda. 

 

(4) Redar za vrijeme obavljanja poslova odrģavanja reda i 
mira ima pravo: 

a) izvrġiti pregled osoba koja ulaze u prostor na kojem 

se odrģava mirno okupljanje, 

b) zabraniti ulazak u prostor na kojem se odrģava 

mirno okupljanje osobi za koju se ocijeni da bi 

mogla remetiti red i mir, a posebno osobi u pija-

nom stanju,  

c) usmjeravati kretanje uļesnika mirnog okupljanja, 

d) udaljiti osobu koja remeti red i mir, 

e) odmah predati policiji osobu koja teģe remeti red i 

mir. 

 

Ļlanak 27. 

(Uniforma redara)  
(1) Redar je duģan za vrijeme obavljanja redarskih 

poslova da nosi prsluk flouroscentne boje sa vidljivim 

natpisom "REDAR". 

 

(2) Redar ne smije nositi oruģje niti predmete pogodne za 
nanoġenje tjelesnih povreda, niti odjeĺu, odnosno 

obiljeģja u smislu ļlanka 24. stavak (2) ovog Zakona. 

 

Ļlanak 28.  

(Prekid mirnog okupljanja)  
     Policijski sluģbenici ovlaġteni su da sprijeļe ili prekinu 

mirno okupljanje, ako:  

a) se uļesnici pozivaju govorom i pismenim transpa-

rentima ili potiļu na oruģani sukob ili nasilje, 

krġenje zagarantirana prava i sloboda ļovjeka, 

nacionalnu, rasnu, vjersku ili drugu mrģnju,  

b) nastupi stvarna ili izravna opasnost od nasilja, 

uniġtavanja materijalnih dobara ili drugih oblika 

naruġavanja javnog reda i mira u veĺem obimu,  

c) nastupi stvarna ili izravna opasnost po zdravlje 

uļesnika mirnog okupljanja ili drugih ljudi,  

d) njegovo odrģavanje nije blagovremeno i uredno 
prijavljeno, ako je prijavljivanje obvezno ili je 

zabranjeno,  

e) ga organizira politiļka organizacija ili udruga 

graĽana ļiji je rad zabranjen ili ako ga sazove ili na 

njemu javno istupa osoba kojoj je pravomoĺnom 

sudskom odlukom izreļena mjera sigurnosti zabra-

ne javnog istupanja,  

f) se odrģava na mjestu koje nije navedeno u prijavi,  

g) je neko od uļesnika mirnog okupljanja naoruģan, 

h) redari ne mogu odrģati red i mir,  

i) se mirno okupljanje odrģava na prostoru suprotno 
odluci iz ļlanka 17. ovog Zakona. 

 

Ļlanak 29.  

(Mjere usmjerene na prekid mirnog okupljanja)  
(1) Policijski sluģbenik ĺe naredbu o prekidu mirnog 

okupljanja iz ļlanka 28. ovog Zakona saopġtiti vodi-

telju mirnog okupljanja.  

 

(2) Voditelj je duģan uļesnicima mirnog okupljanja 

saopĺiti da je mirno okupljanje prekinuto i zatraģiti da 

se mirno raziĽu.  

 

(3) Ako voditelj ili uļesnici mirnog okupljanja ne postupe 

sukladno sa naredbom iz stavka (1) ovog ļlanka, poli-

cijski sluģbenici su duģni, u okviru ovlasti utvrĽenih 

Zakonom o policijskim sluģbenicima Zeniļko - 

dobojskog kantona, poduzeti odgovarajuĺe mjere i 

radnje, sa cilj em sprovoĽenja naredbe iz stavka (1) 

ovog ļlanka. 
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DIO TREĹI - JAVNE PRIREDBE  

 

Ļlanak 30.  

(Pojam javnih priredbi)  
(1) Pod javnim priredbama podrazumijevaju se okupljanja 

organizirana radi ostvarivanja prihoda u okviru 

registrirane djelatnosti. 

 

(2) Javne priredbe mogu se organizirati na otvorenom ili 

zatvorenom prostoru namijenjenom ili prikladnom za 

njihovo odrģavanje, u smislu odredaba ļlanka 3. ovog 

Zakona. 

 

Ļlanak 31.  

(Organizator javne priredbe)  
(1) Organizator javne priredbe je pravna ili fiziļka osoba 

koja sukladno sa ovim Zakonom organizira javnu 

priredbu.  

 

(2) Kad javnu priredbu organizira grupa graĽana ili viġe 

pravnih osoba, duģne su odrediti svog zajedniļkog 

zastupnika.  

 

Ļlanak 32.  

(Prijava javne priredbe)  
(1) Organizator javne priredbe, odnosno njegov zastupnik, 

duģan je podnijeti prijavu za odrģavanje javne 

priredbe.  

 

(2) Javna priredba se prijavljuje najkasnije sedam dana 

prije poļetka njenog odrģavanja.  

 

(3) Prijava iz stavka (1) ovog ļlanka podnosi se policijskoj 

stanici.  

 

(4) Prijava za odrģavanje javne priredbe sadrģi:  

a) podatke o cilju, mjestu, datumu i vremenu odrģa-

vanja i trajanju javne priredbe,  

b) naziv i sjediġte organizatora i osobne podatke 

odgovorne osobe, odnosno zastupnika ako je 

organizator viġe pravnih osoba ili grupa graĽana, 

ime i prezime i jedinstveni matiļni broj ako je 

organizator fiziļka osoba,  

c) osobne podatke voditelja javne priredbe,  

d) spisak redara sa njihovim osobnim podacima,  

e) podatke o mjerama koje organizator poduzima za 

odrģavanje reda i mira,  

f) procjenu broja uļesnika i  

g) druge podatke od interesa za sigurno i nesmetano 

odrģavanje javne priredbe.  

(5) Ako se javna priredba odrģava na povrġini javnog puta, 

zbog ļega bi promet bio obustavljen ili ometan, 

organizator je uz prijavu duģan priloģiti i odobrenje 

nadleģnog organa sukladno sa odredbama Zakona o 

osnovama sigurnosti prometa na putevima u Bosni i 

Hercegovini.  

 

Ļlanak 33.  

(Zabrana prodaje, toļenja i ponude alkoholnih piĺa na 

javnoj priredbi)  
(1) Na javnoj priredbi, prije poļetka i po zavrġetku, kao i 
za vrijeme njenog odrģavanja, nije dozvoljena prodaja, 

toļenje i ponuda alkoholnih piĺa.  

 

(2) Organizator javne priredbe duģan je poduzeti sve 

potrebne mjere na realizaciji zabrane iz stavka (1) 

ovog ļlanka.  

 

Ļlanak 34.  

(Zabrana odrģavanja javne priredbe)  
     Zabranit ĺe se odrģavanje javne priredbe, ako:   

a) nije blagovremeno i uredno prijavljena,  

b) organizator prema procjeni nadleģne policijske 
stanice ne sprovede dodatne mjere osiguranja iz 

ļlanka 18. ovog Zakona,  

c) je prijavljena na prostoru koji nije namijenjen ili 

nije prikladan za odrģavanje javne priredbe i  

d) postoji stvarna opasnost da bi odrģavanjem javne 

priredbe bila ugroģena sigurnost osoba i imovine, 

naruġen javni red i mir u veĺem obimu ili ugroģeno 

zdravlje ljudi i ģivotne sredine. 

 

Ļlanak 35.  

(Primjena odredbi Zakona na javne priredbe)  
     Odredbe od ļlanka 18. do 29. ovog Zakona, shodno se 

primjenjuju i na javne priredbe.  

 

 

DIO ĻETVRTI -  DRUGI OBLICI OKUPLJANJA  
  

Ļlanak 36.  

(Pojam drugih oblika okupljanja)  
(1) Pod drugim oblicima okupljanja podrazumijevaju se 

okupljanja kojima je svrha ostvarivanje gospodarskih, 

vjerskih, kulturnih, humanitarnih, sportskih, zabavnih i 

drugih interesa, koji nemaju za cilj ostvarivanje 

prihoda.  

 

(2) Drugi oblici okupljanja iz stavka (1) ovog ļlanka se ne 

prijavljuju. 
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Ļlanak 37.  

(Prijava drugih oblika okupljanja)  
(1) Izuzetno od odredbi ļlanka 36. stavak (2) ovog 

Zakona, organizator je duģan da prijavi i druge oblike 

okupljanja, ako karakter ili oļekivani broj uļesnika 

drugog oblika okupljanja nalaģe  poduzimanje doda-

tnih mjera osiguranja.  

 

(2) Prijava drugog oblika okupljanja iz stavka (1) ovog 

ļlanka podnosi se najkasnije pet dana prije poļetka 

njegovog odrģavanja.  

 

(3) Prijava se podnosi nadleģnoj policijskoj postaji iz 

ļlanka 10. stavak (1) ovog Zakona.  

 

(4) Prijava sadrģi podatke iz ļlanka 11. ovog Zakona.  

  

Ļlanak 38.  

(Primjena odredbi Zakona na druge oblike javnih 

okupljanja)  
     Odredbe od ļlanka 18. do 29. ovog Zakona, primje-

njuju se i na druge oblike javnih okupljanja osim u sluļa-

jevima kada se odrģavaju sportska takmiļenja na podruļju 

Zeniļko-dobojskog kantona, a kada je u pitanju bezbje-

dnost gledatelja, takmiļara ili sportske priredbe, spreļa-

vanje, suzbijanje i sankcioniranje nedoliļnog ponaġanja, 

nereda i nasilja, prije, za vrijeme i nakon sportskog 

takmiļenja ili sportske priredbe i druga pitanja od znaļaja 

za bezbjednost ljudi i imovine, primjenjuju se odredbe 

Zakona o bezbjednosti odrģavanja sportskih takmiļenja u 

Zeniļko-dobojskom kantonu ("Sluģbene novine Zeniļko-

dobojskog kantona", broj: 2/06). 

 

 

DIO PETI  -  KAZNENE ODREDBE  
  

Ļlanak 39.  

(Novļane kazne za organizatore javnih okupljanja)   
(1) Novļanom kaznom od 3.000 KM do 9.000 KM kaznit 
ĺe se za prekrġaj organizator javnog okupljanja - 

pravna osoba, ako:   

a) odrģi javno okupljanje bez prijave, a prijavljivanje 

je obvezno (ļl. 10. stavak (1), ļlanak 32. stavak (1) 

i ļlanak 37. stavak (1)),   

b) odrģi javno okupljanje suprotno prijavi u pogledu 
povoda, svrhe, mjesta i vremena odrģavanja 

(ļlanak 11. stavak (1), ļlanak 13. stavak (2), ļlanak 

14., ļlanak 32. stavak (4)  i ļlanak 37. stavak (4)), 

c) odrģava mirno okupljanje na mjestima na kojima se 

ne smije odrģavati (ļlanak 16. i ļlanak 17.),  

d) odrģi mirno okupljanje suprotno rjeġenju policijske 
postaje o zabrani odrģavanja mirnog okupljanja 

(ļlanak 20.), 

e) ne postupi po naloģenim mjerama osiguranja od 
strane nadleģnog policijskog organa (ļlanak 18. 

stavak (1)),  

f) ne obavijesti javnost o zabrani odrģavanja mirnog 
okupljanja ( ļlanak 21. stavak (6)),  

g) ne osigura red i mir na mirnom okupljanju, ne 

osigura dovoljan broj redara i ne poduzme 

odgovarajuĺe mjere medicinske zaġtite i zaġtite od 

poģara na mirnom okupljanju (ļlanak 22. stavak 

(1), (2) i (4)), 

h) ne omoguĺi nesmetan prolazak vozilima policije, 
hitne pomoĺi, vatrogasnim vozilima i vozilima 

nadleģnog tuģiteljstva na mirnom okupljanju 

(ļlanak 23.),  

i) ne odredi voditelja mirnog okupljanja (ļlanak 25. 

stavak (1)),  

j) ne poduzme sve potrebne mjere na javnoj priredbi, 

da prije i po zavrġetku, kao i za vrijeme njenog 

odrģavanja, ne bi doġlo do prodaje, toļenja i 

ponude alkoholnih piĺa (ļlanak 33. stavak (2)), 

k) odrģava ili odrģi javno okupljanje koje nije 

blagovremeno prijavljeno, kada je prijavljivanje 

obvezno (ļlanak 10. stavak (4) i (5), ļlanak 32. 

stavak (2) i ļlanak 37. stavak (2)).  

 

(2) Novļanom kaznom od 500 KM do 1.500 KM, kaznit 
ĺe se organizator javnog okupljanja - fiziļka osoba, za 

prekrġaje iz stavka (1) ovog ļlanka.  

 

(3) Novļanom kaznom od 500 KM do 1.500 KM kaznit ĺe 
se odgovorna osoba u pravnoj osobi, za prekrġaj iz 

stavka (1) ovog ļlanka. 

  

 Ļlanak 40.  

(Novļane kazne za voditelja mirnog okupljanja)  
     Novļanom kaznom od 500 KM do 1.500 KM kaznit ĺe 

se za prekrġaj voditelj mirnog okupljanja, ako:  

a) ne postupi po ļlanku 25. stavak (2), (3), (4) i (5) 

ovog Zakona,  

b) uļesnicima mirnog okupljanja ne saopġti da je 
mirno okupljanje prekinuto i ne zatraģi od istih da 

se mirno raziĽu (ļlanak 29. stavak (2)).  
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Ļlanak 41.  

(Novļane kazne za redare)  
     Novļanom kaznom od 200 KM do 600 KM kaznit ĺe 

se za prekrġaj redar na mirnom okupljanju, ako:  

a) ne preduzme mjere utvrĽene u ļlanku 26. ovog 

Zakona,  

b) ne nosi prsluk fluorescentne boje sa vidljivim 

natpisom ñREDARò (ļlanak 27. stavak (1)),  

c) nosi oruģje ili predmete pogodne za nanoġenje 
povreda, uniformu, dijelove uniforme, odjeĺe ili 

drugih obiljeģja kojima se poziva ili potiļe na 

oruģane sukobe ili upotrebu nasilja, nacionalnu, 

rasnu, vjersku ili drugu mrģnju (ļlanak 27. stavak 

(2)).  

 

Ļlanak 42.  

(Novļane kazne za fiziļke osobe)  
     Novļanom kaznom od 200 KM do 600 KM kaznit ĺe 

se za prekrġaj fiziļka osoba, ako:  

a) kao uļesnik mirnog okupljanja postupi suprotno 
ļlanku 16. ovog Zakona, 

b) kao uļesnik mirnog okupljanja postupi suprotno 

rjeġenju Policijske postaje o zabrani odrģavanja 

mirnog okupljanja (ļlanak 20), 

c) kao uļesnik mirnog okupljanja ne omoguĺi 

nesmetan prolazak vozilima policije, hitne pomoĺi, 

vatrogasnim vozilima i vozilima nadleģnog 

tuģiteljstva na mirnom okupljanju (ļlanak 23),  

d) kao uļesnik mirnog okupljanja, kao i osoba koja se 

kreĺe prema mjestu odrģavanja mirnog okupljanja, 

nosi oruģje ili predmete pogodne za nanoġenje 

tjelesnih povreda ili alkoholna piĺa (ļlanak 24. 

stavak (1)),  

e) kao uļesnik mirnog okupljanja nosi uniformu, 

dijelove uniforme, odjeĺe ili drugih obiljeģja 

kojima se poziva ili podstiļe na oruģane sukobe ili 

upotrebu nasilja, nacionalnu, rasnu, vjersku ili 

drugu mrģnju (ļlanak 24. stavak (2)) i 

f) na javnoj priredbi, prije i po zavrġetku, kao i za 

vrijeme njenog odrģavanja prodaje, toļi i nudi 

alkoholna piĺa (ļlanak 33. stavak (1)). 

 

  

DIO ĠESTI  - PRIJELAZNE I ZAVRĠNE ODREDBE  

  

Ļlanak 43. 

(Nadzor nad primjenom zakona)  
     Nadzor nad primjenom ovog Zakona vrġit ĺe Minista-

rstvo unutarnjih poslova Zeniļko-dobojskog kantona. 

Ļlanak 44.  

(Odluka) 

     Gradsko odnosno Opĺinsko vijeĺe donosi Odluku iz 

ļlanka 17. ovog Zakona u roku od 60 dana od dana 

stupanja na snagu ovog Zakona. 

 

Ļlanak 45. 

(Zapoļeti postupci) 

     Svi postupci koji do dana stupanja na snagu ovog 

Zakona nisu pravosnaģno okonļani zavrġit ĺe se po 

odredbama Zakona koji je bio na snazi u vrijeme 

donoġenja ovog Zakona. 

 

Ļlanak 46. 

(Prestanak primjene vaģeĺeg zakona)  
     Danom stupanja na snagu ovog Zakona prestaje da se 

primjenjuje Zakon o javnim skupovima (ñSluģbene novine 

SR Bosne i Hercegovine", broj 41/90 i ñSluģbeni list R 

BiHò, broj: 13/93 i 13/94) na podruļju ovog Kantona.  

 

Ļlanak 47.  

(Stupanje na snagu)  
     Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u ñSluģbenim novinama Zeniļko- dobojskog 

kantonaò.   

 

 

                       

Broj: 01-02-15192/16                  PREDSJEDATELJICA  

Datum, 31.08.2016. godine  

Z e n i c a                                       Draģenka Subaġiĺ, v.r.   

.............................................................................................. 

 

439. 

 

    Na temelju ļlanka 18. Ustava Zeniļko-dobojskog 

kantona (ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj:7/96, 

ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 

1/96, 10/00, 10/00, 8/04 i 10/04) i ļlanka 3. Zakona o 

utvrĽivanju i obiljeģavanju Dana Zeniļko-dobojskog 

kantona (ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, 

broj 6/13), Skupġtina Zeniļko-dobojskog kantona, na 31. 

sjednici odrģanoj dana 31.08.2016. godine, d o n o s i: 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o potvrĽivanju Programa obiljeģavanja Dana Zeniļko-

dobojskog kantona za 2016. godinu 

 

 

I.  

 

     PotvrĽuje se Program obiljeģavanja Dana Zeniļko-

dobojskog kantona za 2016. godinu. 
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II.  

 

    Sastavni dio ove Odluke je Program obiljeģavanja Dana 

Zeniļko-dobojski kantona za 2016. godinu. 

 

III.  

 

     Ova Odluka stupa na snagu danom donoġenja i objavit 

ĺe se u ĂSluģbenim novinama Zeniļko-dobojskog kan-

tonañ. 

 

 

 

Broj: 01-34-15169/16                  PREDSJEDATELJICA  

Datum, 31.08.2016. godine  

Z e n i c a                                      Draģenka Subaġiĺ, v.r.   

.............................................................................................. 

 

440. 

 

     Na temelju ļlanka 3. stavak 1. Zakona o utvrĽivanju i 

obiljeģavanju Dana Zeniļko-dobojskog kantona (ñSluģ-

bene novine Zeniļko-dobojskog kantonaò, broj: 5/13), 

Vlada Zeniļko-dobojskog kantona, na 67. sjednici odrģ-

anoj dana 25.08.2016. godine,  d o n o s i 

 

 

P R O G R A M 

OBILJEĢAVANJA DANA  

ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONA  

za 2016. godinu 

 

I.) 31. (srijeda) 08.2016. godine 

Polaganje cvijeĺa na spomen-obiljeģje  Kameni spavaļ, 

Trg Alije Izetbegoviĺa 

Vrijeme: 13,00 sati 

Mjesto:  Zenica 

Realizatori: Ured premijera i Struļna sluģba Skupġtine  

 

II.) 31. (srijeda) 08.2016. godine 

- Sveļana sjednica Skupġtine Zeniļko-dobojskog 

kantona 

1. Mjesto: Sala 301, Anex zgrade Kantona  

2. Vrijeme: 11:00  sati 

 

Sadrģaj sveļanog dijela sjednice Skupġtine  

- Uvodna rijeļ predsjedavajuĺe Skupġtine, 

- Intoniranje himne Bosne i Hercegovine, 

- Prigodan govor premijera Kantona 

- Dodjela javnih priznanja Zeniļko-dobojskog 

kantona, 

- Realizatori: Ured premijera i Struļna sluģba 

Skupġtine  

 

III. ) Posjeta Povjerenstva za mlade omladinskim 

udrugama u Zenici 

1. Mjesto:  Zenica 

2. Vrijeme: 01.09.2016. (ļetvrtak),  

3. Realizatori: Povjernstvo za mlade u suradnji sa 

Ministarstvom za obrazovanje, znanost, kulturu i 

sport 

 

IV.) Posjeta Poslovnoj jedinici JU Centar za djecu i 

odrasle osobe sa posebnim potrebama Zeniļko-

dobojskog kantona Dnevni centar za djecu i 

odrasle osobe sa posebnim potrebama Visoko 

1. Mjesto: Visoko 

2. Vrijeme: 01.09.2016. (ļetvrtak) 

3. Realizator: Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i 

izbjeglice 

 

V.) Posjeta Poslovnoj jedinici JU Centar za djecu i 

odrasle osobe sa posebnim potrebama Zeniļko-

dobojskog kantona Dnevni centar za djecu i 

odrasle osobe sa posebnim potrebama Teġanj 

1. Mjesto: Teġanj 

2. Vrijeme: 01.09.2016. (ļetvrtak) 

3. Realizator: Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i 

izbjeglice 

 

VI.) Posjeta Ustanovi ñMala ġkolaò Vareġ 

1. Mjesto: Vareġ 

2. Vrijeme: 01.09.2016. godine (ļetvrtak) 

4. Realizator: Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i 

izbjeglice 

 

VII.)  Posjeta starim i iznemoglim osobama smjeġtenim 

u zgradama u Radakovu i Crkvicama u Zenici 

1. Mjesto: Zenica 

2. Vrijeme: 01.09.2016. (ļetvrtak) 

3. Realizator: Ministarstvo za rad, socijalnu politiki i 

izbjeglice 
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VIII. ) Prvi ġkolski ļasovi ġkolske 2016./2017.godine, 

septembar 2016. godine 

- Ļas povijesti o Kulinu banu 

1. Mjesto:  sve osnovne i srednje ġkole na podruļju 
Zeniļko-dobojskog kantona,  

2. Vrijeme: Prvi ļasovi ġkolske 2016.-2017. godine, 

3. Organizator: Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport (Pedagoġki zavod) 

 

 

 

Broj: 02-01-14869-1/16.            PREDSJEDATELJICA  

Datum, 25.08.2016. godine  

Z e n i c a                                     Draģenka Subaġiĺ, v.r.   

.............................................................................................. 

 

441. 

 

      Na temelju ļlanka 6. stavak (2) Zakona o javnim priz-

nanjima Zeniļko-dobojskog kantona (ĂSluģbene novine 

Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 6/13 i 2/14), Skupġtina 

Zeniļko-dobojskog kantona, na 31. sjednici odrģanoj dana 

31.08.2016. godine, d o n i j e l a  je: 

 

 

ODLUKU  

O VERIFIKACIJI ODLUKE O DODJELI  

PLAKETE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONA  

 

 

I.  

   Skupġtina Zeniļko-dobojskog kantona verifikuje Odluku 

o dodjeli Plakete Zeniļko-dobojskog kantona gospodinu 

Husejinu Smajloviĺu, posthumno. 

 

 

II.  

    Odluka o dodjeli Plakete Zeniļko-dobojskog kantona, 

donesena je kao priznanje za izuzetan doprinos razvoju 

Zeniļko-dobojskog kantona.  

 

 

III.  

     Ova odluka stupa na snagu danom donoġenja, a objavit 

ĺe se u ĂSluģbenim novinama Zeniļko-dobojskog kan-

tonañ. 

 

 

 

Broj: 01-05-15170/16                  PREDSJEDATELJICA  

Datum, 31.08.2016. godine  

Z e n i c a                                      Draģenka Subaġiĺ, v.r.   

.............................................................................................. 

 

442. 

 

     Na temelju ļlanka 15. Odluke o izmjenama i dopunama 

Odluke o organizaciji i naļinu obavljanja taksiprijevoza 

putnika na podruļju Zeniļko-dobojskog kantona (ĂSluģ-

bene novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj 5/16) i 

ļlanka 44. stavak 1. toļka d) Poslovnika Skupġtine Zeni-

ļko-dobojskog kantona - Novi Proļiġĺeni tekst (ĂSluģbene 

novine Zeniļko-dobojskog kantonaò, broj 7/12 i 12/13), 

Zakonodavno-pravno Povjerenstvo Skupġtine Zeniļko-

doboj-skog kantona, na 28. sjednici, odrģanoj 29.08.2016. 

godine, utvrdila je Proļiġĺeni tekst Odluke o organizaciji i 

naļinu obavljanja taksiprijevoza putnika na podruļju 

Zeniļko-dobojskog kantona.  

 

     Proļiġĺeni tekst Odluke o organizaciji i naļinu 

obavljanja taksiprijevoza putnika na podruļju Zeniļko-

dobojskog kantona obuhvata: Odluku o organizaciji i 

naļinu obavljanja taksiprijevoza putnika na podruļju 

Zeniļko-dobojskog kantona (ĂSluģbene novine Zeniļko-

dobojskog kantonañ, broj 6/10) i Odluku o izmjenama i 

dopunama Odluke o organizaciji i naļinu obavljanja 

taksiprijevoza putnika na podruļju Zeniļko-dobojskog 

kantona (ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, 

broj 5/16) u kojima je oznaļen dan njihovog stupanja na 

snagu. 

 

 

ODLUKA  

O ORGANIZACIJI I NAĻINU OBAVLJANJA 

TAKSIPRIJEVOZA  PUTNIKA NA PODRUĻJU 

ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONA  

 -Proļiġĺeni tekst- 

 

 

DIO PRVI - OPĹE ODREDBE 

 

Ļlanak 1. 

(Predmet Odluke) 

    Ovom odlukom bliģe se ureĽuje organizacija i naļin 

obavljanja taksiprijevoza putnika na podruļju Zeniļko-

dobojskog kantona (u daljnjem tekstu: Kanton) i to: 

a) naļin organiziranja taksiprijevoza na podruļju 

Kantona; 

b) broj i razmjeġtaj taksistajaliġta, naļin njihovog 
koriġtenja, ureĽenja i odrģavanja i broj  taksivozila 

na pojedinim taksistajaliġtima; 

c) naļin utvrĽivanja i naplate cijene taksiprijevoza, 

ako se prevozi viġe putnika; 

d) naļin izdavanja dopunskih taksioznaka za vozila, 
njihova veliļina, broj i izgled; 
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e) prava i duģnosti vozaļa koji obavlja taksiprijevoz i 
putnika koji se prevoze taksivozilom; 

f) osnovni i dopunski uvjeti koje mora ispunjavati 

taksivozaļ i taksivozilo. 

 

 

DIO DRUGI - NAĻIN ORGANIZIRANJA 

TAKSIPRIJEVOZA NA PODRUĻJU KANTONA 

 

Ļlanak 2. 

(Definicija taksiprijevoza) 

     Taksiprijevoz je javni prijevoz putnika u vanlinijskom 

cestovnom prijevozu za koji je cijena prijevoza za preĽeni 

put unaprijed odreĽena i utvrĽuje se taksimetrom po 

cjenovniku usluga. 

 

Ļlanak 3. 

(Organizacija taksiprijevoza) 

     Taksiprijevoz putnika organizira se ovisno o potrebama 

putnika tako ġto se putnik moģe primiti na prijevoz na 

taksistajaliġtu, izvan taksistajaliġta ukoliko se time ne 

ugroģava sigurnost prometa, kao i na poziv putem 

radiostanice. 

 

Ļlanak 4. 

(Vozilo za obavljanje taksiprijevoza) 

(1) Taksiprijevoz se moģe obavljati samo putniļkim 

vozilom sa pet sjediġta (1+4), koje ima ļetvera vrata, a 

oblik karoserije je limuzina ili karavan (u daljnjem 

tekstu: taksivozilo). 

 

(2) Taksivozilo iz stavka (1) ovog ļlanka ne moģe imati 

prikljuļno vozilo. 

 

Ļlanak 5. 

(Osobe koje mogu obavljati taksiprijevoz) 

(1) Taksiprijevoz putnika na podruļju Kantona mogu 

obavljati pravne i fiziļke osobe (u daljnjem tekstu: 

taksiprijevoznik). 

 

(2) Pravna osoba moģe obavljati taksiprijevoz ako je 

upisano u sudski registar za obavljanje tog prijevoza i 

ako mu je to osnovna djelatnost i ispunjava propisane 

uvjete iz Zakona o cestovnom prijevozu Federacije 

Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Zakon) i 

propisa donesenih u sprovoĽenju tog zakona. 

 

(3) Fiziļka osoba moģe obavljati taksiprijevoz, pod 

uvjetom da mu je to osnovna djelatnost, ako ima 

rjeġenje za obavljanje tog prijevoza izdato od nadleģne 

opĺinske sluģbe za poslove cestovnog prometa (u 

daljnjem tekstu: nadleģna opĺinska sluģba) na ļijem 

prostoru 

fiziļka osoba ima sjediġte, odnosno prebivaliġte sukla-

dno sa Zakonom o obrtu i srodnim djelatnostima 

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj: 35/09) i 

ispunjava propisane uvjete iz Zakona i propisa 

donesenih u sprovoĽenju tih zakona. 

 

Ļlanak 6. 

(Uvjet za otpoļinjanje obavljanja taksiprijevoza) 

    Taksiprijevoznik moģe otpoļeti obavljati taksiprijevoz 

putnika nakon dobijanja licence prijevoznika za taksi-

prijevoz. 

 

Ļlanak 7. 

(Mjesto obavljanja taksiprijevoza) 

(1) Taksiprijevoznik koji posjeduje licencu prijevoznika 

za taksiprijevoz moģe obavljati taksiprijevoz putnika 

samo na prostoru opĺine Kantona u kojoj ima sjediġte, 

odnosno prebivaliġte. 

 

(2) Taksiprijevoznik moģe samo, sa ciljem zavrġetka zapo-

ļete voģnje, ispuġtati putnike mimo matiļne opĺine.  

 

 

DIO TREĹI - BROJ I RAZMJEĠTAJ 

TAKSISTAJALIĠTA, NAĻIN NJIHOVOG 

KORIĠTENJA, UREņENJA I ODRĢAVANJA I 

BROJ TAKSIVOZILA NA POJEDINIM 

TAKSISTAJALIĠTIMA 

 

Ļlanak 8. 

(Pojam taksistajaliġta) 

     Taksistajaliġte je propisno ureĽena i oznaļena povrġina 

gdje se zadrģavaju taksivozila i to po redu dolaska sa 

ciljem prijema narudģbi i prijevoza putnika prema 

redoslijedu. 

 

Ļlanak 9. 

(Broj i razmjeġtaj taksistajaliġta i broj taksivozila) 

(1) Broj i razmjeġtaj taksistajaliġta, broj stajaliġnih mjesta 
za taksivozila na taksistajaliġtima koja se nalaze na 

javnim povrġinama, kategoriju taksistajaliġta i ukupan 

broj taksivozila, odnosno ukupan broj dopunskih 

taksioznaka, utvrĽuje svojim aktom nadleģna opĺinska 

sluģba vodeĺi raļuna o broju stanovnika, 

organiziranosti javnog prijevoza putnika, broju i 

razmjeġtaju javnih institucija i objekata, opĺem stanju 

saobraĺaja, dnevnoj migraciji stanovniġtva, 

konfiguraciji tla i drugim uvjetima, kao i o iskazanim 

potrebama korisnika prijevoza. 

 

(2) Ukupan broj taksivozila iz stavka (1) ovog ļlanka 

utvrdit ĺe nadleģna opĺinska sluģba, koristeĺi propisani 

zakonski omjer jedno taksivozilo na 500 - 1.000 

stanovnika. 
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(3) Za broj stanovnika za utvrĽivanje omjera iz stavka (2) 

ovog ļlanka koristiĺe se zvaniļni statistiļki podaci do 

objavljivanja zvaniļnih podataka prema popisu stano-

vniġtva iz listopada mjeseca 2013. godine. 

 

(4) Akt iz stavka (1) ovog ļlanka nadleģna opĺinska sluģ-

ba duģna je dostaviti Ministarstvu za prostorno ureĽe-

nje, promet i komunikacije i zaġtitu okoliġa Zeniļko-

dobojskog kantona (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) 

najkasnije 15 dana nakon stupanja na snagu istog. 

 

Ļlanak 10. 

(Naļin koriġtenja, red i rad na taksistajaliġtima) 

(1) Naļin koriġtenja, red i rad na taksistajaliġtima, te 
raspored taksivozila na taksistajaliġtima i kriterije za 

raspored taksivozila na taksistajaliġtima ureĽuje i 

donosi nadleģna opĺinska sluģba aktom na koji 

suglasnost daje Ministarstvo. 

 

(2) Nadleģna opĺinska sluģba obvezna je u rujnu tekuĺe 

godine raspisati javni poziv za raspored taksivozila na 

taksistajaliġtima za narednu godinu i saļiniti raspored 

taksivozila na taksistajaliġtima na osnovu jasno 

utvrĽenih i transparentnih kriterija iz stavka (1) ovog 

ļlanka. 

 

(3) Javni poziv iz stavka (2) ovog ļlanka objavljuje se u 

sluģbenim novinama opĺine, na sluģbenoj web stranici 

i u dnevnom listu. 

 

(4) Nadleģna opĺinska sluģba duģna je Raspored taksi-

vozila na taksistajaliġtima dostaviti Ministarstvu do 15. 

sijeļnja tekuĺe godine. 

 

(5) Taksistajaliġte na podruļju jedne opĺine mogu koristiti 

samo taksiprijevoznici sa te opĺine.  

 

Ļlanak 11. 

(UreĽenje i odrģavanje taksistajaliġta) 

(1) UreĽenje i odrģavanje taksistajaliġta vrġi nadleģna 

opĺinska sluģba na ļijem se podruļju ista nalaze. 

 

(2) Pod ureĽenjem i odrģavanjem taksistajaliġta podra-

zumijeva se ureĽenje javne povrġine, postavljanje i 

obnavljanje vertikalnih i horizontalnih oznaka na 

stajaliġtu. 

 

(3) Taksistajaliġte mora se obiljeģiti propisanom vertika-

lnom i horizontalnom signalizacijom i to: 

a) tablom plave boje sa ispisanim nazivom, brojem i 

kategorijom taksistajaliġta, brojem stajaliġnih mje-

sta i radnim vremenom, te saobraĺajnim znakom 

Ăzabranjeno zaustavljanje i parkiranjeñ sa dopun-

skom tablom Ăosim taksivozilañ; 

b) na saobraĺajnoj povrġini odreĽenoj za taksi-

stajaliġta potrebno je propisno oznaļiti stajaliġna 

mjesta. 

 

Ļlanak 12. 

(Raspored taksivozila) 

     Na jedno stajaliġno mjesto taksistajaliġta mogu se 

rasporediti najviġe 2 (dva) taksivozila, s tim ġto istovre-

meno na taksistajaliġtu ne moģe biti parkirano viġe 

taksivozila nego ġto ima obiljeģenih stajaliġnih mjesta. 

       

 

DIO ĻETVRTI - NAĻIN UTVRņIVANJA I 

NAPLATE CIJENE TAKSIPRIJEVOZA, AKO SE 

PREVOZI VIĠE PUTNIKA 

 

Ļlanak 13. 

(Naļin utvrĽivanja cijene) 

(1) U toku prijevoza putnika taksivozilom mora biti 

ukljuļen taksimetar, koji je ispravan, baģdaren prema 

propisanim metroloġkim uvjetima za taksimetre, 

plombiran i ugraĽen na vidnom mjestu u vozilu.  

 

(2) Cijena taksiprijevoza utvrĽena taksimetrom ne moģe 
se uveĺavati bez obzira na broj putnika koji se 

prevoze. 

 

(3) Ukoliko se istim taksivozilom prevozi viġe putnika 
cijena prijevoza se dijeli podjednako na sve korisnike 

taksiusluge. 

 

(4) Pri obavljanju taksiprijevoza bez suglasnosti putnika 

koji je prvi zapoļeo koristiti taj prijevoz, ne mogu se 

primati na prijevoz drugi putnici. 

 

Ļlanak 14. 

(Cjenovnik usluga) 

(1) Cjenovnik usluga mora biti ovjeren od Ministarstva i 

istaknut na vidnom mjestu u taksivozilu. 

 

(2) Ministarstvo na zahtjev taksiprijevoznika ovjerava 

cjenovnik usluga. 

 

(3) Cjenovnik usluga  se ovjerava uz naknadu. 

 

(4) Cjenovnikom usluga se odreĽuje cijena: 

a) poļetka voģnje (start); 

b) voģnje po preĽenom kilometru; 

c) ļekanja; 

d) noĺne voģnje, voģnje nedjeljom i praznikom; 

e) prijevoza prtljaga. 
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(5) Cijena taksiprijevoza se utvrĽuje taksimetrom po 

cjenovniku usluga.  

 

(6) Cijena taksiprijevoza na relacijama duģim od 25 km 

moģe se ugovoriti i bez ukljuļenja taksimetra, s tim da 

cijena ne moģe biti veĺa od one koja bi se utvrdila 

taksimetrom. 

 

(7) Prije poļetka prijevoza iz stavka (6) ovog ļlanka 

taksiprijevoznik je duģan izdati kartu za prijevoz 

putniku koji se prevozi na utvrĽenoj relaciji. 

 

(8) Karta za prijevoz treba da sadrģi: 

a) registarski broj vozila; 

b) putnu relaciju; 

c) naplaĺenu, odnosno ugovorenu cijenu; 

d) datum prijevoza; 

e) potpis i otisak peļata taksiprijevoznika. 

 

 

DIO PETI - NAĻIN IZDAVANJA DOPUNSKIH 

TAKSIOZNAKA ZA VOZILA, NJIHOVA 

VELIĻINA, BROJ I IZGLED 

 

Ļlanak 15. 

(Naļin izdavanja dopunskih taksioznaka) 

(1) Nadleģna opĺinska sluģba na zahtjev taksiprijevoznika 
izdaje dopunske taksioznake. 

 

(2) Dopunska taksioznaka izdat ĺe se samo za ono vozilo 
za koje taksiprijevoznik posjeduje dokaz da je 

rasporeĽen na taksistajaliġte, potvrdu o registraciji za 

vozilo koje ima registarske tablice koje poļinju slov-

nom oznakom ñTAò i vaģeĺe rjeġenje o ispunjavanju 

propisanih tehniļko-eksploatacionih uvjeta za vozilo. 

 

(3) Dopunska taksioznaka se dodjeljuje po naļelu jedna 
oznaka za jedno vozilo i vaģi do kraja godine u kojoj je 

izdata. 

 

(4) Taksiprijevoznik je duģan najkasnije mjesec dana prije 
isteka tekuĺe godine podnijeti zahtjev za obnavljanje 

dopunske taksioznake nadleģnoj opĺinskoj sluģbi i 

priloģiti dokaze o ispunjavanju uvjeta iz stavka (2) 

ovog ļlanka. 

 

(5) Dopunska taksioznaka se izdaje uz naknadu. 

 

(6) OdreĽivanje visine naknade za oznaku po jednom 
vozilu iz stavka (5) ovog ļlanka i naplatu iste vrġi 

nadleģna opĺinska sluģba. 

 

(7) O izdatim dopunskim taksioznakama nadleģna 

opĺinska sluģba vodi evidenciju. 

 

(8) Na osnovu evidencije iz stavka (7) ovog ļlanka 

nadleģna opĺinska sluģba duģna je Ministarstvu do 15. 

sijeļnja tekuĺe godine dostaviti Spisak izdatih 

dopunskih taksioznaka.  

 

(9) Za postupke koji se vode u Ministarstvu nadleģna 
opĺinska sluģba duģna je izdati na zahtjev taksi-

prijevoznika uvjerenje da ispunjava uvjete za dodjelu 

dopunske taksioznake i uvjerenje da mu je izdata 

dopunska taksioznaka.   

 

Ļlanak 16. 

(Izgled, broj i veliļina dopunske taksioznake) 

(1) Vozilo kojim se obavlja taksiprijevoz putnika mora 

imati dopunsku taksioznaku na kojoj se nalazi naziv 

kantona, naziv i grb opĺine, naziv sluģbe koja je 

izdaje, registarska oznaka i evidencijski broj vozila, te 

godina vaģenja. 

 

(2) Oznaka iz stavka (1) ovog ļlanka na taksivozilu 

ispisuje se na naljepnici, elipsastog oblika preļnika 

najmanje 12 x 7 cm, koja se postavlja u donjem 

desnom dijelu prednjeg vjetrobranskog stakla u vozilu. 

 

(3) Oznaka u taksivozilu ispisuje se tiskanim slovima 

najmanje visine 8 mm i ġirine 1 mm. 

 

(4) Evidencijski broj vozila na dopunskoj taksioznaci 

treba da sadrģi broj taksistajaliġta, broj stajaliġnog 

mjesta i eventualno dodatni broj ukoliko su na jedno 

stajaliġno mjesto rasporeĽena najviġe 2 (dva) 

taksivozila. 

 

(5) Osnovna boja dopunske taksioznake je ģuta, a boja 
simbola crna.  

 

Ļlanak 17. 

(Vraĺanje dopunskih taksioznaka) 

(1) Taksiprijevoznik je duģan dopunsku taksioznaku 

vratiti nadleģnoj opĺinskoj sluģbi: 

a) danom podnoġenja zahtjeva za stalnu ili 

privremenu odjavu djelatnosti taksiprijevoza; 

b) u sluļaju brisanja sa Rasporeda taksivozila na 
taksistajaliġtima; 

c) u sluļaju zabrane obavljanja djelatnosti taksi-

prijevoza; 

d) u sluļaju prestanka vaģenja licence prijevoznika. 
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(2) Uz dopunsku taksioznaku iz stavka (1) ovog ļlanka 

taksiprijevoznik je duģan dostaviti dokaz o odjavi 

registarskih tablica koje poļinju slovnom oznakom 

ñTAò za vozilo. 

 

(3) Taksiprijevoznik je obvezan podnijeti zahtjev za 

izdavanje nove dopunske taksioznake nadleģnoj 

opĺinskoj sluģbi ukoliko se radi o najavi rada po 

privremenoj odjavi ili prestanku zabrane obavljanja 

djelatnosti taksiprijevoza.  

 

(4) Nadleģna opĺinska sluģba je duģna voditi urednu 
evidenciju vraĺenih dopunskih taksioznaka. 

 

(5) Evidencije iz stavka (4) ovog ļlanka potrebno je 

kontinuirano dostavljati Ministarstvu. 

 

(6) Nadleģna opĺinska sluģba duģna je jedan primjerak 
rjeġenja, u sluļaju stalne ili privremene odjave 

djelatnosti taksiprijevoza, dostaviti Ministarstvu i 

nadleģnim organima koji vrġe nadzor nad obavljanjem 

djelatnosti taksiprijevoza. 

 

 

DIO ĠESTI - PRAVA I DUĢNOSTI VOZAĻA KOJI 

OBAVLJA TAKSIPRIJEVOZ I PUTNIKA KOJI SE 

PREVOZE TAKSIVOZILOM  

 

Ļlanak 18. 

(Dokumentacija u vozilu) 

(1) Za vrijeme obavljanja taksiprijevoza, vozaļ koji je 
uposlen kod taksiprijevoznika - pravne osobe, odnosno 

ako samostalno obavlja djelatnost taksiprijevoza kao 

fiziļka osoba (u daljnjem tekstu: taksivozaļ), mora u 

vozilu imati:  

a) vaģeĺu  licencu vozila; 

b) vaģeĺe rjeġenje o ispunjavanju propisanih tehniļko-

eksploatacionih uvjeta za vozilo; 

c) dopunsku taksioznaku za vozilo; 

d) potvrdu o obavljenom periodiļnom pregledu 

vozila; 

e) iskaznicu za vozaļa; 

f) ovjeren cjenovnik usluga;  

g) plan grada, odnosno opĺine; 

h) druge dokumente propisane Zakonom i propisima 

iz oblasti prijevoza i sigurnosti prometa. 

 

(2) Taksiprijevoznik - pravna osoba je obvezan donijeti 

Pravilnik kojim se reguliraju prava i obveze taksi-

vozaļa u obavljanju taksiprijevoza sukladno ļlanku 15. 

Zakona. 

 

Ļlanak 19. 

(Prava i duģnosti taksivozaļa) 

(1) Taksivozaļ je duģan u potpunosti izvrġiti uslugu prema 
putnicima koji su ga unaprijed i za odreĽeno vrijeme 

angaģirali. 

 

(2) Ukoliko nije u moguĺnosti naruļenu voģnju zapoļeti 
ili zapoļetu voģnju zavrġiti taksivozaļ je obvezan za 

najkraĺe vrijeme putnicima koji su naruļili prijevoz 

osigurati drugo vozilo i taksivozaļa. 

 

(3) Taksivozaļ je duģan pruģiti uslugu svakom putniku 

koji prijevoz naruļi neposredno ili telefonom, bez 

obzira na duģinu voģnje, osim: 

a) ako naruļitelj svojim ponaġanjem ugroģava ģivot ili 
imovinu taksiprijevoznika; 

b) ako je naruļitelj pod uticajem alkohola ili drugih 
opojnih sredstava; 

c) ako su naruļitelj i njegov prtljag toliko prljavi da bi 

mogli uprljati unutraġnjost vozila ili druge putnike 

koji se prevoze; 

d) ako uvjeti na putu ne omoguĺavaju normalnu i 
sigurnu voģnju. 

 

(4) Taksivozaļ ne smije prevoziti bez pratnje djecu mlaĽu 
od 7 godina. 

 

(5) Taksivozaļ je duģan primiti prtljag putnika kojeg 

prevozi i smjestiti u prostor za prtljag ako njegova 

masa ne prelazi 30 kg. 

 

(6) Za vrijeme dok je taksivozilo parkirano na taksi-

stajaliġtu, zbog efikasnijeg pruģanja usluga, taksivozaļ 

je duģan biti u taksivozilu ili pored taksivozila. 

 

(7) Taksivozaļ je duģan iskljuļiti radioaparat na zahtjev 
putnika koji se prevozi. 

 

Ļlanak 20. 

(Prijem i prijevoz putnika)  

(1) Taksivozaļ prima putnike na prijevoz na taksistajaliġtu 
na koje je rasporeĽen po redoslijedu pristizanja na isto. 

 

(2) Putnici se mogu primati na prijevoz i izvan taksi-

stajaliġta ako se tom radnjom ne ugroģava normalno i 

sigurno odvijanje prometa i to samo ako je taksivozaļ 

zaustavljen od strane putnika i ako nije u blizini 100 

metara od taksistajaliġta. 

 

(3) Izuzetno, ukoliko putnik ima posebne zahtjeve, u 

pogledu urednosti i komfora vozila ili uljudnosti 

vozaļa, moģe zatraģiti uslugu i od taksivozaļa ļije 

vozilo nije na prvom mjestu taksistajaliġta. 
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(4) Ako putnik naruļi prijevoz telefonskim pozivom preko 
radio-taksicentra prima se na prijevoz na mjestu koje 

odredi. 

 

(5) Naknada za prijevoz iz stavka (4) ovog ļlanka raļuna 

se od mjesta prijema putnika. 

 

(6) Odrediġte voģnje odreĽuje putnik. 

 

(7) Taksivozaļ je duģan prijevoz obaviti najkraĺim putem, 
odnosno putem kojeg mu odredi putnik ako uvjeti puta 

omoguĺavaju normalnu i sigurnu voģnju. 

 

(8) Za vrijeme voģnje, putnici koji se prevoze ne smiju 
ometati u voģnji taksivozaļa niti praviti ġtetu na 

taksivozilu. 

 

Ļlanak 21. 

(Naknada za prijevoz) 

(1) Po zavrġetku voģnje, putnik koji se prevozi je obvezan 

platiti ugovorenu ili taksimetrom utvrĽenu cijenu 

prijevoza. 

 

(2) Ukoliko taksivozaļ ne ukljuļi taksimetar, a cijena 
prijevoza nije ugovorena, putnik koji se prevozi nije 

obvezan platiti naknadu za izvrġeni prijevoz, osim 

cijene starta utvrĽene cjenovnikom usluga. 

 

Ļlanak 22. 

(Zabrana puġenja) 

(1) U vrijeme obavljanja prijevoza putnika u taksivozilu je 

zabranjeno puġenje. 

 

(2) Taksivozaļ je obvezan istaĺi u taksivozilu na vidnom 

mjestu natpis o zabrani puġenja.  

 

Ļlanak 23. 

(Vraĺanje naĽenih stvari) 

     Po zavrġetku voģnje taksivozaļ je duģan pregledati 

vozilo, a naĽene stvari najkasnije u roku od 24 sata 

prijaviti najbliģoj Policijskoj upravi. 

 

 

DIO SEDMI - OSNOVNI I DOPUNSKI UVJETI 

KOJE MORA ISPUNJAVATI TAKSIVOZAĻ I 

TAKSIVOZILO  

 

Ļlanak 24. 

(Osnovni i dopunski uvjeti za taksivozaļa) 

     Taksivozaļ, koji upravlja motornim vozilom kojim se 

obavlja taksiprijevoz, pored uvjeta utvrĽenih propisima o 

sigurnosti prometa na cestama, uvjeta iz ļlanka 9. Zakona 

i propisa donesenih na osnovu Zakona, mora imati voza-

ļku dozvolu najmanje dvije godine i poloģen poseban ispit 

za taksivozaļa.  

      

Ļlanak 25. 

(Ispit za taksivozaļa) 

(1) Ispitom iz ļlanka 24. ove odluke provjerava se pozna-

vanje historijskih, privrednih, kulturnih, turistiļkih i 

drugih znamenitosti Kantona, te poznavanje prava i 

duģnosti taksiprijevoznika. 

 

(2) Bliģe odredbe u vezi sa programom, naļinom pola-

ganja posebnog ispita za taksivozaļa, sastav ispitnog 

Povjerenstva, naļin izdavanja uvjerenja i naļin 

voĽenja evidencije o izdatim uvjerenjima propisuju se 

posebnim pravilnikom koji donosi ministar Minista-

rstva.  

 

Ļlanak 26. 

(Izgled taksivozaļa) 

     Za vrijeme obavljanja taksiprijevoza taksivozaļ mora 

biti uredno i pristojno odjeven i uljudno se odnositi prema 

putnicima, odnosno ne smije biti odjeven u kratke hlaļe, 

majicu bez rukava i papuļe.  

 

Ļlanak 27. 

(Osnovni i dopunski uvjeti za taksivozilo) 

(1) Taksivozilo, pored uvjeta utvrĽenih propisima o 

sigurnosti prometa na cestama, uvjeta iz Zakona i 

propisa donesenih na temelju Zakona, mora ispunjavati 

i slijedeĺe uvjete: 

a) da ima oznaku na krovu vozila sa natpisom ĂTAXI 

ili TAKSIñ dimenzija 260 x 120 mm, koja noĺu 

mora biti osvijetljena kada je vozilo slobodno za 

voģnju; 

b) da ukoliko se u vozilu nalazi ugraĽena mobilna 
radiostanica umjesto oznake iz stavka (1) toļka a) 

ovog ļlanka treba da ima oznaku na krovu vozila 

(sa obostranim natpisom) ĂRADIO TAXI ili 

RADIO TAKSIñ dimenzija 500 x 120 mm i 

evidencijski broj taksivozila.  

 

(2) Oznake simbola na tablama su crne boje na ģutoj 

podlozi. 

   

 

DIO OSMI - PRIJELAZNE I ZAVRĠNE ODREDBE 

 

Ļlanak 28. 

(Pribavljanje suglasnosti) 

     Nadleģna opĺinska sluģba je duģna na akt iz ļlanka 10. 

stavak (1) ove odluke pribaviti suglasnost u roku od 60 

dana od dana stupanja na snagu ove odluke.  
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Ļlanak 29. 

(Rok za ureĽenje taksistajaliġta) 

     UreĽenje taksistajaliġta propisano ļlankom 11. ove 

odluke opĺine su duģne izvrġiti u roku od 90 dana od dana 

stupanja na snagu ove odluke. 

 

Ļlanak 30. 

(Ovjera cjenovnika usluga) 

     Taksiprijevoznik je duģan podnijeti zahtjev za ovjeru 

cjenovnika usluga iz ļlanka 14. stavak (2) ove odluke u 

roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove odluke. 

 

Ļlanak 31. 

(Obveza polaganja ispita) 

(1) Taksivozaļ koji nema poloģen poseban ispit iz ļlanka 

24. ove odluke obvezan je u roku od ġest mjeseci od 

dana stupanja na snagu ove odluke poloģiti poseban 

ispit. 

 

(2) Taksivozaļu koji ne poloģi poseban ispit u roku iz 
stavka (1) ovog ļlanka oduzeti ĺe se licenca 

prijevoznika za taksiprijevoz. 

 

Ļlanak 32. 

(Posebni uvjeti za taksiprijevoz) 

(1) Fiziļka osoba koja podnosi zahtjev za izdavanje 

rjeġenja za obavljanje djelatnosti taksiprijevoza 

nadleģnoj opĺinskoj sluģbi obvezno je uz zahtjev 

dostaviti vozaļku dozvolu i dokaz o poloģenom 

posebnom ispitu za taksivozaļa. 

 

(2) Pravna osoba koja podnosi zahtjev za izdavanje 

licence prijevoznika za taksiprijevoz Ministarstvu 

obvezno je uz zahtjev dostaviti dokaz o poloģenom 

posebnom ispitu za taksivozaļa za svakog uposlenog 

taksivozaļa. 

 

Ļlanak 33. 

(Donoġenje pravilnika) 

     Ministar Ministarstva donijet ĺe pravilnik iz ļlanka 25. 

stavak (2) ove odluke u roku od 30 dana od dana stupanja 

na snagu ove odluke. 

 

Ļlanak 34. 

(Rok za donoġenje akata) 

(1) Nadleģna opĺinska sluģba je duģna akt iz ļlanka 9. 

stavak (1) odluke donijeti u roku od 60 dana od dana 

stupanja na snagu ove odluke.  

 

(2) Do donoġenja akta iz stavka (1) ovog ļlanka i davanja 

suglasnosti na akt iz ļlanka 10. stavak (1) odluke 

primjenjivat ĺe se akti koji su bili na snazi do 

donoġenja ove odluke. 

 

Ļlanak 35. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u ĂSluģbenim novinama Zeniļko-dobojskog 

kantonañ. 

 

 

Broj: 01-02-14598-1/16  

Datum,  29.08.2016. godine  

Z e n i c a 

PREDSJEDATELJ  

ZAKONODAVNO - PRAVNOG 

POVJERENSTVA 

Ramo Piviĺ, v.r. 

.............................................................................................. 

 

V L A D A  

 
443. 
 

     Na temelju ļlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniļko-dobojskog kantona - Proļiġĺeni tekst (ĂSluģbene 

novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 7/10), ļlanka 

27. Zakona o zaġtiti i spaġavanju ljudi i materijalnih 

dobara od prirodnih i drugih nesreĺa (ĂSluģbene novine 

Federacije Bosne i Hercegovine
ñ
, broj: 39/03, 22/06 i 

43/10) i ļlanka 9. Zakona o nadleģnostima kantonalnih 

organa Zeniļko-dobojskog kantona u oblasti zaġtite i 

spaġavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i 

drugih nesreĺa (ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog 

kantonañ, broj: 9/08 i 6/11), Vlada Zeniļko-dobojskog 

kantona, na prijedlog Kantonalne uprave civilne zaġtite, na 

63. sjednici, odrģanoj 21.07.2016. godine, donosi 

 

 

O D L U K U 

o  Procjeni ugroģenosti teritorije 

 Zeniļko-dobojskog kantona od prirodnih i drugih 

nesreĺa 

 

 

Ļlanak 1. 

(Predmet) 

     Ovom Odlukom donosi se Procjena ugroģenosti 

teritorije Zeniļko-dobojskog kantona od prirodnih i drugih 

nesreĺa (u daljem tekstu: Procjena ugroģenosti). 

 

Ļlanak 2. 

(Procjena ugroģenosti sastavni dio Odluke) 

     Procjena ugroģenosti teritorije Zeniļko-dobojskog 

kantona od prirodnih i drugih nesreĺa ļini sastavni dio ove 

Odluke. 
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Ļlanak 3. 

(Obveze kantonalnih ministarstava i drugih tijela 

kantonalne uprave) 

     Na osnovu Procjene ugroģenosti kantonalna ministar-

stva i druga tijela kantonalne uprave duģna su uļestvovati 

u izradi Programa razvoja zaġtite i spaġavanja Zeniļko-

dobojskog kantona i Plana zaġtite i spaġavanja Zeniļko-

dobojskog kantona od prirodnih i drugih nesreĺa, svako u 

okvirima svojih nadleģnosti. 

     Organizaciju i koordinaciju izrade dokumenata iz 

stavka 1. ovog ļlanka shodno zakonu i drugim propisima 

obavlja Kantonalna uprava civilne zaġtite. 

 

Ļlanak 4. 

(Obveze Kantonalne uprave civilne zaġtite) 

     Zaduģuje se Kantonalna uprava civilne zaġtite da 

primjerak Procjene ugroģenosti dostavi svim kantonalnim 

ministarstvima, kantonalnim upravama i ustanovama radi 

obavljanja zadataka koji su u Procjeni ugroģenosti 

utvrĽeni za ta tijela, gradonaļelniku Grada Zenice i svim 

naļelnicima opĺina radi usklaĽivanja svih pitanja vaģnih 

za organizaciju, funkcioniranje i razvoj sistema zaġtite i 

spaġavanja u Zeniļko-dobojskom kantonu. 

 

Ļlanak 5. 

(Obveze Grada Zenice i opĺina) 

     Grad Zenica i opĺine su duģne svoje procjene ugroģe-

nosti uskladiti s Procjenom ugroģenosti iz ļlanka 2. ove 

Odluke u pitanjima od zajedniļkog interesa. 

     Rjeġavanje pitanja usklaĽivanja iz stavka 1. ovog 

ļlanka ostvaruje se u suradnji sa Kantonalnom upravom 

civilne zaġtite. 

 

Ļlanak 6. 

(Stavljanje izvan snage ranije donesene Odluke) 
     Stavlja se izvan snage Odluka broj: 02-44-27265/05 od 

21.09.2005.godine sa Procjenom ugroģenosti teritorije 

Zeniļko-dobojskog kantona od prirodnih i drugih nesreĺa. 

 

Ļlanak 7. 

(Stupanje na snagu nove Odluke) 

     Odluka stupa na snagu danom donoġenja i bit ĺe 

objavljena u Sluģbenim novinama Zeniļko-dobojskog 

kantona. 

 

 

 

Broj: 02-44-13922/16.                        PREMIJER  

Datum, 21.07.2016. godine 

Zenica                                        Miralem Galijaġeviĺ, v.r. 

_______________________________________________
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UVOD 

 

Kantonalna uprava civilne zaġtite, sukladno sa toļkom 20. Metodologije za izradu procjene ugroģenosti od prirodnih i 

drugih nesreĺa (ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj 35/04), pristupila je aģuriranju Procjene ugroģenosti Zeniļko-

dobojskog Kantona od prirodnih i drugih nesreĺa (u daljem tekstu ĂProcjena ugroģenostiñ), na isti naļin i po postupku 

koji je utvrĽen za izradu i donoġenje procjene ugroģenosti. 

 

To znaļi da je aģuriranje Procjene ugroģenosti uraĽeno u suradnji sa Kantonalnim ministarstvnima i drugim organima 

kantonalne uprave, zavodima, znanstvenim i drugim ustanovama. Pored toga, u postupku aģuriranja procjene 

ugroģenosti izvrġeno je usklaĽivanje i sa Procjenom ugroģenosti od prirodnih i drugih nesreĺa Federacije Bosne i 

Hercegovine, koju je razmatrala i usvojila Vlada Federacije na 139. radnoj sjednici odrģanoj 13.11.2014.godine. 

 

Nakon dobijenih podataka, prijedloga i sugestija svih kantonalnim ministarstava i drugih organa kantonalne uprave, 

zavoda, znanstvenih i drugih ustnova, Kantonalna uprava civilne zaġtite izradila je prijedlog aģurirane Procjene 

ugroģenosti, u koji je ugradila sve dostavljene podatke, prijedloge i sugestije svih navedenih kantonalnih organa i 

institucija. 

 

Kantonalni ġtab civilne zaġtite razmatrao je na svojoj sjednici prijedlog aģurirane Procjene ugroģenosti, na koji je dao 

svoje miġljenje, nakon ļega je ovaj dokument upuĺen Vladi Kantona na razmatranje i usvajanje. 

 

Ova Procjena ugroģenost donesena je Odlukom Vlade ZDK na 63. sjednici, odrģanoj dana 21.07.2016.godine kada 

prestaje vaģiti Odluka o Procjeni ugroģenosti broj 02-44-27265/05 od 21.09.2005.godine. 

 

Zakljuļci utvrĽeni u Procjeni ugroģenosti ZDK od prirodnih i drugih nesreĺa, predstavljaju polaziġte i osnovne 

pravce i usmjerenja za aģuriranje i donoġenje Plana zaġtite i spaġavanja od prirodnih i drugih nesreĺa ZDK, kao i izradu 

i donoġenje Programa razvoja zaġtite i spaġavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreĺa u Zeniļko-

dobojskom kantonu. 

Cilj izrade procjene ugroģenosti 
 

Izrada procjene ugroģenosti teritorije Zeniļko-dobojskog kantona od prirodnih i drugih nesreĺa ima za cilj da se 

analiziraju i procjene sva pitanja vezana za izradu Planova zaġtite i spaġavanja od prirodnih i drugih nesreĺa i to: 

 

 Da se procjene rizici, odnosno uzroci koji mogu dovesti do nastanka prirodnih i drugih nesreĺa na podruļju 

ZDK, 

 

 Da se procjene posljedice koje mogu nastati po ljude i materijalna dobra, 

 

 Da se utvrdi odgovarajuĺa organizacija zaġtite i spaġavanja u cilju spreļavanja nastajanja nesreĺa odnosno 

utvrĽivanje odgovarajuĺe organizacije na spaġavanju ljudi i materijalnih dobara, 

 

 Da se izvrġi procjena potreba i moguĺnosti u obezbjeĽenju ljudskih i materijalnih potencijala neophodnih za 

ostvarivanje procjene organizacije zaġtite i spaġavanja. 

 

 

Procijenjenim stanjem ugroģenosti podruļja Zeniļko-dobojskog kantona obuhvaĺene su sve prirodne i druge nesreĺe 

koje mogu ugroziti podruļje ZDK, ġto je znaļajan korak ka uspostavljanju spremnosti druġtvene zajednice za 

sprjeļavnje nastajanja, ublaģavanje i saniranje posljedica prirodnih i drugih nesreĺa na podruļju Zeniļko-dobojskog 

kantona. 
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1.   Najveĺu prijetnju ZDK od prirodnih i drugih nesreĺa predstavljaju  

 

ü potres, 

ü odronjavanje, klizanje i slijeganje tla, 

ü visoki snijeg i snjeģni nanosi, 

ü poplava, 

ü suġa, 

ü tuļa (grad, led), 

ü oluja i mraz, 

ü pojave ljudskih, ģivotinjskih i biljnih bolesti. 

 

2.   Prijetnju od tehniļko-tehnoloġkih nesreĺa predstavljaju 

 

ü veliki poģari, 

ü ekspanzije ili eksplozije plinova i opasnih tvari, 

ü rudarske nesreĺe i nesreĺe u tunelima, 

ü radioaktivno i drugo oneļiġĺenje zraka, vode i tla. 

 

3.   Ostale prijetnje od nesreĺa veĺih razmjera su 

 

ü mine i neeksplodirana ubojita sredstva (NUS), 

ü velike nesreĺe u cestovnom, ģeljezniļkom i zraļnom prometu, 

ü stanje i refleksije druġtvenih procesa u Bosni i Hercegovini i okruģenju. 

 

4.   Podloģnost stanovniġtva ZDK i materijalnih dobara prirodnim i drugim nesreĺama manjih i veĺih razmjera 

joġ je poveĺana 

 

ü katastrofalnim posljedicama i stanjem velikih ratnih razaranja 1992.-1995., ġto je promijenilo etniļku, 

demografsku, ekonomsku i socijalnu sliku podruļja Kantona, 

 

ü sporim procesom stabilizacije, tranzicije i razvoja, na putu ekonomske, socijalne i politiļke ovisnosti, s jedne, i 

samoodrģivosti i vlastite odgovornosti za razvoj, s druge strane, 

 

ü sporim provoĽenjem strukturalnih reformi javne uprave, odbrane i oruģanih snaga sigurnosno-policijsko-

obavjeġtajnog sistema, 

 

ü sporom konsolidacijom drģavne strukture i ispunjenja uvjeta iz Sporazuma o pridruģivanju i suradnji sa EU, 

 

ü znaļajnim siromaġtvom, 

 

ü loġom infrastrukturom i komunikacijama, 

 

ü naglim porastom guste i neplanske izgradnje stambenih objekata u zahvatu veĺih gradova i bez prethodnih 
ispunjenja urbanistiļkih zahtjeva, izgradnjom gospodarskih i industrijskih postrojenja, 

 

ü brzim poveĺanjem razina prometa, hemikalijama i nasilnim i uļestalim intervencijama u prirodnom okruģenju,  

ü nizom vidova ugroģavanja ģivotne okoline, 

 

ü nestajanjem i prekomjernim iskoriġtavanjem ġumskog blaga, 

 

ü slabim upravljanjem vodenim potencijalima, 

 

ü slabim upravljanjem opasnim otpadom, 

 

ü oblicima socijalne patologije i sl.  
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Procjena ugroģenosti, prije svega, usmjerava paģnju druġtvene zajednice (nosilaca planiranja) na prirodne, tehnoloġke 

i ostale nesreĺe, opĺe podizanje svijesti o potrebi priprema za zaġtitu i spaġavanje, zatim kontinuiranu i joġ detaljniju 

analizu rizika i opasnosti od nesreĺa i nudi logiļke argumente za sistemske odgovore na opasnosti i rizike konkretne 

prirodne i druge nesreĺe u ZDK. 

 

Planiranje prostornog razvoja u ZDK, Federaciji Bosne i Hercegovine i drģavi Bosni i Hercegovini treba da se 

obvezno oslanja na kritiļne toļke podloģnosti nesreĺama kako je evidentirano u Procjeni ugroģenosti, kako bi se ġto 

preciznije odredile mjere za kontrolu i smanjenje rizika od prirodnih i drugih nesreĺa. 

 

U organizaciji sistema zaġtite i spaġavanja jasno je ukazano u Zakonu o zaġtiti i spaġavanju ljudi i materijalnih dobara 

od prirodnih i drugih nesreĺa, (u daljem tekstu: Zakon o zaġtiti i spaġavanju), i podzakonske propise osigurala 

normativno, organizacijski i funkcionalno samostalan i jedinstven sistem koji djeluje u redovnim i u svim 

promijenjenim odnosima, kao i u izvanrednim i ratnim uvjetima, bez obzira na prirodu organizacije drģavne strukture u 

Bosni i Hercegovini. 
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I.  OPĹI DIO PROCJENE UGROĢENOSTI 

 

 

1.   Opĺe karakteristike podruļja Zeniļko-dobojskog Kantona 

 

1.1. Geografski poloģaj ZDK 

 

 Zeniļko-dobojski kanton zahvata povrġinu pribliģno 3.361 km
2
. U matematskom smislu podruļje ZDK zahvata 

povrġinu 43ę do 45ę sjeverne geografske ġirine i 17ę 30'  do 18ę 30'  istoļne geografske duģine. U geografskom smislu 

nalazi se u pojasu niskih unutraġnjih dinarida. U manjem obimu karakteriġe ga ravniļarsko-breģuljkasto a u veĺoj mjeri 

brdsko planinsko zemljiġte. Graniļi sa: Sarajevskim kantonom, Tuzlanskim kantonom, Srednjobosanskim kantonom i 

na posebno dva razdvojena dijela graniļi sa Republikom Srpskom u kojem ģivi 364.433  stanovnika multietniļkog 

sastava. 

 

1.2. Reljef 

 

 Morfoloġka specifiļnost podruļja ogleda se u dvije osnovne cjeline: dolinsko-kotlinsku i brdsko-planinsku. 

Dolinsko-kotlinska cjelina vezana je za vodotoke rijeke Bosne u kojem se nalaze polja u podruļju Visokog i Breze, 

Zenice, Ģepļa, Zavidoviĺa i Maglaja. 

 

 Zatim doline Bioġtice i Stupļanice, koje u podruļju Olova ļine rijeku Krivaju, sa dolinom Krivaje u podruļju 

Vozuĺa-Zavidoviĺi. 

 

 U podruļju Jelaha, Usore i Doboj-Juga je dolina rijeke Usore, a u podruļju Breze i Vareġa vodotok Stavnje. Ovo 

podruļje okruģuju sa sjevero-istoka planina Konjuh (sa vrhom Zeļiji rat visine 1214 m), padine Ozrena sa sjevera (vrh 

Kobilovac 726 m). 

 

 U centralnom dijelu Ravan planina sa vrhom Tajan 1207 m, planina Zvijezda nadmorske visine 1349 m i sa istoļne 

strane, Vranovaĺa 928 m, Kuber 958 m, Vjetrenica 675 m i Doglode 1152 m (podruļje Nemile). U podruļju Ģepļa 

Udrin planina nadmorske visine 799 i Bukovik 749 m. 

 

 U dolinama vodotoka nalaze se i najveĺa naselja (gradovi) Teġanj 300 m, Maglaj 350 m, Zavidoviĺi 250 m, Ģepļe 

250 m, Zenica 350 m, Kakanj 380 m, Visoko 480 m, Breza 450 m, Vareġ 800 m i Olovo 550 m nadmorske visine. 

 

     Sa Slike 2. vide se hipsometrijske karakteristike podruļja Zeniļko-dobojskog kantona. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Slika 2. Hipsometrijske karakteristike podruļja Zeniļko-Dobojskog kantona 
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1.3. Hidrografska mreģa 

 

Prostor Zeniļko ï dobojskog kantona lociran je u centralnom dijelu BiH i skoro u cijelosti leģi u slivu rijeke Bosne. 

Dolina rijeke Bosne je najnaseljeniji dio BiH, sa prosjeļnom naseljenoġĺu oko 116 stanovnika/km2. 

 

Rijeka Bosna protiļe juģnim, jugozapadnim, zapadnim i sjevernim dijelom podruļja Kantona. Duģ toka kroz Kanton 

u nju se ulijevaju vodotoci: Stavnja, Fojniļka rijeka, Trstionica, Zgoġĺa, Ribnica, Laġva, Babina rijeka, Koļeva, 

Bistriļak, zatim Lijeġnica, Gostoviĺ, Krivaja i Usora. 

 

Pored navedenih pritoka postoji joġ veĺi broj manjih vodotoka, koji se takoĽer ulijevaju u rijeku Bosnu na podruļju 

Kantona. Veĺina njih i izvire na podruļju Kantona. MeĽutim, manji broj navedenih vodotoka izvire van Kantona, a 

ulijeva u Bosnu na prostoru Kantona. 

 

Kada su u pitanju jezera, na podruļju Zeniļkoïdobojskog kantona je jezero koje se nalazi u napuġtenoj rudarskoj 

jami rudnika Vareġ, i koje se tretira kao prirodno, ali je nastalo kombinacijom prirodnih i vjeġtaļkih faktora. Pored 

ovoga, duģ vodotoka postoje ujezerenja tekuĺih voda koja su nastala u proġirenjima rijeļkih korita. 

 

Na teritoriji Zeniļko ï dobojskog kantona nema veĺih vjeġtaļkih akumulacija.  Postoje uglavnom manje akumulacije 

koje su izgraĽene na vodotocima, i to u vidu manjih jezera, odnosno uspora.* 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Slika: Hidrografska mreģa Zeniļko-dobojskog kantona 

 

 

*ĂElaborat o stanju vodotoka na podruļju Zeniļko-dobojskog kantona sa oprijedlogom mjera zaġtite obalnog pojasañ ï 

Institut za hidretehniku GraĽevinskog fakulteta u Sarajevu, veljaļa 2014. godine. 
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     Vodotoci I (prve) kategorije u Zeniļko-dobojskom kantonu su: 

1. Bosna, 

2. Krivaja, i 

3. Usora. 

 

     Svi drugi vodotoci su II (druge) kategorije. Znaļajniji vodotoci II kategorije, koji se izdvajaju po veliļini i karakteru 

ugroģenosti priobalnog pojasa, su : 

1. Fojniļka rijeka, 

2. Stavnja, 

3. Trstionica, 

4. Zgoġĺa, 

5. Ribnica, 

6. Laġva, 

7. Babina rijeka, 

8. Koļeva, 

9. Bistriļak, 

10. Ljeġnica, 

11. Teġanjka, 

12. Gostoviĺ, 

13. Stupļanica, i 

14. Bioġtica. 

 

Prema bilansu ukupnih koliļina vode, posmatrajuĺi raspoloģivost vode, dolazi se do zakljuļka da je ZDK bogat 

vodom. MeĽutim, vaģno je naglasiti da sve opĺine u Kantonu nisu u moguĺnosti koristiti vodu rijeke Bosne, ġto ima za 

posljedicu da se u pojedinim opĺinama pojavljuje nedostatak vode ne samo u kvalitativnom, nego i u kvantitativnom 

pogledu. 

 

Podruļje kantona ima nekoliko nalaziġta mineralnih voda koji takoĽe nisu u dovoljnoj mjeri iskoriġteni osim 

djelimiļno u opĺini Teġanj i manjim dijelom u opĺini Olovo. 

 

Na podruļju ZDK nema znaļajnih vodenih akumulacija u vidu jezera osim u opĺinama Vareġ i gradu Zenica, gdje se 

radi o formiranju vjeġtaļkog jezera na iskopima nekadaġnjih rudarskih kopova te nekih manjih akumulacijama u vidu 

stajaĺih voda. 

 

Prema bilansu ukupnih koliļina vode, posmatrajuĺi raspoloģivost vode, dolazi se do zakljuļka da je ZDK bogat 

vodom. MeĽutim, vaģno je naglasiti da sve opĺine u Kantonu nisu u moguĺnosti koristiti vodu rijeke Bosne, ġto ima za 

posljedicu da se u pojedinim opĺinama pojavljuje nedostatak vode ne samo u kvalitativnom, nego i u kvantitativnom 

pogledu. 

 

Podruļje kantona ima nekoliko nalaziġta mineralnih voda koji takoĽe nisu u dovoljnoj mjeri iskoriġteni osim 

djelimiļno u opĺini Teġanj i manjim dijelom u opĺini Olovo. 

 

Na podruļju ZDK nema znaļajnih vodenih akumulacija u vidu jezera osim u opĺinama Vareġ i gradu Zenica, gdje se 

radi o formiranju vjeġtaļkog jezera na iskopima nekadaġnjih rudarskih kopova te nekih manjih akumulacijama u vidu 

stajaĺih voda. 
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1.4. Klimatski uvjeti  

 

Podruļje Zeniļko-Dobojskog kantona ima uglavnom umjereno kontinentalnu klimu, a u viġim podruļjima i 

kontinentalnu, odnosno planinsku klimu. 

 

Glavne karakteristike ove klime su oġtre zime i topla ljeta, a u planinskim dijelovima manji su rasponi izmeĽu 

zimskih i ljetnih temperatura. Srednje godiġnje temperature kreĺu se zavisno od nadmorske visine od 8,8 do 10,6 ęC. U 

dolinskim dijelovima najniģa prosjeļna mjeseļna temperatura iznosi oko 8 ęC (januar), a najviġa prosjeļna mjeseļna 

temperatura iznosi 23,3 ęC (juli). Apsolutni minimum je -32,2 ęC, a apsolutni maksimum 40,0 ęC. 

 

Ukupan broj dana sa mrazom kreĺe se u rasponu od 80-110 godiġnje. Najveĺa pojava mraza je u listopadu, a u 

proljeĺe do kraja travnja. 

 

Maksimalne dubine prodiranja nulte izohrone u tlo iznosi u Doboju 30 cm, Zenici 50 cm, Vareġu 80 cm, Olovu 70 

cm. Prosjeļna godiġnja razina padavina kreĺe se od 780 l/m2 (u Zenici) do 1000 l/m2 na planinama. Maksimalne 

dnevne padavine kreĺu se od 70-100 l/m2. 

 

Maksimalne snjeģne padavine dostiģu do 100 cm u planinskim podruļjima, a prosjeļan godiġnji broj dana sa 

snjeģnim pokrivaļem veĺim od 10 cm iznosi 30 dana u dolinama. 

 

Prosjeļna godiġnja vlaģnost zraka kreĺe se od 71 do 84%, a najveĺa je u zimskim mjesecima. 

Magla se u dolini rijeke Bosne javlja ļesto, a posljedica je pojave temperaturne inverzije, koja u dolini rijeka stvara 

sloj hladnog zraka. Najveĺi broj godiġnjih dana sa maglom javlja se u podruļju Zeniļke kotline (50). 

 

Raspored ļestina i srednjih brzina vjetra po pravcima (ruģa vjetrova) najviġe zavisi od lokalne orografije terena, a 

najļeġĺi smjerovi puhanja vjetra su: sjeverni, sjeveroistoļni, odnosno juģni vjetrovi. 

 

 

TABELARNI PRIKAZ UĻESTALOSTI I SREDNJIH BRZINA POJEDINIH PRAVACA VJETRA 

Period: Viġegodiġnji niz  
Tabela: 3 

Pravac C S S/I I J/I J J/Z Z S/Z SUMA 

Uļestalost 59.2 13.6 2.7 1.7 2.3 6.2 9.8 2.0 2.4 100.0 

Brzina 

(m/s) 

 2.4 1.9 1.8 1.7 2.2 1.7 2.2 2.1  

 

 

Objaġnjenje: 

 

C- pravac              s/i ï sjevero istoļni 

S ï sjeverni              j/i ï jugo istoļni 

I ï istoļni               j/z ï jugo zapadni 

J ï juģni              s/z ï sjevero zapadni 

Z ï zapadni  
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1.5. Prirodne vrijednosti  

 

     Prema Prostornom planu ZDK iz 2009. godine  evidentirane su slijedeĺe prirodne vrijednosti: Spomenik prirode 

ĂTajanñ,  praġumsko podruļje Ģuļa- Ribnica je u opĺini Kakanj, povrġine 30 ha, Rezervat prirode Zvjezda, tresetno 

podruļje na Zvjezda planini u opĺini Vareġ, povrġine 10 ha, a Prostornim planom BiH je rezervat prirode regionalnog 

znaļaja i ima stepen zaġtite II. Tresetiġte çņildaè na Zvjezda planini povrġine 10 ha spada takoĽer u rezervate prirode 

regionalnog znaļaja i ima I stupanj zaġtite, Praġuma Trstionica. Poznata su loviġta na Zvjezda planini i Kamenica. 

 

     Na podruļju opĺine Olovo u prirodne vrijednosti spadaju: 

Vodotoci rijeka Krivaje, Stupļanice i Bioġtice, kao i klisura u Ļudima i izletiġte Zeleni Vir. 

Termalne vode: Zeleni Vir, Solun i Crni potok u Olovu, Loviġta, Zeļiji vrt, Gurduliĺi, 

Bakid i Magulica. 

 

     Na podruļju opĺine Visoko prirodne vrijednosti predstavljaju dolina i vodotok rijeke Fojnice, ġuma Grad Visoko i 

ġuma Paljike na potezu Paljike Radovlje. 

 

     Na Slici 7. vide se prirodne i istorijske vrijednosti na podruļju Kantona. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Slika 7. Karta prirodnih i povijesnih vrijednosti Kantona 

 

 

 



petak, 09.09.2016.           ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ            Broj 10 ï strana 1085 

 

1085 

 

1.6.  Poġumljenost 

 

     Podruļje Zeniļko-dobojskog Kantona obiljuje ġumskim bogatstvima i ima dovoljno prostora za razvoj drvne 

industrije i drugih sliļnih preraĽivaļkih pogona. 

 

 

1.7.  Vrste ġuma 

 

     Na podruļju Zeniļko-dobojskog kantona, po svom sastavu, zastupljene su ļetimarske, liġĺarske i mjeġovite ġume, a 

po vrsti drveĺa najviġe su zastupljene autohtone vrste  (bukva, jela, smrļa, bor, hrast i grab). U ukupnim zalihama drvne 

mase polovinu ļine zalihe ļetinarskih vrsta. 

 

     Podruļje Zeniļko-dobojskog kantona je nekada bilo poznato po ġumskim resursima, koji su posljednjih 20-ak godina 

doģivjeli veliki stepren devastacije. 

 

 

1.8.  Povrġina ġuma i ġumskog zemljiġta na podruļju ZDK 

 

     Ukupna povrġina drģavnih i privatnih ġuma i ġumskog zemljiġta na podruļju ZDK iznosi  220.408 ha, od toga je 

ukupno obraslo ġumsko zemljiġte na povrġini od 189.906 ha i to: 

 

Kategorija ġume                                               Povrġina 

 

 Visoke ġume .................................................. 132.753 ha,  

 Izdaniļke ġume ................................................ 46.884 ha,  

 Goleti sposobne za poġumljavanje..................... 2.130 ha,  

 Goleti nesposobne za poġumljavanje.................,9.338 ha. 

 

 

     Od ukupne povrġine ġuma i ġumskog zemljiġta, povrġina drģavnih ġuma i ġumskog zemljiġta iznosi 185.085 ha, od 

ļega je ukupno obraslo ġumsko zemljiġte na povrġini od 149.458 ha. Povrġina po kategorijama ġuma iznosi: 

 

Kategorija ġume                                                Povrġina 

 

 Visoke ġume .................................................. 122.728 ha,  

 Izdaniļke ġume ................................................ 26.730 ha,  

 Goleti sposobne za poġumljavanje..................... 1.907 ha,  

 Goleti nesposobne za poġumljavanje.................  8.383 ha. 

 

 

     Dok je povrġina privatnih ġuma i ġumskog zemljiġta 35.323 ha, od ļega je ukupno obraslo ġumsko zemljiġte na 

povrġini od 30.179 ha. Povrġina po kategorijama ġuma iznosi: 

 

Kategorija ġume                                                Povrġina 

 

 Visoke ġume ................................................... 10.025 ha,  

 Izdaniļke ġume ............................................... 20.154 ha,  

 Goleti sposobne za poġumljavanje......................  223 ha,  

 Goleti nesposobne za poġumljavanje................... 955 ha. 
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     Minirane povrġine - Od ukupne povrġine, 29.302 ha je povrġina za koju se zna ili se predpostavlja da je minirana i to 

25.337 ha drģavnih ġuma i 3.965 ha privatnih ġuma.  

 

     Stvarno minirana povrġina je vjerovatno znatno manja, jer se obiļno zbog sigurnosnih razloga, stvara sigurnosni 

pojas oko povrġina za koje se zna da su minirane. MeĽu ovim povrġinama znaļajan udio ļine i visoke ekonomske ġume. 

Ove povrġine predstavljaju sigurnosni problem, ali stvaraju i ekonomski gubitak obzirom da se miniranim povrġinama 

ne moģe gazdovati. Raspored miniranih povrġina (u drģavnim ġumama) po ġumskogospodarskim podruļjima je: 

 

Ġumsko gospodarsko podruļje                                       Minirana povrġina 

 

 Olovsko ................................................................................. 3.585 ha,  

 Gornjebosansko ...................................................................  2.116 ha,  

 Kakanjsko................................................................................  148 ha,  

 Krivajsko ............................................................................. 13.375 ha. 

 Natron-Usorsko-Ukrinsko...................................................... 6.112 ha. 

 

 

1.9.   Zaġtita ġuma od poģara 
 

     Poslove zaġtite ġuma od poģara vrġi Ġumsko gospodarsko druġtvo, na temelju vaģeĺeg Plana zaġtite od poģara i 

godiġnjih Programa mjera za zaġtitu od poģara. Planom i programom su utvrĽene ġume po stepenu ugroģenosti od 

poģara, regulisana materijalno-tehniļka sredstva za zaġtitu ġuma od poģara, precizirana organizacija uposlenih prije i 

prilikom pojave poģara. Kantonalna uprava je posredstvom ļuvara ġuma ukljuļena u izvjeġtajno-dojavnu sluģbu. 

 

 

1.10.   Gazdovanje ġumama  

 

     Ġumama i ġumskim zemljiġtem gazduje JP Ġumsko gospodarsko druġtvo, d.o.o. Zavidoviĺi, koje organizaciono, u 

svom sastavu, pored Uprave ima i deset poslovnih jedinica. Ġumsko gospodarsko druġtvo obavlja sve poslove na 

gazdovanju ġumama, u koje spadaju poslovi planiranja. iskoriġĺavanja ġuma, poġumljavanja i provoĽenja mjera zaġtite 

ġuma. 

 

     Upravljanje ġumama: Poslove upravljanja i zaġtite ġuma obavlja Kantonalna uprava za ġumarstvo, a to su poslovi 

kontrole gazdovanja ġumama i neposredne zaġtite drģavnih ġuma, putem ļuvarske sluģbe. 

 

 

1.11.   Putna mreģa 

 

     Prema vaģeĺoj kategorizaciji (Zakon o cestama FBiH) putevi se dijele na: magistralne, regionalne, lokalne i 

nekategorizirane. Znaļajni su: magistralni, regionalni i lokalni putevi (kategorizirani), kao osnovni pokazatelji razvoja 

mreģe kategoriziranih puteva na podruļju Kantona. 

 

     U Tabeli 27. data je duģina i stupanj modernizovanosti kategoriziranih puteva. 
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Tabela 27. Duģine kategoriziranih puteva i stupanj modernizovanosti 

 

Opĺina 
Magistral
ni putevi 

Stupanj 
modern. 

Regionaln
i putevi 

Stupanj 
moderni. 

Lokalni 
putevi 

Stupanj 
moderni. 

Breza   R-444 8,72 100% 72,95 50% 

Doboj - Jug 
M-4-2,1 
M-17-5,00 

100% 
100% 

  21,87 61,7% 

Kakanj M-5 - 20,6 100 

R444a, 6,00 
R 445, 22,91 
NeizgraĽeno 
9,7 km R 466, 
36,31 

0,0% 
57% 

27,7% 
157,1 67,5% 

Maglaj M-17-17,5 100% 
R 465, 25,97 
R474, 8,71 

100% 
37% 

81,1 32% 

Olovo M-18-24,0 100% 
R 467, 44,5 
R468, 10,0 
R 444, 6,0 

100% 
90% 
0% 

111,5 26,6% 

Teġanj 
M-17-3,5 
M-4-12,5 

100% 
100% 

R-474, 28,7 72% 125,1 65,7 

Usora M-4-1,1 100% 0,0  17,1 50% 

Vareġ 0,0  
R-444, 44,5 
R-444a, 18,0 

66,6% 
28,8% 

139,1 36,5% 

Visoko 
M-5-19,0 
Autoput -
3,0 km 

100% 
R-445, 23,0 
R-443, 10,0 

100% 
100% 

91,7 75% 

Zavidoviĺi 0,0  

R-465, 15,8 
R-466, 30,4 
R-467, 39,0 
R-469, 3,8 

79,0% 
52,6% 
10"0% 
100% 

126,0 43,8% 

Zenica 
M-17-37,2 
M-5 -1,6 

100% 
100% 

R413a, 10,7 
R 441, 7,7 R 
445, 36,6 
R473, 15,6 

100% 
100% 
100% 
100% 

83,6 88% 

Ģepļe M-17-28,2 100% 
R-474, 5,5 
R-465, 8,0 

100% 
100% 

45,7 57,9% 

 

 

 

Osnovu putne mreģe u ZDK ļini mreģa cestovnih puteva i dio ģeljezniļke pruge normalnog kolosjeka poznate kao 

pruga Bosanski Ġamac-Sarajevo. Vodeni saobraĺaj u kantonu nije uopġte razvijen jer za to nema prirodnih pretpostavki. 

 

Vazduġni saobraĺaj u ZDK nije uopġte razvijen iako postoje prirodni uvjeti za izgradnju poletno sletnu ï staze ï 

aerodroma na podruļju opĺine Visoko gdje veĺ postoji poletno-slijetna staza koja ovakva kakva je ne predstavlja 

znaļajan segment u zraļnom saobraĺaju. Iznad teritorije kantona proteģe se znaļajan dio vazduġnog koridora BiH. Na 

podruļju kantona ima nekoliko djelimiļno ureĽenih mjesta koja mogu posluģiti kao heliodromi. 
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Osnovu cestovnog saobraĺaja ļini mreģa magistralnih, regionalnih i lokalnih puteva i to: 

Magistralni putevi: M-17 Laġva ï Zenica ï Doboj, M ï 5/17 Laġva - Kakanj-Visoko, M-4 Jelah-Tesliĺ i  Jelah ï 

Doboj jug; 

 

Regionalni putevi: R-467 Olovo-Maoļa-Zavidoviĺi i Olovo-Han Pijesak, R-466 Zavidoviĺi-Kraljeva Sutjeska-Ĺatiĺi, 

R-445 Ĺatiĺi-Podlugovi, R-444 Vareġ-Breza-Podlugovi, R-474 Teġanj-Crni vrh- N.Ġeher-Perkoviĺ, R-473 Nemila-

Bistriļak, R-465 Zavidoviĺi-Maglaj (tzv. stari put), R-443 Visoko-Kiseljak, R-441 Zenica-Vjetrenice-Vitez, R-468 

Olovo-Sokolac, R-413a Zenica-Broda-Stranjani-Travnik, R-444a Kraljeva Sutjeska ï Vareġ te mnogo drugih manjih 

lokalnih puteva. Putevi imaju asfaltnu podlogu ali su slabog kvaliteta. 

 

Trasom puta M-17 i M-5 u toku je izgradnja koridora 5C u kontinuitetu u proteklom periodu tako da je sada Zenica 

povezana sa Sarajevom autoputem A-1, izgraĽeno je viġe tunela na podruļju ZDK na ovom koridoru.. 

 

Karakteristiļno je da na putu M-17 Zenica-Doboj postoje 4 tunela i to 2 u opĺini Zenica jedan u opĺini Ģepļe i jedan 

u opĺini Maglaj. Tuneli su osvjetljeni i obnovljeni, odnosno revitalizirani i stvoreni su uvjeti za normalno odvijanje 

saobraĺaja. Ima joġ nekoliko manjih tunela koji su karakteristiļni za nekadaġnje trase pruga uskog kolosjeka kao i za 

pruge normalnog kolosjeka B. Ġamac ï Sarajevo. 

 

U daljem pregledu naprijed navedenog ubacujemo kritiļne toļke na svim putevima, odnosno aktiviranim kliziġtima 

na istima. 

 

 

LOKALITETI AKTIVNIH KLIZIĠTA NA REGIONALNIM CESTAMA ZE-DO KANTONA  

 
Red Broj ceste Dionica 5ǳȌƛƴŀ YƭƛȊƛǑǘŀ

km

1 R 413a 2ŀƧŘǊŀǑπhǾƴŀƪ ό ƎǊŀƴƛŎŀ ƪŀƴǘƻƴŀύ11,50ŘǾŀ ƳŀƴƧŀ ƪƭƛȊƛǑǘŀ ƭƻƪŀŎƛƧŀ hǾƴŀƪ

2 R 441 Zenica-Vjetrenice ( granica kantona) 10,00ƴŜƳŀ ŀƪǘƛǾƴƛƘ ƪƭƛȊƛǑǘŀ

3 R 443 A1-Visoko-Kiseljak ( gr kantona) 11,00ƴŜƳŀ ŀƪǘƛǾƴƛƘ ƪƭƛȊƛǑǘŀ

4 R 444 tƻŘƭǳƎƻǾƛπ.ǊŜȊŀπ±ŀǊŜǑπtƻŘƪŀƳŜƴǎƪƻ50,00ƪƭƛȊƛǑǘŜ ƴŀ ƭƻƪŀƭƛǘŜǘǳ ϦYŀǇƛƧŀϦ ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ ƻǇŏƛƴŜ ±ŀǊŜǑ

5 R 444a ±ŀǊŜǑπtƻƎŀǊπwŀǘŀƴƧ ό YǊŀƭƧŜǾŀ {ǳǘƧŜǎƪŀύ21,00ƪƭƛȊƛǑǘŜ ƴŀ ǇƻǘŜȊǳ wŀǘŀƴƧπ[ǳƪŜΣ ƻǇŏƛƴŀ ±ŀǊŜǑ

6 R 445

bŜƳƛƭŀπ½ŜƴƛŎŀπ[ŀǑǾŀπ.ƛƭƧŜǑŜǾƻπYŀƪŀƴƧπ

0ŀǘƛŏƛπ±ƛǎƻƪƻπtƻŘƭǳƎƻǾƛ71,00ƴŜƳŀ ŀƪǘƛǾƴƛƘ ƪƭƛȊƛǑǘŀ

7 R 465 aмтπ¿ŜǇőŜπ½ŀǾƛŘƻǾƛŏƛπaŀƎƭŀƧπƎǊ CŜŘŜǊ40,00ƴŜƳŀ ŀƪǘƛǾƴƛƘ ƪƭƛȊƛǑǘŀ

8 R 466

0ŀǘƛŏƛπYΦ{ǳǘƧŜǎƪŀπ[ƛǇƴƛŎŀπtƻƴƛƧŜǊƛπ

YŀƳŜƴƛŎŀπ½ŀǾƛŘƻǾƛŏƛ 65,00

ƪƭƛȊƛǑǘŜ Ϧ[ƛǇƴƛŎŀϦ ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ ƻǇŏƛƴŜ YŀƪŀƴƧ  ƛ YƭƛȊƛǑǘŜ Ϧ2ŀǊŘŀƪϦ ƴŀ 

ǇƻŘǊǳőƧǳ ƻǇŏƛƴŜ ½ŀǾƛŘƻǾƛŏƛ

9 R 467

½ŀǾƛŘƻǾƛŏƛπwƛōƴƛŎŀπhƭƻǾƻπIŀƴ tƛƧŜǎŀƪ    ό ƎǊ 

Federac) 88,00

±ƛǑŜ ƳŀƴƧƛƘ ƪƭƛȊƛǑǘŀ ƴŀ ŘƛƻƴƛŎƛ wƛōƴƛŎŀ hƭƻǾƻ ƛ ǘǊƛ ǾŜŏŀ ƪƭƛȊƛǑǘŀ ƴŀ ŘƛƻƴƛŎƛ 

hƭƻǾƻπIŀƴ tƛƧŜǎŀƪ όƻǇŏƛƴŀ hƭƻǾƻύ

10 R 468 Olovske Luke-Sokolac ( gran Federac) 10,00ƪƭƛȊƛǑǘŜ ϦbǳƭŀϦ ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ ƻǇŏƛƴŜ hƭƻǾƻ

11 R 469 wƛōƴƛŎŀπ.ŀƴƻǾƛŏƛ ό ƎǊŀƴ Yŀƴǘƻƴŀύ4,00ƴŜƳŀ ŀƪǘƛǾƴƛƘ ƪƭƛȊƛǑǘŀ

12 R 473 bŜƳƛƭŀπ.ƛǎǘǊƛőŀƪπ¢Ŝǎƭƛŏ ό ƎǊ CŜŘŜǊŀŎύ16,00ƪƭƛȊƛǑǘŜ ƛȊƴŀŘ .ƛǎǘǊƛőŀƪŀΣ ƴŀ ƎǊŀƴƛŎƛ ǎŀ ƻǇŏƛƴƻƳ ¢Ŝǎƭƛŏ

13 R 474

aмтπbƻǾƛ ~ŜƘŜǊπ¢ŜǑŀƴƧπWŜƭŀƘπƎǊŀƴƛŎŀ 

Federac 37,50

ƪƭƛȊƛǑǘŜ {ǘǊǳǇƛƴŀ ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ ƻǇŏƛƴŜ aŀƎƭŀƧ ƛ ƪƭƛȊƛǑǘŜ 0ŀǘƛƴ DǊŜō ƴŀ 

ǇƻŘǊǳőƧǳ ƻǇŏƛƴŜ ¢ŜǑŀƴƧ

UKUPNO 435,00  
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1.12.   Broj i veliļina naselja 

 
     Zeniļko-dobojski kanton u svom sastavu ima 12 opĺina. Stanovniġtvo je multi-etniļko. Kanton ima viġe stotina 

naselja koja su po svojoj strukturi, broju stanovnika, kulturi, privrednoj razvijenosti veoma razliļita. Po strukturi neġto 

viġe od polovine stanovnika ļini seosko stanovniġtvo organizovano u opĺine i mjesne zajednice. U kantonu ima oko 286 

mjesnih zajednica. Najurbaniji dio naselja ļine gradska srediġta kao ġto su Zenica, Zavidoviĺi, Maglaj, Teġanj, Kakanj, 

Visoko, Ģepļe, Vareġ, Breza, Olovo, gdje su uglavnom smjeġteni organi lokalne samouprave tj. opĺine. 

 

 
Pregled broja stanovnika i broj naselja na podruļju ZDK po opĺinama  

                                       
 Tabela 5 

R/br. Opĺina Broj naselja  Broj stanovnika 

1. Zenica 83 110.663 

2. Zavidoviĺi 47   35.988 

3. Maglaj 40   23.146 

4. Teġanj 41   43.063 

5. Kakanj 106   37.441 

6. Visoko 88   39.938 

7. Ģepļe 41   30.219 

8. Vareġ 85     8.892 

9. Breza 28   14.168 

10. Olovo 45   10.175 

11. Usora 13     6.603 

12. Doboj-jug  2     4.137 

 UKUPNO: 619 364.433 

 

 

1.13. Prirodni i gospodarski  potencijali kantona 

 

Veliki dio povrġine ļini poljoprivredno zemljiġte pogodno za uzgoj voĺarstva, stoļarstva i povrtlarstva, a na bazi tog i 

proizvodnja zdrave hrane, poļev od proizvodnje mlijeka i mlijeļnih proizvoda, mesa i mesnih preraĽevina, do 

proizvodnje voĺa i preraĽevina od voĺa.  

 

Rudarstvo, metalurgija, metalna industrija, prerada drveta, proizvodnja namjeġtaja, poljoprivredna i prehrambena 

industrija, tekstilna industrija, prerada koģe i proizvodnja odjevnih predmeta, obuĺe i koģne galanterije uvjetovali su 

intenzivan razvoj trgovine, tako da su trgovci sa ovog podruļja poznati daleko izvan granica naġe zemlje. 

 

Naģalost, zbog poznatih dogaĽaja veliki proizvodni sistemi su najļeġĺe devastirani, trģiġte je razbijeno, tehnologija 

zastarjela. Jedan dio kapaciteta je obnovljen, ali time nisu ni pribliģno iscrpljene moguĺnosti za obnovu postojeĺih i 

izgradnju novih kapaciteta na podruļju Zeniļko-dobojskog kantona. 

 

Gospodarski potencijali kantona baziraju se na proizvodno-usluģnoj djelatnosti pri ļemu prednjaļi proizvodnja 

metala, elektriļne energije, eksploatacija mrkog uglja, eksploatacija drveta, proizvodnja koģe i tekstila, proizvodnja za 

potrebe auto-industrije, proizvodnja namjeġtaja, natron-papira, metalne galanterije te cestovne gradnje i razne vrste 

transportno usluģnih djelatnosti kao i proizvodnja mlijeka. 
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Najpoznatija proizvodno-usluģna poduzeĺa na podruļju ZDK su prikazana u dole navedenoj tabeli. 

 

           Tabela 6 

  R/b      OPĹINA                PODUZEĹA ï USTANOVE 

     

    1.  
 

Zenica 
ArcelorMittal, Ģeljezara Zenica,  Dģananoviĺ, Metalno, Rudnik mrkog 

uglja, Bistours, Elektrodistribucija, Zenicatrans, BH Telecom, Ekroprom, 

BH Poġta, Alba Zenica, Almi, Inpek, ITC, Lindapek, Merkur, Merkomerc, 

Rima-pak, RM-compani, RM-LH 
     

    2. 
 

Zavidoviĺi 

 

IP Krivaja,  Porobiĺ ,  Ferimpex , Ziko ,  Prevoz putnika, TMK, Pro-Mont, 

Tajan, TTI, Unipromex, Viko, JKP Radnik, Euroimpex-AN, 

GPD Krivaja Gradnja  
     

    3. 
 

Teġanj 

 

AS Jelah, HIFA, MAN + HUMEL BA, Enker,  Ukus,  Pobjeda, Napredak,  

Sloga, FAD  Jelah, Contesa, Kotex, Arteco, Alpina-Bromy, HS putevi, 

Madi, Oaza, Planjax, Eko sirovina, Saraļeviĺ, Famma Gradnja 
 

    4. 
 

Visoko 
Prevent, Suġa, IGM, KTK,  Vitex , Ugarak, Bosnagraf, Semiĺ, Muzuri, 

Vita-life, Bosansko transportni servis, Muġinbegoviĺ, Dokso, Sekom, 

 JKP Gradska groblja 

     

    5. 

 

 

Maglaj  
Natron, Sabix Borik, Hajdiĺ, Sarajmilk, Primus,  KJP, Sjaj, Autoprevoz,  

Zovko gradnja, Bontex, Mapex,  HM Promet, Husiĺ, 

Bex, Bajriĺ, Sigma 
     

    6. 

 

 

Kakanj  
Rudnik mrkog uglja, Rudostroj, Termoelektrana, Trgoġped, Tvornica 

cementa, Ġumarstvo Ribnica, DSM-trade, Delta petrol, 

Delibaġiĺ-poliuretani  
     

    7. 

 

 

Breza RMU Breza, Ame, DP Strojni, Strong, Braĺa Muratoviĺ, Termobeton, 

Sanex, Perutnina Ptuj 

    

    8. 
 

Ģepļe Zovko  Ģepļe, Prograd, Profil-isolation, Mariĺ, Banjotrans, Sliġko, 

Tadiĺ-cop, Velbos, Proton, Nansi, Makro-drvo  

     

    9. 
 

Olovo  ALMA -RAS, JU Hotel banja Akvaterm, Mlin-Klas, Prominvest-

Stupļanica, Luke, Motel Montana, Motel Banja, JKP Bioġtica 
   

  10. 

 

 

Vareġ 
BBM Amfibolit, TRD, Rudarstvo Vareġ,  JKP Vareġ, Profitex, Autotrans, 

Ġumarija, Ġumex, Perun, Elektrokontakt, Abacus 

 
   

  11. 

 

 

Usora Plastika Katiĺ, Imaco systemtechnik, Ĺosiĺpromex, Z-chromoprom, IVEX, 

Metal Construction & Engineering, Elias, Preis, Hotel Split 

   

  12. 
 

Doboj-Jug Doboj-putevi, Trend-Tex, Kamelia,Bosnaexpres, Provent, Goriciana, 

Sintex, ENI-EM  
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1.14.   Zdravstvene ustanove 
 

  R/b OPĹINA ZDRAVSTVENE USTANOVE  

     

    1.  

 

Zenica 

Kantonalna bolnica Zenica, Institut za zdravlje i sigurnost hrane 

Zenica, Zavod za medicinu rada, Zavod za borbu protiv bolesti 

ovisnosti, Dom zdravlja sa poliklinikom 

     

    2. 

 

Zavidoviĺi 

 

 

Dom zdravlja Zavidoviĺi 

     

    3. 

 

Teġanj 

 

Opĺa bolnica Teġanj, Dom zdravlja Teġanj, Medicus poliklinika sa 

dnevnom bolnicom 

     

    4. 

 

 

Visoko 

 

Dom zdravlja Visoko 

     

    5. 

 

 

Maglaj  

 

Dom zdravlja Maglaj  

     

    6. 

 

 

Kakanj  

 

Dom zdravlja Kakanj  

     

    7. 

 

 

Breza 

 

Dom zdravlja Breza 

    

    8. 

 

Ģepļe 

 

Dom zdravlja Ģepļe 

 

     

    9. 

 

Olovo 

 

Dom zdravlja Olovo 

 

   

  10. 

 

 

Vareġ 

 

Dom zdravlja Vareġ 

   

  11. 

 

 

Usora 

 

Dom zdravlja Usora 

   

  12. 

 

Doboj-Jug 

 

Poliklinika Doboj -Jug 

 

 

 

1.15.   Odgojno-obrazovni sistem u ZDK 

 

     Na podruļju Zeniļko-dobojskog kantona egzistiraju 63. osnovne ġkole u kojima nastavu pohaĽa 48.050 uļenika. 

Broj nastavnika koji izvode razrednu nastavu je 956., a 1.030 nastavnika radi u predmetnoj nastavi. Broj pomoĺnog 

odnosno vannastavnog osoblja u osnovnim ġkolama je 1.043. Pored toga, u segmentu predġkolskog odgoja radi 12 

ustanova predġkolskog odgoja od ļega u Zenici djeluje 10. organizacionih jedinica-obdaniġta. Broj odgojnih grupa je 

70., broj djece oko 1.300 u kojima radi 200. zaposlenika. Postoji i pet privatnih obdaniġta u kojima radi 10. uposlenika. 

 

     Srednjih ġkola imamo ukupno 33., kao i jedan ņaļki dom u Zenici. Nastavu pohaĽa 19.409 uļenika, a izvodi je 

1.100 nastavnika. Broj pomoĺnog osoblja iznosi 400. U oblasti visokog obrazovanja, u okviru Univerziteta u Zenici 

djeluje sedam visokoġkolskih ustanova na kojima radi 214. nastavnika i suradnika u nastavi, te 100. vannastavnog 

osoblja, kao i Studentski centar Zenica sa 20. uposlenih. Broj studenata Univerziteta je oko 4.500 ukljuļujuĺi i studente 

sa podruļja drugih kantona u F.BiH. 
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II. POSEBNI DIO PROCJENE UGROĢENOSTI 
 

2.   Pregled prirodnih nepogoda i drugih nesreĺa 

 

     Pod prirodnim i drugim nesreĺama, u smislu Zakona o zaġtiti i spaġavanju smatraju se: zemljotresi, poplave, snjeģni 

nanosi i lavine, nagomilavanje leda na jezerima i veĺim vodotocima, odronjavanje i klizanje zemljiġta, suġa, oluja, tuļa, 

mraz, veliki poģari, ekspanzije i eksplozije gasova, saobraĺajne nesreĺe, ruġenje brana na akumulacijama, epidemije 

(zarazne bolesti kod ljudi) epizootije (oboljenja ili uginuĺa veĺeg broja kod ģivotinja), biljnih bolesti i ġtetoļina, 

radioaktivno i drugo zagaĽenje zraka, vode, zemljiġta i namirnica, rudarske nesreĺe, slijeganje zemljiġta zbog 

eksploatacije ruda i drugih mineralnih sirovina, kao i druge sliļne pojave koje mogu ugroziti zdravlje i ģivot veĺeg broja 

ljudi i uzrokovati velike materijalne ġtete. 

 

     Najļeġĺe prirodne nesreĺe koje nanose ġtetu materijalnim dobrima i ugroģavaju ljudske ģivote, a koje su registrovane 

na teritoriji Bosne i Hercegovine, pa time i Federacije Bosne i Hercegovine, odnose se na: 

Å zemljotrese, 

Å olujne nepogode praĺene tuļom, 

Å vjetrove razornog intenziteta, 

Å snaģna elektriļna praģnjenja, 

Å snjeģne oluje, 

Å kiġe jakog intenziteta i kratkog trajanja koje uzrokuju bujiļne poplave, odroni zemljiġta i    kliziġta, 

Å poplave, 

Å suġe, 

Å rani i kasni mraz, 

Å ġumske poģare. 

 

     Osim navedenih nesreĺa, teritorija Bosne i Hercegovine, pa time i Federacije Bosne i Hercegovine bila je izloģena i 

djelovanju nuklearne nesreĺe u Ļernobilu od 26. aprila 1986. godine, a zbog blizine nuklearke Krġko u Sloveniji i 

brojnih nuklearki u Srednjoj Evropi, nalazi se u zoni izuzetnog rizika od nuklearnih udesa. 

 

     Kontaminiranost teritorije Bosne i Hercegovine, pa time i Federacije Bosne i Hercegovine minama i 

neeksplodiranim ubojnim sredstvima (NUS) predstavlja jednu od najveĺih opasnosti po stanovniġtvo, a posebno u 

podruļjima gdje su voĽena borbena djelovanja, odnosno, gdje su bile linije razdvajanja. Pored gubitaka i povreda 

izazvanih kod ljudi te opasnosti su direktno usporavale i onemoguĺavale obnovu i rekonstrukciju, organizaciju i 

normalizaciju ģivota i rada, kao i brģi povratak izbjeglih i raseljenih osoba i proizvodile nestabilno sigurnosno 

okruģenje. 

 

     Bosna i Hercegovina je zemlja s najveĺim problemom minske zagaĽenosti u regionu Jugoistoļne Evrope. Prema 

trenutnim podacima sa kojima raspolaģe Centar za ukljanjanje mina u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu: 

BHMAC) u Bosni i Hercegovini postoji cca 152.000 ugroģenih lokalnih zajednica od minsko eksplozivnih i 

neeksplodiranih ubojnih sredstava koja ugroģavaju sigurnost oko 540.000 graĽana u Bosni i Hercegovini. 

 

     U industrijskoj proizvodnji u Bosni i Hercegovini ï u pojedinim granama, koriste se materije koje u procesu 

proizvodnje ne prati odgovarajuĺa tehnologija zdravstvene i ekoloġke zaġtite te predstavljaju direktnu opasnost kako za 

uposlene, tako i za ġire okruģenje. Pored toga, sloģeni prirodni uvjeti, prisustvo opasnih gasova (zaguġljivih, zapaljivih i 

eksplozivnih), agresivna zapaljiva i eksplozivna praġina, dubina eksploatacije, opasnosti od uruġavanja podzemnih 

prostorija, opasnost od poģara, moguĺnost prodora povrġinskih i opasnost od podzemnih voda, pojave kliziġta, veliki 

broj uposlenih, jesu osnovna obiljeģja rudarskog rada i izvor opasnosti. Poslijeratni period je period u kojem je Bosna i 
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     Hercegovina intenzivnije izloģena rizicima od prirodnih ali i tehniļko-tehnoloġkih nesreĺa. 

     Osnovni indikatori za to su: zaustavljen proces planiranja; zastarjeli i neaktuelni planovi; razoreni i neobnovljeni 

infrastrukturni sistemi; a posebno meteoroloġki, hidroloġki i seizmoloġki osmatraļki i komunikacijski sistemi, ļime je 

naruġena i efikasnost tehniļko-tehnoloġkog sistema blagovremenog otkrivanja, praĺenja, prognoziranja i ranije najave 

prirodnih nesreĺa, ļime je rizik dodatno uveĺan; nedostatak dokumentacije (viġi stupanj oġteĺenosti ili uniġtenosti); 

poveĺana osjetljivost fiziļkih struktura na rizik s obzirom na njihovu ratnu razorenost i na razorenost sistema za zaġtitu 

od nesreĺa;  nedostatak finansijskih sredstava; tehniļka neopremljenost postojeĺih institucija; niska razina svijesti o 

opasnostima; niska razina specijalistiļke obrazovanosti ljudi u razliļitim sektorima vezano za zaġtitu od prirodnih i 

tehniļko-tehnoloġkih nesreĺa. 

 

     Izvjesna moguĺnost da se pobrojane prirodne i druge nesreĺe iznenadno, snaģno i ruġilaļki ispolje na podruļju 

Federacije Bosne i Hercegovine i u kratkom intervalu naļine velike gubitke ljudi, ģivotinja, u kulturnim i materijalnim 

dobrima, zahtijeva konsistentno provoĽenje priprema za izvrġenje spaġavanja, evakuacije, zbrinjavanja, intervencijama 

pomoĺi, urbanom traģenju i spaġavanju, organizaciju logistike i sl. 

 

     Radi toga je potrebno ili nuģno isplanirati kapacitete hotela, sportskih centara, ġkola i drugo za potrebe evakuacije i 

zbrinjavanja ugroģenog stanovniġtva, karantine za povrijeĽenu i oboljelu stoku uz medicinsku trijaģu i njegu. 

 

     Evidenciju tih kapaciteta trebaju voditi nadleģna federalna i kantonalna ministarstva i uprave civilne zaġtite. 

 

 

2.1. Zemljotres 

 

      Zemljotres ili trus su nagli, iznenadni i kratkotrajni pokreti slojeva Zemljine kore, koji u obliku udara, valova, 

drhtanja i tutnjave izazivaju zemljotrese. Zemljotres izazivaju aktivni tektonski pokreti duģ uzduģnih i popreļnih 

rasjednih linija, erupcije vulkana, obruġavanje stijena u podzemnim kanalima, pad meteorita i dr. Pri pojavi zemljotresa 

razlikuje se hipocentar ili centar zemljotresa kao mjesto zaļetka i poļetnog pokreta i udara zemljotresa u dubini 

Zemljine kore do 60 km, a rjeĽe i do 700 km dubine; epicentar je mjesto neposredno iznad hipocentra na povrġini 

Zemlje s najjaļim udarom. U epicentru zemljotresa javljaju se vertikalni udari sa spuġtanjem i izdizanjem zemljiġta (tzv. 

sukusorno kretanje), a dalje u okolini udari se javljaju u obliku talasa, ili talasne oscilacije (tzv. undulatorno kretanje). 

Kod talasa se razlikuje amplituda kao visinska razlika izmeĽu njegovog dna i vrha, talasna duģina koja obuhvata brijeg i 

dolinu talasa, talasni period vrijeme za koje talas preĽe talasnu duģinu, i brzina prostiranja talasa. Pojava zemljotresa 

sastoji se od: prethodne faze s tutnjavom i manjim udarima (prva prethodnica s brģim longitudinalnim talasima i druga 

prethodnica sa sporijim transverzalnim talasima), glavna faza sa najjaļim udarima i zavrġne faze sa slabijim udarima, 

podrhtavanjem i tutnjavom. Tim zemljotresima stvaraju se oblici reljefa (pukotine duge i preko 600 km, ġiroke preko 10 

m i dr.).  

 

Zemljotres se dijeli: 

 

     Prema uzrocima pojave - tektonski (najļeġĺi i najjaļi trusovi izazvani tangencijalnim i radijalnimtektonskim 

pokretima), vulkanski (snaģni i razorni zemljotresi pri vulkanskim erupcijama), urvinski (slabiji lokalni trusovi zbog 

ruġenja i obruġavanja zidova i tavanica podzemnih kanala i peĺina), i meteorski (zemljotres izazvan udarom meteorita ï 

u Sibiru 1908. godine osjetio se na daljini 5.200 km). 

 

     Prema mjestu pojave ï kopneni i podmorski (podmorski izazivaju morske talase visoke do 40 m, prelaze oceane 

brzinom do 900 km/h). 

 

     Prema pravcu prostiranja ï centralni (kruģnim oblikom zahvaĺene oblasti), lateralni (elipsastog oblika) i linearni ili 

aksijalni (izduģeni oblik duģ tektonskih rasjeda). 

 

     Prema naļinu opaģanja ï makroseizmi se ļulno opaģaju, a mikroseizmi instrumentima. Mikroseizmi se dijele na 

teleseizmiļke pokrete izvan makroseizmiļkih oblasti i mikroseizmiļke oscilacije slabih trusova. 
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     Prema energiji i veliļini prostiranja ï lokalni (primjeĺuju se ļulno do 200 km, a instrumentima do 500 km 

udaljenosti), mali (ļulno se osjeĺaju do 600 km, a instrumentima do 5.000 km), srednji (ļulno se osjeĺaju od 300 do 

1000 km, a instrumentima do 10.000 km), veliki (ļulno se osjeĺaju preko 500 km, a instrumentima do 12.000 km), i 

svjetski (ļulno se osjeĺaju do 2000 km, a instrumentima do 20.000 km). 

 

     Prema veliļini ubrzanja trusnih talasa: MeĽunarodna skala jaļine zemljotresa kreĺe se od I do XII stupnjeva, prema 

jaļini udara i zemljotresa. Prvi stupanj je ļulno neprimjetan, dok je XII katastrofalan. Od njega se ruġe sve graĽevine, 

mijenja se reljef, nastaju i nestaju jezera, nastaju u reljefu ogromne pukotine, rijeļni tokovi mijenjaju pravac i dr. U 

Bosni i Hercegovini prate se zemljotresi do IX stupnjeva. Zemljotresi su na Zemlji rasprostranjeni po oblastima tzv. 

trusne oblasti. Seizmiļke oblasti sa ļestim i jakim zemljotresima su u prostoru Tihog oceana i duģ njegove zapadne i 

istoļne obale, zatim u prostoru Sredozemnog mora i duģ alpskih i himalajskih vjenaļnih planina. Penseizmiļke oblasti s 

rijetkim i slabim trusovima su na granicama pomenutih oblasti, a aseizmiļke oblasti bez zemljotresa su vodoravni stari 

geoloġki slojevi (Kanadski ġtit, Ruska ploļa i dr.). 

 

     Opis efekta zemljotresa za pojedini stupanj Merkalijeve skale. 

 

 

Intezitet (MSK)  5
0
 6

0
 7

0
 8

0
 9

0
 

Stupanj oġteĺenja 1.           2. 1.             2. 1.  2.  3.  4. 1.2.3.4.5. 1.2.3.4.5. 

Tipovi                A....  

objekata           B.... 

                          C....       

5%. . . . . 

. . . . . . . . . . . . . .  

50%. .5% 

5% 

. . . . . . . . . 

. . . .50%.5% 

50%.5%. . . . . 

5%. . . . . . . . . 

. . . . .50%5% 

. . .50%5%. . 

. .75%5%. . . . 

. . . . .50%. . 

. . . . .50%5% 

. . . .50%5% 

Efekti :-kod ljudi 

- ģivotinja 

uznemirenje poļeci panike 

bjeģanje iz 

ġtale 

paniļan bjeg iz 

kuĺa 

jaka 

uznemirenost 

opġti strah i 

panika, 

paniļno 

uznemirenje  

sveopġta panika 

opġta panika 

TIPOVI OBJEKATA  

A- zgrade od 

neobraĽenog, 

kamena, nepeļene 

cigle, naboja, blata 

 

 

 

 

 

 

 

 

B- zgrade od peļene 

opeke, blokova, 

montaģne zgrade, 

od prirodnog 

kamena i drvene 

zgrade 

 

 

 

 

 

 

 

 

potresanje 

zemlje-temelja, 

ljuljanje viseĺih 

predmeta, 

zaustavljanje 

ļasovnika 

prosipanje 

teļnosti iz 

otvorenih sudova 

 

 

 

 

Poļetak ljuljanja 

antena, 

dalekovoda, 

nadzemnih 

vodovoda, ģica i 

sl. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lomovi 

staklenih 

predmeta, 

pomeranje 

namjeġtaja, 

padanje 

predmeta iz 

polica u viġim 

djelovima 

zgrada 

 

 

 

Jaka njihanja 

nadzemnih 

vodova 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pomjeranje 

teġkog i 

prevrtanje 

lakog 

namjeġtaja, 

padanje stvari 

sa polica i 

regala 

 

 

 

 

 

Moguĺa 

oġteĺenja na 

spojevima 

cjevovoda, 

jaka njihanja 

nadzemnih 

instalacija, 

moguĺa manja 

oġteĺenja 

puteva 

 

 

 

 

Teģi namjeġtaj 

se pomjera- 

pretura, 

objeġeni 

predmeti 

padaju, vrata i 

prozori mogu 

ispadati iz 

leģiġta 

 

 

 

 

Lomovi na 

spojevima 

cjevovoda, 

nadzemni 

vodovi se 

kidaju, 

betonski 

kanali se lome 

 

 

 

 

 

 

Pretura se i 

pada sve ġto 

nije uļvrġĺeno, 

opġta lomljava 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lomovi 

cjevovoda, 

krivljenje 

ģeljezniļkih 

ġina, kidanje 

nadzemnih 

vodova, 

oġteĺenja 

puteva i slabijih 

mostova, 

pomjeranje 

lukova 

mostova, 
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C- armirano-betonske 

zgrade, drvene zgrade 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

kratkotrajne 

promjene 

izdaġnosti izvora 

i bunara poļeci 

njihanja drveĺa, 

sitne pukotine u 

tlu  

 

 

 

 

 

zamuĺivanje 

izvora i 

kratkotrajne 

promjene 

nivoa 

podzemne 

vode, jaļe 

njihanje 

drveĺa, 

mjestimiļno 

kliģenje 

manjih 

nestabilnih 

padina 

 

 

 

 

 

promjene 

izdaġnosti 

izvora, bunara 

i zamuĺivanja. 

U pjeskovitom 

tlu zasiĺenom 

vodom 

moguĺa 

likvifakcija, 

lomljenja 

drveĺa,. 

Pojava 

pukotina ġirine 

nekoliko cm, 

kliģenje terena 

veĺih razmjera 

 

 

 

 

 

promjene 

reģima 

izdaġnosti, 

presuġivanje i 

pojava novih 

izvora, 

zamuĺivanja, 

izbijanja 

podzemnih 

voda i 

izbacivanja 

mulja, pojava 

pukotina ġirine 

> 10 cm, akti 

viranje 

postojeĺi i 

novih kliziġta 

moguĺa 

oġteĺenja 

vodojaģa 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

KOLIĻINE: 
Pojedine ï 5% Mnoge ï 50% Veĺina ï 75% 

Od broja zgrada 

istoga tipa 

 

 

Stupanj  oġteĺenja: 

 

 

1. laka oġteĺenja:        Sitnije pukotine u malteru, opadanje ljuspica maltera i boje sa zidova i tavanica 

 

2. umjerena oġteĺenja: Manje pukotine u zidovima, opadanje veĺih komada maltera, crijepova sa 

krovova, pucanje dimnjaka, padanje dijelova dimnjaka. 

 

3. teģa oġteĺenja:  Veĺe i dublje pukotine u zidovima, zaruġavanje, ruġenja dimnjaka 

 

4. razaranja: Pucanje zidova-zjapeĺe pukotine, djelimiļno ruġenje zgrada, razaranje konstru-

ktivnih veza, ruġenje unutarnjih zidova 

 

5. totalna oġteĺenja: Potpuno ruġenje zgrada 

 

 

     Podruļje ZDK spada u tzv. trusna podruļja koja su karakteristiļna za podruļje Bosne i Hercegovine. 

     U pogledu seizmoloġkih uvjeta podruļje ZDK spada zoni 6-7
0
 MCS izuzetak ļine djelovi teritorije koji pripadaju 7-

8
0
 MCS osnovne seizmiļnosti. 

 

     Intezitet moguĺih zemljotresa moģe biti 8
0
 MCS. Naselja i graĽevinski objekti u odnosu na procjenjeni intezitet 

mogu biti vrlo ugroģeni. Posebno bi bili ugroģeni ljudi i objekti u urbanim naseljima tj. gradskim centrima kao i u onim 

zonama u kojima ima dosta gospodarskih objekata i drugih objekata starije gradnje a posebno bi se to odrazilo na 

kopove u RMU Zenica, Breza i Kakanj. 
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2.2.   Poplave 

 

Poplavne opasnosti mogu nastati iz niza izvora :  

 

Prirodni izvori:  

Å rijeke (fluvijalne, ukljuļujuĺi i poveĺanje protoka od topljenja snijega)  

Å bujice 

Å podzemne vode  

Å kiġa 

 

 

Infrastrukturn izvori:  

Å Kiġni kolektori, sustavi za odvodnju (zbog nedovoljnog kapaciteta) 

Å Rezervoari (zbog pucanja zidova / nasipa)  

Å Vodoopskrba (zbog pucanja glavnih vodova sistema)  

Å brane hidroelektrana,  

Å zaġtitni nasipi duģ vodotoka 

 

     Poplave u rijeļnim dolinama prekidaju kopneni promet, onemoguĺavaju za duģe vrijeme prolaz pjeġaka i motornih 

vozila. 

 

     Jezerske poplave nisu karakteristiļne za podruļje Zeniļko-dobojskog kantona. 

 

     Poplave rezultiraju velikim materijalnim ġtetama (neposredne ili posredne) i iskazuju se trenutaļno, tokom trajanja 

poplave ili neposrdno nakon prestanka padavina ili sa vremenski odloģenim djelovanjem (naknadna slijeganja tla, 

gubljenje konstruktivnih odlika pojedinih elemenata u objektu uslijed dugotrajnog djelovanja povrġinskih vodostaja, 

povrġinskih ili podzemnih voda, poviġenja i opadanja visine podzemnih voda, pojave zaraznih bolesti kod ljudi i 

ģivotinja uslijed promjena hidroloġkih uvjeta u slivu ili lokalitetu i sl.). 

 

     Ġtete od poplava nastaju na privrednim objektima, prometnoj infrastrukturi, objektima niskogradnje, a djelovanjem 

erozije zemljiġta i bujica nastaju viġestruke ġtete, (uniġtavanje tla ili gubitak njegove plodnosti). Poplave su iskljuļivo 

posljedica neusklaĽenosti kapaciteta rijeļnih korita i ukupne koliļine vode koju treba propustiti na odreĽenom prostoru. 

 

     Prema prirodnim uvjetima u ZDK ravniļarski tereni, doline rijeka su povoljni potencijalni prostori za naseljavanje, 

industrijsku izgradnju, razvoj gospodarske infrastrukture. Veĺim zaposjedanjem i popunjavanjem ovih prostora njihova 

upotrebna i ukupna vrijednost se sve viġe poveĺava, i s njom raste i ugroģenost i potreba za zaġtitom od poplava. U 

suġnim razdobljima ugroģena je vodoopskrba stanovniġtva, a takoĽer zabiljeģene su epidemije zaraznih bolesti koje se 

prenose vodom. 

 

     Uopĺe, prema ukupnim godiġnjim padavinama i otjecanju ZDK spada u vodom bogatija podruļja, a klimatski, 

geografski i ostali relevantni ļinioci utjeļu nepovoljno na hidroloġki reģim u svim odnosima i na veĺini vodotoka 

klasificirajuĺi ga neravnomjerno i izrazito neravnomjernim, ne samo u prostoru nego i vremenski. Neprimjerno 

upravljanje vodoma uz prirodnu nepovoljnu raspodjelu voda u prostoru i vremenu, poveĺava rizik pojave poplava. 

 

     Reljef Zeniļko-dobojskog kantona odlikuju relativno veliki padovi, ġto uz neravnomjeran raspored padavina 

rezultira neravnomjernim otjecanjem. U proteklom razdoblju zabiljeģen je veliki broj poplava, s razliļitim 

posljedicama. U najkraĺem, moģe se reĺi da su poplave na veĺim vodotocima dosad uglavnom bile posljedica 

kombinacije duģih kiġa sa ili bez topljenja snijega. Ļesto dolazi do koincidencije poplavnih valova pritoka Save i 

pritoka niģeg reda. Manji vodotoci su bujiļne prirode, koji nerijetko naglo poveĺavaju svoje proticaje. Posebno su 

kritiļni slivovi brdskih vodotoka. 
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     Poplavna podruļja u Zeniļko-dobojskom kantonu su sastavni dio Prostornog plana Zeniļko-dobojskog 

kantona/ģupanije za period 2009.-2029. godine, na osnovu kojeg je izraĽen Kantonalni operativni plan odbrane od 

poplava Zeniļko-dobojskog kantona/ģupanije (ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 1/15).  

 

     Shodno rokovima definiranim u Uredbi o vrstama i sadrģaju planova zaġtite od ġtetnog djelovanja voda ("Sluģbene 

novine Federacije BiH", broj 26/09) "Agencija za vodno podruļje rijeke Save" Sarajevo i "Agencija za vodno podruļje 

Jadranskog mora" Mostar su poļetkom mjeseca travnja 2013. godine okonļale aktivnosti na izradi Preliminarne 

procjene rizika od poplava za podruļje Federacije BiH. 

 

    Preliminarnom procjenom rizika od poplava su obuhvaĺeni vodotoci I i vodotoci II kategorije u okviru 4 knjige. 

Knjige 1. i 2. obuhvataju veĺinom vodotoke I kategorije te jedan manji broj vodotoka II kategorije za koje su potrebni 

podaci postojali od ranije. Knjigama 3. i 4. su obuhvaĺeni vodotoci II kategorije koji su obraĽeni Kantonalnim 

operativnim planovima odbrane od poplava (KOP-ovi). 

 

     Obzirom da su u toku aktivnosti na izmjenama i dopunama Zakona o vodama ("Sluģbene novine Federacije BiH", 

broj 70/06) kao i ļinjenici da su zapoļele aktivnosti na izradi mapa opasnosti i mapa rizika od poplava za ļitavu BiH u 

sklopu projekta WBIF, Preliminarna procjena rizika od poplava FBiH, moģe u narednom periodu doģivjeti odreĽene 

izmjene i dopune tako da ovaj dokument trenutno ima informativni karakter za ġiru javnost, a moģe se naĺi na 

sljedeĺem linku: http://www.voda.ba/preliminarna-procjena-rizika-od-poplava-za-podrucje-federacije-bih. 

 

     Najļeġĺa mjesta izlivanja iz korita i mjesta plavljenja 

 

R/B 
NAZIV RIJEKA I OPĹINE  

KROZ KOJU PROLAZI  
LOKACIJA IZLIJEVANJA  

     1. 

 

r. Bosna - Zavidoviĺi 

 

Dolac 

Dolina - Aliĺi 

2. 

 

r. Krivaja - Zavidoviĺi 

 

Kovaļi - Kovaļi - Mustajbaġiĺi 

D.Kovaļi (Paluļak, Podvoda, Luke) 

D.Mustajbaġiĺi (uzvodno od mosta) 

D.Mustajbaġiĺi (uzvodno od mosta 

 od korita Krivaje do lokalnog puta) 

Stavci (Luka 4 km uz Krivaju)  

Brezik (Polje Brezik, Luka, Luļica 

 i LaĽenik) 

Smajilbaġiĺi (podruļje uz r. Krivaju) 

Vozuĺa (uz r.Krivaju ugroģene 

obradive povrġine) 

Ribnica (Grgiĺi, Centar MZ, Donja 

Gosovica i Spasojeviĺi) 

Maoļa (Ivanoviĺi) 

3. 
r. Gostoviĺ - Zavidoviĺi 

 

D.Gostoviĺi (Luġļiĺi) 

Gostoviĺi (Sinanoviĺi od 7 km 

uzvodno do kuĺe Jusufa Bjeliĺa) 

4. 
r. Rujnica - Zavidoviĺi 

 

podruļje uz rijeku  

Paġin Konak (Dediĺi i Merdanoviĺi) 

5. r. Teġanjka - Teġanj 
Bukva, Medakovo, Novo Selo i  

Teġanjka 
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6. r. Usora - Teġanj Jelah 

7. 

 

r. Misoļa - Breza 

 

selo Mahmutoviĺi 

Polovļiĺi 

8. 
r. Stavnja - Breza 

 

 Vran Kamen i Bate 

 Mahala i Bulbuluġiĺi 

Kahve 

Podģupļa i Vrbovik 

9. 

 

r. Stavnja - Vareġ 

 

tunel Ponikve 

Dabravine 

10. r. Bukov potok - Vareġ na samom uġĺu  

11. r. Tribija - Vareġ most kod s. Tribija  

12. r. Bosna - Zenica 

Nemila 

ulaz u Zenicu - petlja Blatuġa  

Bilmiġĺe, Kamberoviĺa polje 

13. r. Bosna - Maglaj  
most u Maglaju, mjesta 

Parnica, Bjela Ploļa - Polja 

14. 
r. Lijeġnica - Maglaj  

 

Lijeġnica,  

podvoģnjak na izlazu za mag. put  

Doboj-Zenica 

Novi Ġeher 

15. r. Jablanica - Maglaj  Jablanica i Bijela Ploļa 

16. r. Usora - Doboj-Jug zemljiġte na uġĺu u r. Bosnu 

17. r. Bosna - Doboj-Jug  Zemljiġte u blizini Uġĺa 
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18. 

 

r. Stupļanica - Olovo 

 

Olovske Luke 

pilana 

Karagino polje 

Olovo 

19. r. Orija - Krivaja - Olovo Kriģeviĺi 

20. 

 

r. Usora - Usora 

 

MZ Makljenovac, uġĺe r.Usore u  

r. Bosnu 

uġĺe Teġanjke u r. Usoru i  

uzvodno uz tok Usore 

Ģabljak 

21. r. Katiĺa - Usora izlijevanje na poljima 

22. r. Bosna - Kakanj  Doboj, Donji Kakanj i Biljeġevo 

23. r. Trstionica - Kakanj  Kraljeva Sutjeska, Obre i Ĺatiĺi 

24. 

 

r. Ribnica - Kakanj  

 

Dubovo Brdo 

putna komunikacija za s. Subotinje 

i za Kakanj - Brnjic  

25. r. Zgoġĺa - Kakanj  Zgoġĺa - Albanija tj. gornji dio grada  

26. r. Bosna - Fojnica - Visoko   

27. 

 

r. Bosna - Ģepļe 

 

naselje Preko, lok. "Gaza" 

Ģeleĺa, ispod mostova (ģeljezniļki 

 2 kom. i mag.put M-17) 

put "kroz Kolone" u Begovom Hanu  

plavljenje okolnog terena zvanog 

Topoliĺi u Begovom Hanu 
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Do sada su poznate poplave tokovima rijeke Bosne, Usore, Krivaje, Gostoviĺa, Zgoġĺe, Stavnje, Teġanjke, Bistriļke 

rijeke, Lijeġnice i Papratnice. 

 

Hidrografska i hidroloġka raznolikost Zeniļko-dobojskog kantona rezutat je vrlo sloģenih utjecaja meĽusobno 

razliļitih komponenata prirodne sredine. MeĽu najvaģnije spadaju: klimatske karakteristike koje odreĽuju vodnu masu, 

zatim geoloġki, odnosno hidrogeoloġki uvjeti i reljef teritorija. Na hidroloġke prilike utjeļu i drugi faktori, meĽu kojima 

i ļovjek. 

 

U hidrografiji Zeniļko-dobojskog kantona koja je vrlo sloģena i prostorno i vremenski neravnomjerna, dominiraju 

vodeni tokovi ļiji vodostaji ovise od dva faktora: pluvijalnog (kiġnog) i nivalnog (snijeģnog). Nivalni faktor djeluje 

dvostruko: zimi zadrģava padavine u ļvrstom stanju, od kojih se obrazuje snjeģni prekrivaļ, pa se zbog toga rijeļni 

vodostaji smanjuju, u proljeĺe ï kad snijeg kopni, pa se zbog toga poveĺavaju vodostaji. 

 

Na podruļju Zeniļko-dobojskog kantona ne postoje izgraĽeni nasipi za zaġtitu od poplava. Regulirani su samo 

dijelovi rijeļnih korita u urbanim opĺinskim centrima.  

 

U najkraĺem moģe se konstatirati da su poplave na veĺim vodotocima dosad uglavnom bile posljedica kombinacije 

duģih kiġa sa ili bez topljenja snijega. Ļesto dolazi do koincidencije poplavnih valova pritoka Bosne i pritoka niģeg 

reda. 

 

Manji vodotoci su bujiļne naravi, koji nerijetko naglo poveĺavaju svoje protjecanje. Posebno su kritiļni slivovi 

brdskih vodotoka s niģih planina koje ograniļavaju dolinu rijeke Bosne. 

 

Tokom poplava u razdoblju od 1999.-2005. godine prosjeļne ġtete u ZDK iznosile su oko 400.000 KM godiġnje, ġto 

su ogromne ġtete za stanovniġtvo. Samo u 2001. godini poplavama je bilo obuhvaĺeno 8 opĺina. 

 

Poplave koje su se dogodile u toku juna 2001. godine, kada je prema podatcima Hidrometeoroloġkog zavoda 

Federacije BiH palo izmeĽu 50 i 100 l vode po 1 m
2
, zahvatile su Zeniļko-dobojski kanton i izazvale ogromnu ġtetu u 

poljoprivredi, na stambenim objektima, opremi, prometnicama i objektima niskogradnje. 

 

Uslijed dugotrajnih proljetnih kiġa u proljeĺe 2004. godine, poplave su zahvatile Zeniļko-dobojski kanton. Poplavom 

je zahvaĺeno 1.345 ha poljoprivrednih povrġina, a ġteta prouzrokovana poplavama iznosila je 250.000 KM. 

 

U posljednje vrijeme interesantne su poplave u toku ljetnih mjeseci koje nastaju kao posljedica iznenadne pojave kiġe 

i grada praĺeno vjetrom. Nastaju na manjem prostoru ali su vrlo intezivne. Kratko traju ali nanose ogromnu materijalnu 

ġtetu i predstavljaju veliku opasnost po ljude i materijalna dobra. 

 

Takve poplave zabiljeģene su lipnja 2001. godine u opĺini Zenica, Kakanj i Maglaj i srpnja 2005. godine na podruļju 

opĺina Zavidoviĺi, Maglaj, Kakanj, Zenica, Olovo, Teġanj, Ģepļe, Doboj-jug i Usora. Posljedica ovih poplava je bila 

ogromna materijalna ġteta nastala na putnoj infrastrukturi, objektima za stanovanje i gospodarstvo, poljoprivrednom i 

drugom zemljiġtu, objektima vodosnabdjevanja, elektro-mreģi, mreģi ptt i sl. koja je procjenjena na oko 19.000.000,00 

KM. Takve poplave na podruļju ZDK desile su se 02/03.07.2005. godine. U toku 21.06.2010.godine, zabiljeģeno je 

izlijevanje rijeka i plavljenje kako stambenih tako i poslovnih objekata, a najviġe ġtete su nanijele rijeke Bosna i Usora. 

U ovoj prirodnoj nepogodi poplavljena su podruļja opĺina Kakanj, Maglaj, Doboj-jug i Usora i tom prilikom su takoĽe 

priļinjene velike ġtete na infrastrukturnim i stambenim objektima. 

 

TakoĽe u periodu od 15.05. do 20.08.2014.godine, na podruļju Zeniļko-dobojskog kantona zabiljeģene su 

nezapamĺene poplave, kliziġta i odroni,  kao i bujiļne vode koje su zahvatile podruļja opĺina Olovo, Visoko, Kakanj, 

Zenica, Ģepļe, Zavidoviĺi, Maglaj, Doboj-Jug, Usora, Teġanj, nanijeviġi ogromne ġtete kako na glavnim putnim 

komunikacijama, ģeljezniļkoj infrastrukturi, poslovnim objektima, stambenim objektima, poljoprivrednim usjevima i 

zemljiġtima, ġumskim podruļjima i dr. Na osnovu izvjeġĺa Kantonalnog Povjerenstva za procjenu ġteta u ovoj prirodnoj 

nepogodi je priļinjena ġteta u iznosu od 382.152.925.00 KM na podruļju Zeniļko-dobojskog kantona.  

 

Tip, intenzitet, trajanje, uļestalost poplava (poplave koje se javljaju svakih 5 godina, 10-20 godina, katastrofalne 

poplave koje se javljaju jednom u 50 godina). 
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2.3.   Odbrana od poplava 

 

Kada je u pitanju zaġtita od eventualnih poplava u ZDK moģe se konstatovati da je podruļje kantona veĺim dijelom 

izloģeno pojavi poplava. Ugroģeni su i ljudi i materijalna dobra. 

 

Vaģne aktivnosti u ovoj oblasti su nadgledanje i prouļavanje rizika od poplava, obavjeġtavanje javnosti kako bi se 

mogle poduzeti uļinkovite i organizirane mjere u sluļaju poplava. Planiranje mora biti poduzeto kako  na lokalnom 

tako i na razini Kantona. 

 

Donesen je Kantonalni operativni plan odbrane od poplava (ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 

1/14), na osnovu Uredbe o vrstama i sadrģaju planova zaġtite od ġtetnog djelovanja voda (ĂSluģbene novine Federacije 

BiHñ, broj: 26/09). 

 

IzraĽen je Elaborat o stanju ureĽenosti rijeļnih korita u Zeniļko-dobojskom kantonu sa prijedlogom mjera zaġtite 

priobalnog pojasa, marta 2014. Godine, od strane Instituta za hidrotehniku GraĽevinskog fakulteta u Sarajevu, a isti se 

nalazi u Ministarstvu za poljoprivredu, ġumarstvo i vodoprivredu. 

 

2.4.   Visoki  snijeģni nanosi 

 

Broj dana s padanjem snijega, veĺim od 0,1 cm (pojava samo registrirana), kreĺe se do maksimalno 80 cm koliko se 

javlja na vrhovima planina na podruļju Zeniļko-dobojskog kantona. 

 

Najniģe vrijednosti na planinskom podruļju Zeniļko-dobojskog kantona su oko 30 dana sa snijegom godiġnje. Manje 

od 20 dana karakteristiļno je za opĺine Doboj-jug i Usoru. 

 

Srednje maksimalne vrijednosti snijeģnog pokrivaļa kreĺu se od 30 cm u ravniļarskim do 200 pa i viġe cm u viġim 

predjelima. 

 

U prosincu 1999. godine u Zenici je izmjerena srednja visina snijeģnog pokrivaļa koja je iznosila 51 cm. U toku 

2012.godine usljed obilnih snijeģnih padavina koje su zahvatile podruļja opĺina Breza, Kakanj, Olovo, Vareġ, Visoko i 

Zenica, gdje je visina snjeģnog pokrivaļa iznosila i do 200 cm u viġim predjelima, proglaġeno je stanje prirodne 

nepogode na podruļju Zeniļko-dobojskog kantona. U ovoj prirodnoj nepogodi uzrokovana je i velika materijalna ġteta 

kako na stambenim, tako i na infrastrukturnim instalacijama (elektro stubovi, vodovodne instalacija, telekomunikacione 

instalacije i dr), kao i na objektima pravnih lica, javnih ustanova (dom kulture Kakanji i Kantonalna bolnica Zenica). Uz 

naprijed navedeno u prvim danima ove nepogode bilo je gotovo nemoguĺe odvijanje saobraĺaja na svim putnim 

pravcima (glavnim magistralnim, regionalnim i lokalnim putevima) usljed visokih nanosa snijega. 

  

Nema strogo postavljenih graniļnih vrijednosti koje odreĽuju jake oborine snijega s posljedicama po promet, 

dalekovode i sl. Moģe se uzeti sa sigurnoġĺu da ĺe 50 cm novog snijega prouzroļiti probleme u odvijanju prometa. 

 

Tako npr. Zeniļko-dobojski kanton je prema procjeni ugroģenosti od prirodnih i drugih nesreĺa, ta granica 40 cm. U 

planinskim predjelima visina snijeģnog pokrivaļa moģe iznositi 1-2,5 m. 

 

Vaģne aktivnosti u ovoj oblasti su nadgledanje i prouļavanje rizika od snjeģnih nanosa i lavina, ġto podrazumjeva 

obilazak i opserviranje a potom obavjeġtavanje javnosti, s ciljem poduzimanja organiziranih mjera zaġtite i spaġavanja. 

Za ovakve zadatke, odnosno spaġavanje nastradalih u snjeģnim nanosima i lavinama potrebno je osnovati, osposobiti i 

tehniļki opremiti odgovarajuĺe timove a treba se osloniti i na snage Vojske Federacije (zraļne snage). 
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2.5.   Odronjavanje, klizanje i slijeganje tla 

 

Bosna i Hercegovina se odlikuje izrazitom raznovrsnoġĺu litostratigrafskog sastava zemljiġta, visokim stupnjom 

tektonske i seizmiļke aktivnosti, sloģenim geoloġkim osobinama, razliļitim reljefnimobiljeģjima, razliļitim klimatskim 

obiljeģjima, vodenim tokovima razliļitog nagiba i znaļajnim utjecajem ļovjeļjeg rada na terenu. Sve navedeno u 

odgovarajuĺem obimu ima uticaja nainģenjersko-geoloġke odlike terena. 

 

 

2.6.   Kliziġta 

 

Kliziġta predstavljaju posebno znaļajnu opasnost za materijalna dobra i ljudske ģivote u Bosni i Hercegovini. Imajuĺi 

u vidu ļinjenicu da 80 % povrġine Bosne i Hercegovine spada u brdsko-planinsko, planinsko ili planinsko-mediteransko 

podruļje, pojava kliziġta na strmim dijelovima Bosne i Hercegovine vrlo je ļesta pojava, pojaļana velikim brojem 

podzemnih tokova i velikom koliļinom podzemnih voda. 

 

Aktiviranje kliziġta u Bosni i Hercegovini najļeġĺe se deġava uslijed poveĺane koliļine podzemnih voda u proljetnim 

periodima, ali nerijetko je uzrokovano nezakonitom i neplanskom gradnjom. Tokom 2000. godine u zeniļkom podruļju 

stradalo je 7 osoba uslijed aktiviranja kliziġta (Mala Broda), a veĺi broj obitelji ostao je bez domova, sliļno se desilo i 

prvih mjeseci 2005. godine u naselju D. Graļanica ï Peļuj opĺina Zenica. U najveĺem dijelu Bosne i Hercegovine nisu 

istraģena kliziġta.  Sanacioni radovi na kliziġtima su zanemarivi u odnosu na broj kliziġta ili odrona. Preventivni radovi 

ili radovi na ublaģavanju potencijalnih nesreĺa vrlo rijetko se provode. Zbog nedostatka katastra kliziġta i odrona, 

graĽani se odluļuju bez suglasnosti nadleģnih organa opĺina da izgrade obiteljske ili gospodarske objekte na takvim 

podruļjima. 

 

Podruļje Zeniļko-dobojskog kantona se odlikuje izrazitom raznovrsnoġĺu litostratigrafskog sastava tla, visokim 

stupnjom tektonske i seizmiļke aktivnosti, sloģenim geoloġkim osobinama, razliļitim reljefnim obiljeģjima, razliļitim 

klimatskim obiljeģjima, vodenim tokovima razliļitog nagiba i znaļajnim utjecajem ļovjeļijeg rada na terenu. Sve 

navedeno u odgovarajuĺem obimu ima utjecaja na inģenjersko geoloġke odlike terena. 

 

Kliziġta predstavljaju posebno znaļajnu opasnost za materijalna dobra i ljudske ģivote u ZDK. Imajuĺi u vidu da 

podruļje ZDK spada u brdsko-planinsko, planinsko ili planinsko-mediteransko podruļje, pojava kliziġta na strmim 

dijelovima u ZDK vrlo je ļesta pojava, pojaļana velikim brojem podzemnih tokova i velikom koliļinom podzemnih 

voda. Aktiviranjem kliziġta u ZDK najļeġĺe se deġava uslijed poveĺane koliļine podzemnih voda u proljetnim 

razdobljima, ali nerijetko je uzrokovano nezakonitom i neplanskom gradnjom. 

 

U najveĺem dijelu ZDK nisu istraģena kliziġta. Sanacijski radovi su vrlo mali i sporadiļni. Preventivni radovi ili 

radovi na ublaģavanju potencijalnih nesreĺa vrlo rijetko se provode. Broj kliziġta posebno je poveĺan u toku i nakon rata 

uslijed nekontrolirane sjeļe ġume, eksploatacije mineralnih sirovina ġto je utjecalo na promjenu vodnog reģima i reģima 

tla, kao i uslijed intenziviranja nezakonite i neplanske gradnje. 

 

Najugroģenije podruļje u ZDK kao posljedica eksploatacije rude, a posebno kliziġta su na pojedinim rudnicima i to: 

rudnik mrkog uglja Breza ï kop çKoritnikè, rudnik  i Ģeljezara Vareġ ï PK çSmrekaè, a na ostalim povrġinskim 

kopovima Zenica manjeg obima. 
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Prema dosadaġnjim saznanjima na teritoriju ZDK veĺe nestabilnosti tla s kliziġtima, izraģene su na lokalitetima: 

- Kakanj 

- Maglaj 

- Olovo 

- Zavidoviĺi 

- Zenica 

- Ģepļe 

 

 

     Vaģne aktivnosti u ovoj oblasti su nadgledanje i prouļavanje rizika od odrona, slijeganja i klizanja tla, zatim 

obavjeġtavanje javnosti kako bi se mogle poduzeti organizovane mjere u sluļaju odrona, slijeganja i klizanja tla. Moraju 

postojati tehniļki osposobljene jedinice za pomoĺ. Nuģno je kontinuirano praĺenje i dokumentiranje, te iznalaģenje 

preventivnih mjera i drugih mjera zaġtite i spaġavanja. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Slika: Tipovi kliziġta 
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     Na osnovu podataka i informacija koje smo dobili od opĺnskih/gradskih Sluģbi civilne zaġtite, kao i na osnovu 

katastarskih evidencija u opĺinama Zeniļko-dobojskog kantona dajemo tabelarni pregled registrovanih kliziġta 

na podruļju Kantona kako slijedi: 

 

 

R/b OPĹINA 

UKUPAN 

BROJ 

KLIZIĠTA U 

OPĹINI 

AKTIVNA  

KLIZIĠTA 

DJELOMIĻNO 

SANIRANA  

SANIRANA 

KLIZIĠTA 

1 2 3 4 5 6 

1. BREZA 35 20 10 5 

2. DOBOJ-JUG 7 4 2 1 

3. KAKANJ 181 181 0 0 

4. MAGLAJ 107 40 59 8 

5. OLOVO 99 56 41 2 

6. TEĠANJ 285 159 44 82 

7. USORA 16 9 2 5 

8. VAREĠ 56 55 0 1 

9. VISOKO 49 37 7 

Za 5 kliziġta 

uraĽena projektna 

dokumentacija i 

ļeka se realizacija 

sanacije 

10. ZAVIDOVIĹI 306 249 8 49 

11. ZENICA 260 53 0 15 

12. ĢEPĻE 56 48 1 7 

UKUPNO: 1.457 911 174 180 

 

 

 

Zakljuļci 

 

 Broj kliziġta posebno je poveĺan tokom i nakon rata uslijed nekontrolirane sjeļe ġume, eksploatacije mineralnih 

sirovina ġto je uticalo na promjenu vodnog reģima i reģima zemljiġta. 

 

 Aktiviranje kliziġta uzrokovano je i uslijed intenziviranja nezakonite i neplanske gradnje na podruļjima koja nisu 

ispitana geoloġki. 
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 Nuģno je kontinuirano praĺenje i dokumentovanje nezakonite i neplanske gradnje stambenih i drugih objekata, 
posebno u zahvatu saobraĺajnica (drumskih i ģeljezniļkih), te dosljedno provoĽenje propisa koji reguliġu uvjete 

gradnje. 

 

 Potrebno je da nadleģni organi izrade katastar kliziġta i potencijalnih kliziġta i odrona kako bi se pratilo stanje i 
blagovremeno reagiralo u sluļaju potrebe za sanacijom istih. 

 

 

2.7.   Suġa 

 

     Nedostatak vode za podmirenje normalnih potreba (za ģivot i razvoj, za obavljanje djelatnosti, i sl.), u pravilu, 

podrazumjeva nastanak suġe. 

 

     Unificirana definicija suġe ne postoji, jer ovisno od objekta na koji se odnosi ima razliļito znaļenje. Uglavnom, 

moģe se odrediti kao: 
 

 meteoroloġka suġa, kada na velikoj povrġini za odreĽeno podruļje i godiġnje doba padne znatno manja 

koliļina padavina u odnosu na normalnu vrijednost; 

 

 hidroloġka suġa, podrazumjeva pad razine vode u vodenim akumulacijama, rijekama, jezerima, kao i pad 

razine podzemnih voda, ġto pogaĽa ne samo industriju nego i poljoprivredu; 

 

 poljoprivredna suġa, se pojavljuje kada su u vegetativnom razdoblju, vlaģnost zemljiġta i padavine 
nedovoljne da zdrave biljke doĽu u fazu zrenja, uzrokujuĺi oġteĺenje biljaka i uvelost. Ova suġa moģe 

postojati ļaki u u sluļaju da nema meteoroloġke suġe i obratno. 

 

     Duģe razdoblje bez dovoljnih koliļina padavina za normalan razvoj i sazrijevanje poljoprivrednih kultura, ļija 

posljedica negativno utjeļe na visinu prinosa i kvalitetu proizvoda s bitnim odstupanjem od trogodiġnjeg prosjeka, 

smatra se suġom. 

 

     Svaki deficit vode izvan konvencijom utvrĽenih normi ili odstupanja oznaļava se kao element koji proizvodi 

prirodnu nesreĺu. Suġa kao prirodna nesreĺa javlja se uglavnom za oblasti koriġtenja i upotreba voda. 

 

     Deficit vode kao uzrok prirodne nesreĺe moģe nastati: 

 

1. Kada se u uvjetima nepovoljnog hidroloġkog reģima na izvoriġtima vode pojavi ekstremno mala voda rjeĽeg 
ranga pojave male vode od predviĽenog za dalju namjenu, odnosno, kada se izdaġnost izvoriġta smanji tako da 

se u duģem razdoblju ne moģe osigurati ni minimalna reducirana specifiļna potroġnja (vrijedi za organizirane 

zahvate javnih vodovoda, kao i za individualna i skupna rjeġenja). 

 

2. Kada se dogodi havarija u sistemu, pa nema alternativnog rjeġenja u duģem razdoblju. 

 

3. Kada se dogodi incidentno oneļiġĺenje izvoriġta ili vodotoka koji ga prihranjuje preko propisane mjere i u 
duģem trajanju ġto uvjetuje iskljuļenje izvoriġta iz sistema vodoopskrbe. 

 

     U srediġnjem (planinskim) dijelovima ZDK u zadnjih 50 godina, zabiljeģena su tri ekstremno suġna razdoblja. 

Ġtetom od prirodne nesreĺe mogu se proglasiti i posljedice dugoroļne nestaġice vode u sistemu osiguravanja i opskrbe 

vodom, koje se javljaju kao ograniļenje razvoja, pad proizvodnje, pojave hidriļkih oboljenja, epidemija i sl. U biljnoj 

proizvodnji suġa kao prirodna nesreĺa javlja se kada nastane deficit vlage u vrijeme pripreme za sjetvu, odnosno, u 

odreĽenim fazama vegetacijskog ciklusa biljke. 
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     Pri tome, odluļujuĺu ulogu ima ukupna vodna bilansa biljke, a u tome samo indirektno i hidroloġka bilansa. Zahtjevi 

biljke definiġu pojam suġe i nije rijedak sluļaj da hidroloġki bezvodno razdoblje uzrokuje i pojavu suġe kao prirodne 

nesreĺe. 

 

     Zavisno od klimatskih odlika podneblja, suġa se moģe javiti u razliļitom godiġnjem dobu i razliļitim intezitetom. 

Nije svejedno uniġtava li suġa sjetvu ili samo smanjuje prinos. Suġa na podruļju ZDK traje najduģe 3 mjeseca (srpanj, 

kolovoz i rujan). 

 

     Ukupan deficit vlage ovisi od klime i kultura i kreĺe su u prosjeku od 3 ï 6.000 m/ha godiġnje, a u sjevernom dijelu 

ZDK od 1.500 ï 4.000 m/ha godiġnje. 

 

     Prirodna nesreĺa bi nastupila ako se u suġnim godinama ne osigura 120 do 300 milijuna m vode na oko 230.000 ha 

jedanput u 10 godina ili rjeĽe, a u ļeġĺim sluļajevima ġtete od deficita vode bi se manifestovale u smanjenju prinosa 5-

30 % na nekim kulturama i na pojedinim podruļjima.  

 

     Intezitet suġe se najļeġĺe procjenjuje prema smanjenju prinosa, pod uvjetom da na to nisu utjecali drugi ġtetni 

faktori. Ako je prinos smanjen do 20 % rijeļ je o slaboj suġi, od 20-50 % o srednjoj suġi, a preko 50 % o jakoj suġi. 

 

     Pored toga na podruļju nekih opĺina ZDK u 2003. godini zabiljeģene su suġe, tako da su procijenjene ġtete iznosile 

preko 2.000.000 KM 

 

 

2.8.   Tuļa (grad, led) 

 

Tuļa predstavlja atmosfersku padavinu u ļvrstom stanju (led) promjera 5 mm ili viġe koji svojim udarom izaziva 

velika opteĺenja ili uniġtenja poljoprivrednih i ġumskih kultura, a moģe prouzrokovati ġtete i na drugim objektima 

(graĽevinskim i dr.). 

 

Grmljavinske nepogode, buļno praĺenje jakim olujnim vjetrom, odnosno jakim padavinama s tuļom i bez nje, 

uzrokuju probleme u prometu, ġtete na zgradama i u zemljoradnji. U planinskim podruļjima izazivaju jake bujice, 

poplave na manjim rijekama i kliziġta na mekanu tlu. 

 

Ovakve nepogode najļeġĺe se javljaju u razdoblju od srpnja do rujna a rjeĽe u zimskom dijelu godine. Po 

dosadaġnjim saznanjima broj dana sa tuļom za podruļje ZDK kreĺe se 2-3 dana godiġnje. Broj dana sa grmljavinom i 

grmljavinskim olujama za podruļje ZDK kreĺe se oko 30-50 dana.  

 

Prosjeļne godiġnje ġtete od tuļe iznose 1 milijun KM i osobito se odnose na primarnu poljoprivrednu proizvodnju. 

Tuļa ugroģava i ostala materijalna dobra, a ġtete desetostruko nadmaġuju ulaganja u zaġtitu od tuļe. Zaġtita od tuļe, 

indirektno smanjuje razorne olujne vjetrove a neġto malo poveĺava koliļinu padavina. U posljednjim godinama prisutan 

je porast opasnosti od tuļe zbog poveĺanja srednje godiġnje temperature i naglih temperaturnih amplituda. Unazad 

nekoliko godina na ovim prostorima ne postoji organizirana sluģba za zaġtitu od tuļe. Iako je ima ona je dosta slabog 

kvaliteta. 

 

Cilj sistema zaġtite od tuļe je, izgradnja sistema na ļitavom teritoriju F.BiH ï kompatabilnog sistema u  okruģenju. 

Prate se promjene i metodologije rada u organizaciji zaġtite od tuļe u drugim zemljama, a çProtivgradna zaġtitaè 

Republike Srpske ostvarila je neposrednu suradnju s Republiļkim Hidrometeoroloġkim zavodom Srbije (RHMZS) i 

Drģavnim Hidrometeoroloġkim zavodom Republike Hrvatske (DHMZ RH). MeĽutim, iako se planira zaġtita od tuļe, 

instaliranje istih prema svojim ovlastima zabranjuje EUFOR ļime se onemoguĺava pravodobna i uļinkovita zaġtita od 

tuļe. 

 

Vaģne aktivnosti u ovoj oblasti su nadgledanje i prouļavanje rizika od tuļe (grada, leda), te obavjeġtavanje javnosti 

kako bi se mogle poduzeti uļinkovite i organizirane mjere zaġtite u sluļaju nastanka nesreĺe. 
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Dana 23.07.2003. godine, opĺine Maglaj, Zavidoviĺe i Teġanj, u Zeniļko-dobojskom kantonu, zahvatilo je olujno 

nevrijeme praĺeno jakim vjetrom i tuļom (gradom) koje je prouzrokovalo velike materijalne ġtete (na krovovima i 

prozorima zgrada, na poljoprivrednim usjevima, nasadima ġumskog drveĺa, automobilima i dr.). Procjenjene ġtete za 

opĺine Zavidoviĺi i Maglaj, pogoĽene ovim nevremenom, iznosile su oko 2.000.000 KM. U ovom nevremenu viġe od 

tri stotine obiteljskih kuĺa ostalo je bez krovne pokrivke. Takvu veliļinu ledenih kuglica nije zapamtilo ni najstarije 

stanovniġtvo ovih naselja. Samo 300 i viġe automobila doģivjelo je havariju na vjetrobranskim staklima. Ove pojave su 

se deġavale i nakon 2003. godine pri ļemu su stradali poljoprivredni kompleksi, ġumski zasadi i sl. 

 

 

2.9.   Oluja i mraz 

 

Olujom se smatra vjetar brzine 17,2 m/sek odnosno oko 82 km/h jaļine (8 stepeni po Boforovoj skali) koji lomi grane 

i stabla, valja i lomi usjeve, otresa plodove voĺa i nanosi ġtetu graĽevinskim objektima. 

 

Mraz, slana i inje nastaju na temperaturi ispod 0
0
C. Tada se stvaraju ledeni kristali koji se u razliļitim vidovima 

hvataju i slaģu na vodoravnim i uspravnim povrġinama. Na stranama okrenutim ka sjeveru mogu se stvoriti debele 

naslage leda. Mraz i slana i inje mogu prouzrokovati znatne ġtete na poljoprivrednim kulturama i graĽevinskim 

objektima. Vaģno je znati se zaġtiti od ovih pojava a posebno u poljoprivrednoj proizvodnji. 

 

 

2.10.   Masovne pojave ljudskih, ģivotinjskih i biljnih bolesti 

 

U proteklom razdoblju, u Zeniļko-dobojskom kantonu po pitanju epidemija i epizootija nije bilo katastrofalnih 

posljedica. Pojedine bolesti sporadiļno se pojavljuju svake godine, ali to nije znaļajno ugrozilo brojniju populaciju ljudi 

i ģivotinja. MeĽutim, postoji stalna opasnost od unosa pojedinih uzroļnika koji mogu dovesti do ugroģavanja zdravlja i 

ģivota ljudi i ģivotinja i /li dovesti do velike materijalne ġtete za kanton, F.BiH pa i cijelu drģavnu zajednicu. 

 

Prateĺi sutuaciju moģemo konstatovati da se iz godine u godinu pojavljuju nove i sve opasnije zarazne bolesti 

ģivotinja koje znaļajno mogu ugroziti zdravlje ljudi i ģivotinja ili poljuljati ionako krhku ekonomiju ZDK. Suġtina 

problema je da moramo biti svjesni, kako opasnost od ovakve pojave postoji i da se moramo spremati za sprjeļavanje 

takvih nesreĺa i saniranje eventualne pojave istih. 

 

 

2.11.   Epidemije ï zarazne bolesti ljudi  

 

Epidemije zaraznih bolesti predstavljaju nagle pojave viġe sluļajeva nekog zaraznog oboljenja ljudi u odreĽenom 

vremenskom razdoblju na nekom podruļju. Za nastanak neke epidemije postoji uvijek viġe uvjeta kao na primjer: loġe 

opĺe higijenske prilike (stanovanje, neprimjerena ishrana, neprimjerena opskrba vodom, dispozicija otpadnih 

materijala), zatim neplanirane migracije stanovniġtva, a osobito prirodne i druge nesreĺe (poplave, potresi, vanredna i 

ratna stanja). U svim nabrojanim situacijama dolazi do poremeĺaja stanja i izgleda ekoloġke sredine, a naroļito 

zagaĽenja vode za piĺe, poremeĺaji distribucije otpadnih tvari, deficitarne ishrane i nehigijenskih uslova stanovanja. 

 

Prema epidemioloġkim procjenama, za vrijeme trajanja prirodnih i drugih nesreĺa, epidemije zaraznih bolesti mogu 

se javiti i deset puta ļeġĺe nego za vrijeme normalih prilika. 

 

Obvezu u sprjeļavanju i suzbijanju zaraznih bolesti imaju Ministarstvo zdravstva i Ministarstvo za rad, socijalnu 

politiku i izbjeglice Zeniļko-dobojskog kantona, Kantonalni zavodi za zdravstvenu zaġtitu, Opĺine i njihova tijela, 

zdravstvene i druge ustanove i poduzeĺa. 

 

Zarazne bolesti, za ļije se sprjeļavanje i suzbijanje poduzimaju posebne mjere zaġtite su : tuberkoloza, bjesnilo, Bril 

Cincerova bolest, bruceloza, crni priġt, crvenka, djeļja paraliza, difterija, dizenterija, ehinokokoza, gonoreja, gripa, 

guba, infektivna mononukleoza, kolera, kuga, legionarska bolest, leptspiroza, malarija, male boginje, menigokokni 

meningitis, ovļje boginje, pjegavac, povratna groznica, Q groznica, salmoneloza, sifilis, streptokokna upala ģdrijela, 
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ġarlah, ġuga, tetanus, trbuġni tifus, trihinoza, tularemija, veliki kaġalj, hepatitis, virusne hemoragiļne groznice, virusni 

meningitis, zarazna trovanja hranom izazvana bakterijom, zarazna zapaljenja mozga, zauġnjaci, ģuġta groznica, 

borelioza, klamidijaza, lajmanijaza, sindrom steļenog nedostatka imuniteta (AIDS).  

 

U proteklom razdoblju na podruļju koje zahvata Zeniļko-dobojski kanton registriran je veĺi broj epidemija zaraznih 

bolesti, kao ġto su: 

1. rubeola, 

2. parotitis, 

3. morbile, 

4. zarazno trovanje hranom, 

5. salmonelossis, 

6. trichinellosis. 

 

 

Epidemioloġka situacija u ZDK nije dostigla povoljne prijeratne trendove. MeĽu zaraznim bolestima, najļeġĺe se 

registriraju respiratorna, crijevna i parazitska oboljenja. Oteģani socio-ekonomski uvjeti utjeļu na visoku i ujednaļenu 

incidencu pluĺne tuberkoloze, a virusni hepatitis B i C predstavljaju sve veĺi javno-zdravstveni problem. Registrirane 

epidemije rubeole, parotitisa, variļela, hemoragiļne groznice, zaraznog trovanja hranom, trihineloze su uspjeġno 

stavljene pod nadzor. Najteģe zarazne bolesti kao difterija, neonatalni tetanus i poliomielitis se ne javljaju. 

 

U ZDK svake se godine registrira veĺi broj epidemija zaraznih bolesti: 

 

 2009./2011. godine u epidemiji rubeola i parotitisa oboljelo viġe od 1000 ljudi, 

 2014./2015 godine epidemija morbile gdje je oboljelo oko 360 osoba, 

 u zadnjih 5 godina oboljelo viġe stotina od virusnog enterokolitisa. 

 

 

Pojavi epidemija zaraznih bolesti pogoduje niz ļinitelja od kojih su najvaģniji sljedeĺi: 

 

 U Zeniļko-dobojskom kantonu i pored ogromnog vodnog bogatstva postoje ozbiljni problemi u oblasti 

opskrbe vodom za piĺe, nizak je vodostaj rijeka zbog poveĺane koncentracije krutog otpada, fekalija i sl. rijeke 

i vodotoci su mikrobioloġki zagaĽeni zbog ļega u vodu mogu prodrijeti uzroļnici crijevnih zaraznih bolesti 

koji mogu uzrokovati epidemije zarazne ģutice, enterokolitisa, trbuġnog tifusa i sl.; 

 Odlagaliġta smeĺa: su potencijalni izvor epidemija jer su neuraĽena i predstavljaju ekoloġki ġok; 

 U oblasti ģivotnih namirnica prisutan je intenzivan uvoz hrane, stanovniġtvo se sve viġe kolektivno hrani, a u 
porastu je i potroġnja gotovih i polu-gotovih oblika hrane, ġto poveĺava rizik od ugroģavanja zdravstvene 

ispravnosti hrane u procesu proizvodnje, prerade i distribucije, postoji opasnost od pojave masovnih trovanja 

hranom; 

 Intenzivan razvoj prometa, trgovine i turizma, poveĺava rizike od unoġenja novih sojeva uzroļnika gripe i 
ġirenja ove bolesti u epidemijskom obliku; 

 Prirodna ģariġta zaraznih bolesti ģivotinja takoĽer predstavljaju potencijalnu opasnost od pojave i ġirenja 
epidemija zaraznih bolesti kod ljudi, a rijetko moģe doĺi i do smrtnog ishoda, na primjer hemoragiļna groznica 

s bubreģnim sindromom (miġja groznica); 

 Veĺina prirodnih i drugih nesreĺa (potresi, poplave, suġe i sl.) u pravilu dovode do naruġavanja higijenskih 
uvjeta ģivota stanovniġtva, ġto poveĺava moguĺnost pojave i ġirenja velikog broja bolesti u epidemijskom 

obliku. 
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Pregled kretanja  pojedinih zaraznih bolesti po opĺinama Zeniļko-dobojskog kantona u zadnjih 5 godina. 

 

2010. godina 

ZARAZNE  

BOLESTI  

BRE

ZA  

DOB

OJ-

JUG 

KAK

ANJ 

MAG

LAJ  

OLO

VO  

TEĠA

NJ  

USO

RA  

VAR

EĠ 

VISO

KO 

ZAVI

DOVI

ĹI 

ZENI

CA 

ĢEPĻ

E 

U
K

U
P

N
O

 

MORBILLI  0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 

PAROTITIS 

EPIDEMI CA 0 0 8 0 0 0 0 0 22 0 53 0 
83 

RUBEOLA  9 0 1 1 0 6 0 14 83 1 5 0 120 

SALMONELLOSIS  0 1 4 0 1 1 0 1 4 3 10 0 25 

 

 

2011. godina 

ZARAZNE  

BOLESTI  

BRE

ZA 

DOB

OJ 

JUG 

KAK

ANJ 

MAG

LAJ  

OLO

VO 

TEĠA

NJ 

USO

RA 

VAR

EĠ 

VISO

KO 

ZAVI

DOVI

ĹI 

ZENI

CA 

ĢEPĻ

E 

U
K

U
P

N
O

 

MORBILLI  
0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 

1 

PAROTITIS 

EPIDEMICA  119 1 413 4 9 10 1 23 402 425 328 86 
1821 

RUBEOLA  
0 0 0 0 0 0 0 0 4 0 0 0 

4 

SALMONELLOSIS  
0 0 0 0 0 0 0 0 4 3 6 0 

13 

 

 

2012. godina 

ZARAZNE  

BOLESTI  
BREZ

A 

DOBO

J JUG 

KAKA

NJ 

MAGL

AJ 

OLOV

O 

TEĠAN

J 

USOR

A 

VARE

Ġ 

VISOK

O 

ZAVID

OVIĹI 

ZENIC

A 
ĢEPĻE 

U
K

U
P

N
O

 

MORBILLI  
0 0 1 0 0 0 0 1 0 1 0 0 

3 

PAROTITIS 

EPIDEMICA  45 3 11 5 4 111 4 91 34 16 32 1 
357 

RUBEOLA  
0 0 1 0 0 0 0 0 2 0 0 1 

4 

SALMONELLOSIS  
0 0 1 0 0 0 0 0 1 0 8 3 

13 
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2013. godina 

ZARAZNE  

BOLESTI  

BRE

ZA  

DOB

OJ 

JUG 

KAK

ANJ 

MAG

LAJ  

OLO

VO  

TEĠA

NJ  

USO

RA  

VAR

EĠ 

VISO

KO 

ZAVI

DOVI

ĹI 

ZENI

CA 

ĢEPĻ

E 

U
K

U
P

N
O

 

MORBILLI  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

PAROTITIS 

EPIDEMICA  0 1 3 0 4 2 0 0 2 4 8 0 
24 

RUBEOLA  0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 1 

SALMONELLOSIS  0 0 0 4 0 0 0 0 3 3 6 1 17 

 

 

2014. godina 

ZARAZNE  

BOLESTI  

BRE

ZA  

DOB

OJ 

JUG 

KAK

ANJ 

MAG

LAJ  

OLO

VO  

TEĠA

NJ  

USO

RA  

VAR

EĠ 

VISO

KO 

ZAVI

DOVI

ĹI 

ZENI

CA 

ĢEPĻ

E 

U
K

U
P

N
O

 

MORBILLI  0 0 77 0 3 0 1 1 63 16 98 3 262 

PAROTITIS 

EPIDEMICA  0 0 2 0 0 3 2 0 4 0 14 2 
27 

RUBEOLA  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

SALMONELLOSIS  0 0 2 0 1 3 0 2 2 1 50 4 65 

 

 

2015. godina 

ZARAZNE  

BOLESTI  

BRE

ZA  

DOB

OJ 

JUG 

KAK

ANJ 

MAG

LAJ  

OLO

VO  

TEĠA

NJ  

USO

RA  

VAR

EĠ 

VISO

KO 

ZAVI

DOVI

ĹI 

ZENI

CA 

ĢEP

ĻE 

U
K

U
P

N
O

 

MORBILLI  9 3 3 3 21 20 3 0 0 0 1 0 63 

PAROTITIS 

EPIDEMICA  2 0 1 5 2 2 3 0 3 0 0 0 
18 

RUBEOLA  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

SALMONELLOSIS  0 2 2 1 3 5 3 1 1 0 2 1 21 
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2.12.   Epizootije ï zarazne bolesti ģivotinja 

 

     Epizootijom se smatra pojava oboljenja ili uginuĺa veĺeg broja ģivotinja od nekog zaraznog oboljenja koje je 

neuobiļajeno po broju sluļajeva, vremenu i mjestu pojavljivanja ili zahvaĺenoj vrsti ģivotinja kao i poveĺana uļestalost 

oboljenja ili uginuĺa ļiji uzroļnik je privremeno neutvrĽen.  

 

     U sadaġnjoj situaciji, najveĺu opasnost za zdravlje ģivotinja i zdravlja ljudi, ekonomske ġtete i teģinu suzbijanja 

predstavljaju zarazna oboljenja kod ģivotinja. 

 

     Osnovni tipovi opasnosti su: 

 

a) pojava zaraznih bolesti s liste A prema kodeksu O.I.E. (ured za zarazne bolesti u Parizu); 

b) pojava zaraznih bolesti s liste B i C prema kodeksu O.I.E.; 

c) unos ġtetnih agensa s namirnicama ģivotinjskog porijekla koji mogu dovesti do masovnog obolijevanja ljudi:   

 ģivi agensi: mikroorganizmi, paraziti, plijesni... 

 teġki metali (ģiva, olovo, kadmij,...) 

 ugljiļno-klorni pesticidi i druge kemikalije, 

 rezidue antibiotika, hormona, anabolika i sl., 

 rezidue radionuklida. 

d) obolijevanje ģivotinja zbog ishrane hranjivima koja sadrģe ġtetne agense (mikroorganizmi, teġki metali, 
pesticidi, rezidue lijekova i radionukelida kao i komponente ģivotinjskog porijekla zbog npr. pojave bolesti 

çludih kravaè. 

 

     Nakon laboratorijskih ispitivanja dijagnostiļkog materijalau F.BiH ustanovljeno je dvadesetak zaraznih bolesti 

ģivotinja. Prema epidemioloġkim procjenama za vrijeme trajanja prirodnih nesreĺa, epidemija zaraznih bolesti kod 

ģivotinja je deset puta veĺa nego za vrijeme normalnih prilika. 

 

    Uzroci i pojave zaraznih bolesti naļeġĺe su posljedica sljedeĺeg: 

 

a) oslabljeni i nadzor prilikom uvoza ģivotinja, njihovih proizvoda kao i stoļne hrane, 

b) vrlo slab i neefikasan nadzor inspekcijskih sluģbi u unutarnjem prometu koji omoguĺuje ġirenje bolesti, 

c) nerijeġeno pitanje financiranja specijalistiļkih, dijagnostiļkih ustanova, 

d) namjerno unoġenje uzroļnika pojedinih zaraznih bolesti iz inozemstva. 

 

 

2.13.   Zarazne bolesti  koje su se javile u ZDK i F.BiH su 

 

Bedrenica.............................................................................................................           Ahthrax 

Bjesnilo.........................................................................................................        Rabies (Lyssa) 

Bruceloza.................................................................................... ........................         Brcellosis 

Enzootska leukoza goveda....................................................            Leucosis enzootica bovum 

GoveĽa spongiofarmna encefalopatija.....................          Encephalopathia spongioformis bov. 

Klasiļna kuga svinja........................................................................................          Pestis suum 

Newkastelska bolest.............................................................................          Morbus Newcastle 

Slinavka i ġap.......................................................................................         Aphtae epizooticae 

Trihineloza....................................................................................................           Tichinellosis 

Tuberkoloza...................................................................................................          Tuberkulosis 



Broj 10 ï strana 1112            ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ           petak, 09.09.2016. 

 

U postojeĺoj epizotioloġkoj situaciji, koja je priliļno stabilna, kao najznaļajniji zdravstveni problem isticali su se: 

prisustvo bruceloze, enzotska leukoza i trihineloze, redovito utvrĽivanje zaraznih bolesti pļela i lokalne pojave 

salmoneloze peradi. 

 

Cjelokupan stoļni fond ZDK ugroģen je ovisno o vrsti zarazne bolesti, kao i zdravlje ljudi kod zoonoza, bilo 

kontaktom sa ģivotinjama, bilo upotrebom mesa i drugih proizvoda animalnog porijkla. 

 

Pojedina prirodna ģariġta zaraznih bolesti ģivotinja takoĽer predstavljaju opasnost od ġirenja epidemija zaraznih 

bolesti ljudi kao ġto je hemoragiļna groznica s bubreģnim sindromom (miġja groznica) koja je naģalost rezultirala 

smrtnim sluļajevima u 2002. godini. 

 

Problem je pojava antraxa ili çcrnog priġtaè u 2002. godini u nekim susjednim kantonima od kojega je nastradala 

jedna osoba. U posljednje dvije godine u F.BiH registrirane su tri osobe oboljele od antraxa. 

 

Tokom 1996. godine zabiljeģeno je pet oboljelih osoba, po dvije u Zenici i Kaknju (prvi put 1992. godine u ovom 

mjestu je zabiljeģen sluļaj koģnog antraxa). Distriktima antaxa kod nas su proglaġena mjesta: Kakanj i Zenica. 

 

U 2008. godini epizootioloġka situacija je u ZDK bila je na pragu alarmantnosti posebno kada su u pitanju bruceloza 

ovaca osobito u proljetnom periodu, kada je velika najezda krpelja koji su temeljni prenosioci bolesti meĽu ģivotinjama, 

a za ljude je najveĺi izvor zaraze zrak te mlijeko i proizvodi od nepasterizovanog mlijeka. 

 

Registrirane zarazne bolesti sa liste çBè O.I.E. u ZDK u razdoblju sijeļanj-rujan 2004. godine su: 

 

1. Rabies (bjesnilo) 

2. Q groznica 

3. Tubercolosis 

4. Brucellosi 

5. Infektivna anemija konja 

6. Klasiļna kuga svinja 

7. Leptospirosis 

8. Nosemosis ï bolest pļela 

9. Varroosis ï bolest pļela 

 

 
2.14.   Uzroci pojave epizootija 

 
a) Neefikasna kontrola pri uvozu ģivotinja, njihovih proizvoda i sirovina kao i stoļne hrane moģe dovesti do unosa 

zaraznih bolesti, jer se transportom, vozilima, opremom i svim ostalim bolest moģe unijeti na podruļje ZDK zatim 

oslabljena kontrola pri uvozu ģivotinja u ZDK kao donacija iz inozemstva i to uglavnom iz Evrope; 

 

b) Vrlo slab i neuļinkovit nadzor inspekcijskih sluģbi u unutarnjem prometu ġto omoguĺava ġirenje pojedinih 

zaraznih bolesti (bruceloza, Q groznica); 

 

c) nepostojanje odgovarajuĺih laboratorija, materijalno-tehniļkih sredstava i opreme za dijagnosticiranje zaraznih 

bolesti; 

 

d) svijest ljudi, posebno u ruralnim podruļjima, dogaĽa se da ljudi jednostavno nemaju svijest o tome, koliko su 
uopĺe zarazne bolesti opasne. 
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2.15.   Mjere zaġtite 

 

     Mjere zaġtite su preventivne i neposredne operativne mjere zaġtite s ciljem sprijeļavanja ili umanjenja posljedica na 

ģivotinje i namirnice ģivotinjskog porijekla. Veterinarska sluģba osnovana je na cijelom teritoriju ZDK i Opĺina 

preuzima zdravstvenu zaġtitu ģivotinja, zaġtitu zdravlja ljudi, provodi profilaksu i dijagnostiku, asanaciju terena i 

sklanjanje i evakuaciju stoke. RHB zaġtita je na najniģoj razini razvijenosti. 

 

 

2.16.   Opĺe mjere zaġtite ljudi podrazumjevaju 

 

1. osigurati higijenski ispravnu vodu za piĺe, kao i sanitarnu zaġtitu izvoriġta i objekata za javnu opskrbu vodom 

za piĺe; 

2. uklanjanje otpadnih voda i drugih otpadnih tvari na naļin i pod uvjetima kojima se osigurava zaġtita od 

oneļiġĺenja voda iz zemlje; 

3. odrģavanje sanitarno-tehniļkih uvjeta u javnim zgradama, sredstvima javnog prometa i na javnim mjestima; 

4. osiguravanje zdravstvene ispravnosti ģivotinjskih namirnica i predmeta opĺe upotrebe; 

5. vrġenje preventivne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije; 

6. osigurati dovoljne koliļine dezinfekcijskih i drugih sredstava. 

 

 

2.17.   Opĺe mjere zaġtite ģivotinja podrazumjevaju 

 

1. osigurati higijenski ispravnu vodu za napajanje ģivotinja, kao i sanitarnu zaġtitu izvoriġta; 

2. uklanjanje otpadnih voda i drugih otpadnih tvari na naļin i pod uvjetima kojima se osigurava zaġtita od 

oneļiġĺenja voda iz zemlje; 

3. osiguravanje zoohigijsnskih i drugih veterinarsko-zdravstvenih uvjeta uzgoja i koriġtenja ģivotinja i oļuvanje 

zdravlja i pravilne ishrane, njege i drģanje ģivotinja; 

4. vrġenje preventivne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije; 

5. osiguravanje dovoljne koliļine imunoloġkih sredstava. 

 

 

2.18.   Posebne mjere zaġtite ljudi podrazumjevaju 

 

1. rano otkrivanje izvora zaraze i puteva izvora zaraze i puteva prenoġenja zaraze; 

2. laboratorijsko ispitivanje uzroļnika zaraznih bolesti odnosno epidemija zaraznih bolesti; 

3. prijavljivanje; 

4. izolacija, prijevoz i lijeļenje oboljelih osoba; 

5. dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija; 

6. zdravstveni odgoj; 

7. imunizacija, seroprofilaksa, kemioprofilaksa; 

8. karantena, zdravstveni nadzor i druge mjere odreĽene zakonom. 

 

 

2.19.   Posebne mjere zaġtite ģivotinja podrazumjevaju 

 

1. otkrivanje i sprijeļavanje pojave, suzbijanje i iskorjenjivanje zaraznih, parazitskih i drugih oboljenja i 
suzbijanje zoonoza; 



Broj 10 ï strana 1114            ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ           petak, 09.09.2016. 

 

2. lijeļenje oboljelih ģivotinja; 

3. laboratorijsko ispitivanje uzroļnika zaraznih bolesti odnosno epidemija zaraznih bolesti, laboratorijske 

pretrage vode, laboratorijsku pretragu sirovih koģa na bedrenicu; 

4. dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija, te radijaciona dekontaminacija ģivotinja, proizvoda ģivotinjskog 
porijekla, zemljiġta, objekata, opreme; 

5. zaġtitna cijepljenja; 

6. posebne uvjete ograniļavanja ili zabrana uvoza i prijevoza ģivotinja i proizvoda ģivotinjskog porijekla. 

 

     U sluļaju veĺih epidemija kao i u sluļaju prirodnih i drugih nesreĺa (poplave, potres, poģar) koje mogu dovesti do 

epidemije, ovlaġtena tijela ZDK i opĺina moraju mobilizirati zdravstvene radnike ali i druge graĽane, osigurati 

odgovarajuĺe rezerve krvi i krvne plazme, te ostalih neophodnih lijekova i sanitetskog materijala. 

 

     Nevladine organizacije koje se u ovim sluļajevima ukljuļuju su: Crveni kriģ ZDK i druge humanitarne organizacije 

u suradnji sa ġtabovima civilne zaġtite kantona i opĺina. 

 

 

2.20.   Kalamiteti biljnih bolesti i ġtetoļina 

 

     Bilje i biljni proizvodi vrlo su osjetljivi i ļesto ugroģeni, djelovanjem prirodnih i drugih nesreĺa, od biljnih bolesti, 

ġtetoļina i korova, a u sluļaju rata od djelovanja borbenih sredstava. U pravilu, radi se o destruktivnim procesima na 

bilje i biljne proizvode, a posljedice te destrukcije mogu biti u vidu oneļiġĺenja, smanjene upotrebne vrijednosti ili 

fiziļkog uniġtenja bilja i biljnih proizvoda. 

 

     Sagledavajuĺi problematiku zaġtite bilja i biljnih proizvoda na podruļju ZDK procjenjuje se da je ista vrlo sloģena, 

osobito s aspekta broja biljnih bolesti i ġtetoļina (oko 10.000 vrsta insekta, oko 1.500 vrsta parazitskih (patogenih) 

gljiva, oko 1.500 vrsta nematoda, grinje, oko 200 vrsta parazitskih (fitogenih) bakterija, virusi i viroidi, mikro-plazme, 

parazitske biljke cvjetnice, korovske biljke kao i viġe desetina vrsta ġtetnih glodara), tako i s aspekta njihovih bioloġkih i 

drugih osobina. 

 

     Na teritoriji ZDK utvrĽeno je stalno prisustvo jednog broja biljnih bolesti i ġtetoļina, koje se po znaļaju dijele na 

karantenske i ekonomski ġtetne.  

 

     Buduĺi da je hrana kao strateġki proizvod bitan uvjet za odrģavanje i reprodukciju ljudi, bez obzira da li se radi o 

uvjetima mira ili rata, to se njenoj proizvodnji i ļuvanju mora posvetiti posebna paģnja. Iskustva iz nedavne agresije na 

Bosnu i Hercegovinu to su potpuno potvrdila. 

 

     Zaġtita i spaġavanje bilja i biljnih proizvoda od radioloġke, kemijske i bioloġke kontaminacije i svih drugih oblika 

oneļiġĺenja, kao i zaraznih bolesti i ġtetoļina ima veliki znaļaj. 

 

     Poljoprivredne kulture, i uopĺe sve biljke, kao i svi proizvodi od bilja, koji se ļuvaju do trenutka upotrebe u 

razliļitim skladiġtima, neprestano su podloģni napadu uzroļnika bolesti i ġtetoļina. Ġtete od navedenih faktora vrlo 

ļesto dostiģu do 30 %, a ļeste su godine kada bolesti i ġtetoļine naprave i veĺe ġtete. 

 

     Pojedine od ovih biljnih bolesti i ġtetoļina (ġarka ġljive, kalifornijska ġtitasta uġ i gar crnog luka i dr.) priļinjavaju 

velike ekonomske ġtete i predstavljaju stalnu opasnost za uzgoj pojedinih kultura, naroļito ġljive poģegaļe i sjemenskog 

luka na teritoriji ZDK. 

 

     Na teritoriji ZDK utvrĽeno je stalno prisustvo odreĽenog broja biljnih bolesti ġto je vidljivo iz dole prikazane tabele. 
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2.21.   Pregled najznaļajnijih uzroļnika bolesti, ġtetoļina i korova u ZDK 

 

1. zlatica kukuruza (diabrotica virgifera) ġtetnik kukuruza 

2. praġna snijet jeļma (ustilago nuda) 

3. uġi listova (aphididae) 

4. plamenjaļa krompira (phytospora infestans) 

5. zlatica krompira (leptinotarsa decemlineata) 

6. zeleno venuĺe paprike (verticilium albo-atrum) 

7. pjegavost lista jagode (mycospharella fragarie) 

 

     Meteoroloġki faktori su jako bitni za rast, razvoj i disimanaciju uzroļnika bolesti biljaka i ġtetoļina. To se odnosi na 

visine temperatura i koliļine padavina u najkritiļnijim mjesecima vegetacijskog razdoblja, ġto direktno utjeļe na vrstu i 

intezitet pojave biljnih bolesti i ġtetoļina. 

 

     S obzirom na opasnosti i posljedice koje nastaju djelovanjem biljnih bolesti i ġtetoļina, stalno se poduzimaju mjere 

na njihovom suzbijanju. Suzbijanje biljnih bolesti i ġtetoļina vrġi se organizirano u pravnim osobama koje se bave 

proizvodnjom i preradom bilja i biljnih proizvoda, a u privatnom sektoru (individualni poljoprivredni proizvoĽaļi) ove 

aktivnosti su povremene i nisu dovoljno organizirane. 

 

     Poseban problem predstavlja nedovoljno osiguranje zdravstvene zaġtite i ispravnosti namirnica biljnog porijekla 

uslijed nedovoljno organiziranog nadzora nad koriġtenjem sredstava za zaġtitu bilja i drugih kemijskih i bioloġkih 

sredstava koja se koriste u poljoprivredi. 

 

     Sredstva za zaġtitu bilja ne proizvode se u ZDK i Federaciji BiH, pa se sve koliļine uglavnom uvoze iz Republike 

Hrvatske i Republike Slovenije. Svaki uvoz ovakvih preparata (insekticida, fungicida, herbicida, sredstava protiv 

klijanja i za regulaciju rasta biljaka i dr.) prati i odobrenje za njihovo stavljanje u unutarnji promet. 

  

     Kako ovi preparati mogu ġtetno djelovati na zdravlje ljudi, a isto tako mogu izazvati oneļiġĺenje voda ili zemljiġta, 

zabrinjavajuĺa je nestruļnost individualnih proizvoĽaļa prilikom izbora i upotrebe sredstava, nepoġtivanje toksikoloġke 

karence, upotrebe sredstava s proteklim rokom upotrebe kao i vjerovanje kod ljudi da je proizvod bolje zaġtiĺen ako se 

tretira viġe puta, a ne onda kada zaġtitno sredstvo moģe biti uļinkovito. Zbog navedenih razloga, potrebna je stalna 

edukacija individualnih poljoprivrednih proizvoĽaļa, ġto bi trebala biti zadatak kantonalnih struļnih sluģbi koje su 

svakodnevno u kontaktu s proizvoĽaļima. 

 

     Prema zakonskim propisima sredstva za zaġtitu bilja mogu se prodavati samo u specijaliziranim prodavnicama ï 

poljoprivrednim apotekama izuzev preparata iz I grupe otrova. MeĽutim, ļeste su pojave da se pesticidi prodaju na 

pijacama ili u prodavnicama mjeġovite robe, zajedno s prehrambenim artiklima. Prema nepotpunim podacima iz 

kantona, broj poljoprivrednih apoteka u ZDK je 16 a u svim apotekama prema saznanjima nisu ispunjeni svi propisani 

uvjeti smjeġtaja, skladiġtenja, manipulacije, odgovarajuĺi struļni kadar i dr.). 

 

     Nositelji poslova za zaġtitu bilja i biljnih proizvoda su Federalno i kantonalna ministarstva poljoprivrede, 

vodoprivrede i ġumarstva, odnosno sluģbe za gospodarstvo u opĺinama, pravne osobe u oblasti poljoprivrede i 

ġumarstva, specijalizirane znanstvene ustanove, poljoprivredne zadruge, individualni poljoprivredni proizvoĽaļi. 

 

     Kao snage za zaġtitu bilja i biljnih proizvoda, mogu se osnovati i posebne jedinice civilne zaġtite koje se osnivaju 

ovisno od potreba koje bi trebale proisteĺi iz odgovarajuĺih procjena ugroģenosti na odreĽenom podruļju. Takvih 

jedinica u civilnoj zaġtiti ZDK sada nema. 
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     U cilju sagledavanja stanja u oblasti zaġtite poljoprivrednog bilja na podruļju ZDK svake se godine radi projekt na 

utvrĽivanju rasprostranjenosti, priļinjenih ġteta i mjera suzbijanja biljnih bolesti i ġtetoļina, te je Federalno ministarstvo 

poljoprivrede, vodoprivrede i ġumarstva organizovalo izvjeġtajno ï prognoznu sluģbu koja pokriva teritoriju Federacije 

BiH. Poslovi ove sluģbe povjereni su Poljoprivrednom fakultetu Univerziteta u Sarajevu (Centralna sluģba), te 

poljoprivrednim institutima (Mostar, Sarajevo) i poljoprivrednim zavodima (Bihaĺ, Tuzla) kao regionalnim centrima 

ļime je navedenim aktivnostima obuhvaĺeno cijelo podruļje Federacije BiH. Pored zadataka na otkrivanju i praĺenju 

kretanje biljnih bolesti i ġtetoļina, ova sluģba ima obvezu i predlagati mjere na njihovom suzbijanju. 

 

     Sadaġnje stanje zaġtite bilja i biljnih proizvoda na teritoriji ZDK odlikuje se i po tome ġto je prisutna neujednaļenost 

na pojedinim podruļjima, a ġto u najveĺoj mjeri ovisi od prirode poljoprivredne proizvodnje. U podruļjima u kojima 

prevladava intenzivna poljoprivredna proizvodnja, zaġtiti bilja se pristupa znatno organiziranije i postiģu se odreĽeni 

rezultati. MeĽutim, u krajevima u kojima dominira ekstenzivna poljoprivredna proizvodnja prisutne su mnoge 

poteġkoĺe i problemi od nedostatka organizirane aktivnosti do kadrovskih i materijalnih problema. 

 

     Obuļavanje i osposobljavanje individualnih poljoprivrednih proizvoĽaļa za izvrġavanje zadataka na zaġtiti bilja i 

biljnih proizvoda, samo je manjim dijelom organizirano i ne zadovoljava stvarne probleme. 

 

     Stanje ugroģenosti ġuma i pojava biljnih bolesti: Zdravstveno stanje ġuma na podruļju Zeniļko-dobojskog kantona 

se kontinuirano prati i provode se odgovarajuĺe preventivne i sanitarne mjere, ali nedovoljne u odnosu na stanje ġuma. 

Poslednjih godina, na podruļju Zeniļko-dobojskog kantona, zabiljeģena je pojava suġenja pojedinih dijelova ġumskih 

sastojina, naroļito suġenje jele, smrļe, bijelog bora, hrasta i bukve. Uslijed ekstremno visokih temperatura (prethodnih 

godina), kao i velikog broja ġumskih poģara doġlo je do prenamnoģenja ġtetnih insekata. 2014. godinu su obiljeģile 

elementarne nepogode, koje su izazvale poplave i pojavu velikog broja kliziġta na podruļju Kantona. Naroļito je 

izraģeno oboljevanje ļetinarskih ġuma (koje ļine polovinu zaliha), nastalo prekomjernim razmnoģavanjem insekata ï 

potkornjaka. 

 

     Suġenje ġuma je dugogodiġnji degradacioni proces koji nije zaobiġao naġu zemlju. Osnovna karakteristika 

epidemijskog procesa suġenja ġuma je da na njega utiļe kompleks biotiļkih i abiotiļkih faktora. Glavni abiotiļki faktori 

su aerozagaĽenja, kisele kiġe, nepovoljni klimatski i drugi uvjeti, a meĽu najvaģnije biotiļke faktore spada 

prenamnoģenje insekata, gljiva i svakako uticaji ļovjeka (poģari, sjeļa ġuma i dr.).   

 

     Uticaj abiotskih faktora - Nepovoljni vremenski uvjeti, aerozagaĽenje i drugi faktori za posljedicu imaju slabljenje 

zdravstvenog stanja ġuma, koje se manifestuje masovnom pojavom suġenja, odnosno oboljevanja dubeĺih stabala 

(veĺinom ļetinara). Pojava suġenja ġuma koja je zahvatila skoro cijelu sjevernu hemisferu u poslednjih nekoliko godina 

u globalnim razmjerama ima naziv prirodne i privredne katastrofe. Promjena klime, koja je sve izraģenija i na naġim 

prostorima, ima uticaja na zdravstveno stanje i opstanak  ġuma.  Kao posljedica smanjenje vitalnosti  ġuma, uslijed 

poveĺanja temperatura vazduha, pojave klimatskih ekstrema i smanjenja vlage u zemljiġtu, posebno u ljetnom periodu, 

dovodi do skraĺivanja vegetacionog perioda i doprinosi smanjenju otpornosti ġuma na pojavu prenamnoģenja gljiva, 

najezde ġtetnih insekata i dr. 

 

     Uticaj biotskih faktora ï Ġtete koje neposredno nanosi ļovjek, kao ġto su neplanska i prekomjerna sjeļa, uzurpacije, 

odlaganje otpada, poģari i drugo, direktno utiļe na slabljenje zdravstvenog stanja ġuma i pojavu biljnih bolesti. 

Poremeĺaj vremenskih i drugih faktora u okruģenju dovodi do prenamnoģenje insekata (i drugih ġtetnih nametnika). 

 

     Nositelj poslova neposredne zaġtite ġuma i ġumskog zemljiġta na podruļju Zeniļko-dobojskog kantona je JP Ġumsko 

gospodarsko druġtvo d.o.o. Zavidoviĺi, Za poslove kontrole provoĽenja poslova zaġtite ġuma zaduģena je Kantonalna 

uprava za ġumarstvo.  

 

 



petak, 09.09.2016.           ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ            Broj 10 ï strana 1117 

 

1117 

 

2.22.   Zaġtita od mina i neeksplodiranih ubojnih sredstava (NUS-a) 

 

Prema podacima BHMAC-a u Bosni i Hercegovini je ostalo oko 1 milijun mina. Trenutno je u Bosni i Hercegovini 

negdje oko 18.600 registriranih minskih polja, od toga 74 % su na podruļju Federacije Bosne i Hercegovine a oko 10 % 

na podruļju ZDK. 

 

Svega je 50-60 % registriranih minskih polja, a najveĺa oblast oneļiġĺenja minama i NUS-om nalazi se u 

nekadaġnjim zonama razdvajanja 1.100 km dugim i do 4 km ġirokim. 

 

Prema podacima BHMAC-a, u razdoblju od 1996. do prve polovice 2004. godine, od mina i neeksplodiranih ubojnih 

sredstava stradalo je oko 1.485 osoba razliļite starosne dobi, od toga 311 djece. 

 

Najugroģenija kategorija stanovniġtva prema podacima MeĽunarodnog Crvenog kriģa jesu muġkarci starosne dobi od 

19-39 godina ģivota (40%). 

 

Postoji nekoliko skupina koje se izlaģu visokim rizicima stradanja od mina. U najveĺu skupinu spadaju interno 

raseljene osobe i povratnici, koji se vraĺaju u svoje domove i koji iz ekonomskih razloga svjesno ulaze u riziļna 

podruļja izlaģuĺi opasnosti i sebe i svoje bliģnje, zatim lovci, ribolovci, planinari i sl. 

 

Iz tih razloga potrebno je educirati stanovniġtvo o opasnosti od mina na ļemu se i do sada radilo, ali ne dovoljno, te 

provoĽenjem obuke za stanovniġtvo i djecu u ġkolama, putem medija, kao i pomoĺi razvijanju svijesti o opasnostima od 

mina. Na podruļju ZDK protekli period bio je intezivno popunjen edukacijom o opasnostima od zaostalih mina. 

 

Na teritoriji ZDK poslije ratnih djelovanja ostala velika povrġina oneļiġĺenja minama i neeksplodiranim  ubojitim 

sredstvima. Program razminiranja se smatra jednim od bitnih faktora kojem treba obratiti posebnu paģnju. 

 

Dana 2. travnja 1998. godine, izmeĽu Vlade Federacije Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Srpske na jednoj 

strani i Europskog Povjerenstva na drugoj strani, potpisan je Memorandum o razumijevanju (MOR) o çStvaranju 

odrģivih TUN timova (u daljem tekstu: timovi za razminiranje). 

 

Takav jedan tim ima i na podruļju ZDK. Broji ukupno 15 ļlanova. Kao ġto je naprijed reļeno financira ga Evropsko 

Povjerenstvo. Do sada je potpisano i implementirano ġest ugovora ili Faza programa razminiranja odnosno finaciranje 

odrģivosti ovih timova.  

 

Tokom proteklih faza od 01. studenog 1998. godine pa sve do 31. kolovoza 2004. godine tim ZDK obavio je 1.434 

zadatka u sklopu kojih je oļiġĺeno oko 172.000 m
2
 povrġine, 65 kuĺa, uklonjeno 1.750 komada mina i uniġteno 19.500 

komada NUS-a, te uklonjene viġe desetina pa i stotina hiljada sitnijeg streljiva. 

 

Ġto se tiļe podruļja ZDK po pitanju ugroģenosti od mina najsloģenije stanje je u opĺini Maglaj zbog blizine 

nekadaġnje linije razdvajanja posebno u dijelu zapadno i j/z od masiva Ozren. 

 

Dosta sloģeno stanje je u opĺini Zavidoviĺi u njezinom istoļnom dijelu. Teritorija opĺine Olovo takoĽe je 

kontaminirana minama posebno u j/i dijelovima teritorije. Sloģeno stanje je i u opĺinama Teġanj, Visoko, Usora, Ģepļe 

i Doboj-jug. Neġto manje sloģena situacija je u opĺini Zenica, Kakanj, Breza i Vareġ. 
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U dole prikazanoj tabeli vidljiva su podruļja visokog rizika kao i broj poginulih i nastradalih od mina i drugog NUS-

a u periodu 1995. do danas: 

 

Red.br. Naziv opĺine 

Podruļja 

kontaminirana 

minama i drugim 

NUS-em 

Broj poginulih u 

periodu 1995. do 

2005. 

Broj povrijeĽenih 

1. 2. 3. 4. 5. 

1. Zenica Kikiĺ 

Brdo 

Stolac 

Visoka glava 

V. oboriġĺa 

 

 

0 

 

 

              1 

2. Kakanj Nema 5 50 

 

3. Ģepļe Nema 0 2 

 

4. Maglaj G. Uliġnjak 

Straiġte  

Plane 

Bijela Ploļa 

Brezovi dani 

Kopice 

Ljeġnica 

Bradiĺi 

Maglaj (stari dio grada) 

 

 

 

 

20 

 

 

 

 

18 

5. Doboj-jug Mraviĺi (kod mosta) 1 0 

6. Vareġ Ravne 

Zubeta 

Brgule 

Okruglica 

Mala rijeka 

 

 

0 

 

 

1 

7. Teġanj Husar 

Kanatova Kosa 

Kneģeviĺi 

Staje 

Mrkotiĺi 

 

 

24 

 

 

32 

8. Usora Makljenova 

Ularice 

Srednja Omanjska 

Jeliĺi 

 

8 

 

              7 

9. Olovo Petroviĺi 

Drece 

Paklenik 

Musiĺi 

Bakiĺi 

Ajdinoviĺi 

Radaļiĺi 

Grabovica 

Olovske Luke 

Pridvorica 

Prgoġevo 

Kruġevo 

 

 

 

1 

 

               

 

 

 

 

 

3 
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10.  

Breza 

 

Vrbovik 

 

0 

 

3 

 

11. Visoko Ļekrekļije 

Kula 

Banjor 

Kuta 

Vrela 

Kopaļi 

Vlajļiĺi 

Ratkovci 

Vidoviĺi 

Zagorica 

Tuġnjiĺi 

Stojkoviĺi 

Sunjerevo 

 

 

 

 

 

 

           15 

 

 

 

 

 

 

9 

12. Zavidoviĺi Kaziĺi 

Dolac 

Lovnica 

Smailbaġiĺi 

Gostoviĺi 

Ġljiviĺi 

Podvolujak 

 

 

 

11 

 

 

 

20 

 

 

 

2.23.   Procjena ugroģenosti teritorije ZDK od tehniļko-tehnoloġke nesreĺe 

 

Veliki poģari 

 

Poģari su se u BiH, pa tako i u ZDK do sada pojavljivali uglavnom kao posljedica tehniļke katastrofe ili prirodne 

nesreĺe (suġa). S obzirom da nije razvijen sistem zaġtite od poģara u tehniļkom smislu, s obzirom na administrativnu 

rascjepkanost te uz joġ nedovoljno razvijen hijerarhiski sistem nejasne odgovornosti i slabu koordinaciju djelovanja 

izmeĽu pojedinih lokalnih zajednica poģari izazvani suġom i visokim temperaturama tokom ljeta 2000. godine, 

obuhvatili su podruļje skoro cijelog kantona te prouzroļili ogromne ġtete. Posebno je to bilo izraģeno u opĺini Maglaj, 

Zavidoviĺi i Olovo. 

 

Izrazito suġno vrijeme pogodovalo je nastanku ġumskih poģara, velikim povrġinama zahvaĺenim poģarima, duģini 

trajanja poģara i oteģavalo gaġenje poģara. Naime, za gaġenje ġumskih poģara koji su zahvatili viġe opĺina u ZDK 

potrebno je angaĺovanje veĺeg broja vatrogasaca i stanovniġtva, kao i upotreba znatnih tehniļkih sredstava. 

 

Sadaġnje stanje u oblasti ġumarstva nije zadovoljavajuĺe u pogledu zaġtite ġuma od poģara, razminiranje ġuma i 

ġumskih zemljiġta, sprjeļavanje biljnih bolesti i ġtetoļina i sl. 

 

Poģarom se smatra svaka vatra koja je nastala izvan kontroliranog ognjiġta ili vatra koja je ovo mjesto napustila i 

sposobna je da se dalje razvija vlastitom snagom, pri ļemu nanosi materijalnu ġtetu. 

 

Zaġtita i spaġavanje od poģara obuhvaĺa: pripremu i provoĽenje preventivnih mjera u svim sredinama, objektima, 

mjestima i prostorima gdje postoje moguĺnosti nastanka poģara, organiziranje i pripremanje snaga za gaġenje poģara, 

organiziranje osmatranja i uzbunjivanja o pojavama poģara, gaġenje i lokalizovanje poģara i spaġavanje ljudi i 

materijalnih dobara iz objekata i podruļja ugroģenih poģarom. 
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Naime, svako prisustvo zapaljivih i opasnih materija i tvari u odreĽenoj koliļini predstavlja opasnost za nastanak 

prirodne nesreĺe, posebno kad se ima u vidu bezbroj uzroka njihovog nastanka ne iskljuļujuĺi ljudski faktor i namjeru 

iz bilo kojih pobuda. 

 

Svako gorenje koje nije pod kontrolom, predstavlja poģar, koji od malog, lokalnog poģara prerasta u nekontroliranu 

vatrenu stihiju-tehniļko-tehnoloġku nesreĺu. 

 

 Iz tih razloga, mora se poduzimati niz mjera tehniļke, organizacijske, upravne, obrazovne i reklamne prirode s 

ciljem sprjeļavanja nastanka situacije koja moģe dovesti do prirodne nesreĺe i u isto vrijeme dati odgovor, ġto se 

objektivno moģe poduzeti na sanaciji prirodne nesreĺe, ako se ona ipak dogodi za svaki konkretan sluļaj. 

 

Imajuĺi u vidu ļinjenicu da se za uspjeġnu intervenciju u velikim poģarima, eksplozijama plinova, akcidenata s 

opasnim tvarima kad prerastu u nesreĺu mora osigurati u izuzetno kratkom roku veliki broj osposobljenih ljudi, 

specifiļna oprema i sredstva, koji bi po unaprijed utvrĽenom planu trebali intervenisati, moģe se konstatirati da u  ZDK 

nema dovoljno i na optimalan naļin organiziranih snaga, opreme i sredstava za uspjeġne intervencije u ovoj vrsti 

prirodne i druge nesreĺe. 

 

Uzroci i pojave koje mogu dovesti do velikih poģara, eksplozija plinova i drugih akcidentnih situacija s opasnim 

tvarima, mogu biti raznovrsni i praktiļno se ne mogu potpuno eliminirati. 

 

Vrste moguĺih poģara ovise od niza specifiļnosti, kao ġto su osobine ġumskih kompleksa, tehnoloġkih procesa u svim 

gospodarskim djelatnostima, rudarstva, prometa, poslovno-stambenih kompleksa, gdje je u pojedinim sredinama 

enormno prisustvo zapaljivih i opasnih tvari, te je stupanj od nastajanja poģara vrlo visok. 

 

Intezitet djelovanja, ovisno od veliļine prostora koji moģe biti zahvaĺen poģarom, moģe biti katastrofalan (nastaje 

naglim ġirenjem velikih poģara) a obiļno zahvata blokove zgrada, dijelove grada ili ļitava naselja s tendencijom 

prerastanja u poģarnu oluju. Poģari ovakvih razmjera priļinjavaju neprocjenjive materijalne ġtete, ali su i ljudske ģrtve 

mnogobrojne. 

 

Prije rata 1992. godine, u posljednjih 30 godina, na podruļju BiH prosjeļno se deġavalo oko 9.500 poģara u kojima je 

godiġnje prosjeļno stradalo 120 i povrijeĽeno oko 500 ljudi. 

 

U proteklih nekoliko godina, na podruļju ZDK i grada Zenice, te drugih gradova u ZDK zbog neispravnih plinskih 

instalacija i nestruļnog rukovanja plinskim ureĽajima doġlo je do niza eksplozija koje su prouzrokovale veĺe 

materijalne ġtete i teģe povrede ljudi koji su se nalazili u blizini, ili su rukovali plinskim ureĽajima. 

 

Podaci o vrstama i koliļinama opasnih materija koje imaju veliku taļku paljenja i mogu lako izazvati eksploziju, a 

koje se koriste u proizvodnim procesima, na podruļju  ZDK nisu poznati i o istim se ne vode konkretni statistiļki 

podaci. MeĽutim, o ovim nesreĺama precizne podatke trebaju dati mjerodavna tijela ovlaġtena za uvoz, proizvodnju i 

promet ovih tvari. 

Zbog toga plinovodu Semizovac-Zenica treba posvetiti duģnu paģnju. 

 

Poznato je da se na podruļju ZDK u industrijskim oblicima djelatnosti, koristi niz opasnih tvari (teļna goriva, plin, 

kemijske materije s visokom taļkom paljenja i dr.) (Energopetrol, INA, Zovko-Ģepļe, Arcelor Mittal,  Ģeljezara Zenica, 

Krivaja Zavidoviĺi, Natron Maglaj, KTK Visoko i dr.) 

 

Urbana izgraĽenost podruļja ZDK, raspored gospodarskih objekata, vodoprivrednih, energetskih, prometnih i drugih 

objekata sa glediġta zaġtite od poģara i eksplozija treba biti razraĽena opĺinskim planovima zaġtite od poģara i 

planovima zaġtite svakog gospodarskog druġtva. Proces izrade ovih planova je u toku. 

 

U planovima se trebaju predvidjeti mjere sanacije u smislu otklanjanja nedostataka i saniranja stanja, ali se u praksi to 

iz viġe razloga ne realizira. 
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U praksi se sistem zaġtite i spaġavanja oslanja na angaģovanje vatrogasnih jedinica ali je rezultat samo takvog 

angaģovanja u prirodnim i drugim nesreĺama nepouzdan, zbog nedovoljne materijalno-tehniļke opremljenosti i 

nedovoljnog broja osposobljenih snaga u ljudstvu. 

 

Poznavanje fiziļko-kemijskih osobina plinova, otrovnih i eksplozivnih materija, repromaterijala i gotovih proizvoda 

koji predstavljaju stalnu opasnost, a koji se koriste u procesu proizvodnje, postoje realne moguĺnosti da se te opasnosti 

po ljudske ģivote i materijalna dobra u cijelosti ili djelimiļno sprijeļe. 

 

Uzroci eventualnih havarija i nesreĺa u svakodnevnom ģivotu i procesu proizvodnje mogu biti raznovrsni, a 

navodimo samo neke: 

 

 Procesi koji rade na viġim temperaturama,  

 Kada se u procesu proizvodnje koriste plinovi, zapaljivi ili eksplozivni materijali,  

 Kod procesa proizvodnje hlornih produkata, gdje se hlor koristi kao sirovina,  

 Oneļiġĺavanje ģivotnog okoliġa,  

 Rukovanje radioaktivnim materijama  

 Nekontrolirano izlijevanja plinova. 

 

Pod ġumom, u smislu Zakona o ġumama (çSluģbene novine Federacije BiHè, broj 20/02), podrazumjeva se zemljiġte 

pokriveno ġumskim drveĺem ili ġumskim grmljem ļija povrġina prelazi 500 m
2
 i ļija je ġirina najmanje 10 m.  

 

Zakon o ġumama ureĽuje izmeĽu ostalog i zaġtitu ġuma od poģara, a nadzor nad provoĽenjem navedenog Zakona i 

propisa koji proizilaze iz ovog Zakona vrġi Federalno ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i ġumarstva. 

 

Organizirano osmatranje ġuma i redovito praĺenje meteoroloġkih parametara od velikog su znaļaja za rano otkrivanje 

ġumskih poģara. Obavjeġtavanje javnosti od velikog je znaļaja za poduzimanje uļinkovitih i organiziranih mjera u 

sluļaju poģara. Moraju postojati osposobljene jedinice za pomoĺ. 

 

 

2.24.   Ekspanzije i eksplozije plinova i opasnih tvari  

 

Za razliku od drugih prirodnih nesreĺa, veliki poģari, eksplozije plinova i drugih nesreĺa prouzrokovanih opasnim 

tvarima u odreĽenim okolnostima, iznenada i u vrlo kratkom vremenu mogu prerasti u prirodnu i drugu nesreĺu. 

 

S obzirom na poznavanje fiziļko-kemijskih osobina plinova, otrovnih i eksplozivnih sirovina, repromaterijala i 

gotovih proizvoda koji predstavjaju stalnu opasnost, a koji se koriste u procesu proizvodnje, to postoje realne 

moguĺnosti da se te opasnosti po ljudske ģivote i materijalna dobra u cijelosti ili djelimiļno sprijeļe. 

 

Posljedice koje bi nastupile u sluļaju nekontroliranog izljevanja plinova otrovnih i eksplozivnih materija, odrazile bi 

se na uposlenike, stanovniġtvo, ļovjekovu okolinu i materijalna dobra. Visina nanesenih ġteta, eventualne ljudske ģrtve i 

broj povrijeĽenih zavisio bi od mnogih faktora (intezitet havarije, broj uposlenih, gustoĺa naseljenosti, ļvrstoĺa objekta 

itd.). 

 

U procesu proizvodnje tvornica koje koriste razne opasne materije, a koje mogu u sluļaju havarija ugroziti ġire 

podruļje, zgrade, vodotoke i zrak, ġto moģe dovesti do ugroģavanja zdravlja ljudi, ģivotinja i vegetacije. Ļinjenica, da 

se u veĺini tvornica ne odvija tehnoloġki proces, i da se instalacije s opasnim materijama neredovito odrģavaju, ukazuje 

da postoji moguĺnost akcidenta na instalacijama. Posebno su riziļne tvornice koje nisu u pogonu duģe vremensko 

razdoblje, koje kod poļetka proizvodnog procesa predstavljaju opasnost od pojave akcidenata. 

 



Broj 10 ï strana 1122            ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ           petak, 09.09.2016. 

 

Akcidenti na ovim objektima mogu ugroziti ne samo osobe zuposlene u ovim poduzeĺima koje koriste zapaljive 

plinove, veĺ i ġira podruļja i stanovniġtvo. U proteklom razdoblju registrovana su 2 akcidenta i to : 

- 2007.godine u Arcelor Mittalu, gdje su od posljedica trovanja prlinom argonom 3 radnika izgubila ģivot. 

- 2011.godine ispod tribina stadiona Kamberoviĺa polje, eksplodirao je bojler. U ovom akcidentu nije sreĺom bilo 

povrijeĽenih, ali je priļinjena velika materijalna ġteta na infrastrukturi samog stadiona (stradao dio tribine i instalacija).  

 

Trenutno u ZDK ne postoji jedinstvena baza podataka o opasnim tvarima, koja bi se koristila u sluļaju akcidenta s 

opasnim tvarima, niti su vatrogasne jedinice ili druge sluģbe osposobljene za intervenciju na pretakanju opasnih tvari u 

sluļaju nesreĺa ili zaġtite vodotoka kod izlijevanja pojedinih opasnih tvari u rijeke pored kojih se provoze posebno uz 

vodotok r. Bosne. 

 

Uzroci ekspanzije plinova i nekontrolisanog izlijevanja otrovnih i eksplozivnih tvari koje se tokom proizvodnog 

procesa koriste mogu biti izazvani poģarima, prometnim udesima i potresima. 

 

 

2.25.   Upotreba nuklearnog oruģja u eventualnom ratu 

 

Nuklearna borbena sredstva imaju jako razornu i uniġtavajuĺu moĺ. Velika energija koja se oslobodi prilikom 

eksplozije, u kratkom vremenskom intervalu nanosi vrlo teġke posljedice neinformiranom i nezaġtiĺenom stanovniġtvu. 

OsloboĽena energija manifestira se u vidu udarnog vala, toplotnog djelovanja i nuklearnog zraļenja. Broj ljudstva 

zahvaĺenog nuklarnim dejstvom, kao i teģina i stupanj povreda ovisi od jaļine i vrste nuklarne eksplozije, sastava i 

pokrivenosti zemljiġta, meteoroloġkih uvjeta, zaġtiĺenosti i informiranosti ljudstva.  

 

Uļestalost pojavljivanja, intezitet djelovanja, vrijeme trajanja, mir i moguĺe posljedice su teġko predvidivi. Sve veĺi 

je broj zemalja u svijetu koje razvijaju programe za proizvodnju nuklearnog naoruģanja, a one koje ga posjeduju rade na 

sistemima veĺeg dometa i moguĺnosti balistiļkih raketa i ġirenje sistema i proizvodne tehnologije. 

 

Intezitet djelovanja, vrijeme trajanja kao i moguĺe posljedice i materijalna dobra bi u svakom sluļaju daleko 

nadilazili eventualnu ograniļenost sukoba samo na zaraĺene strane. S obzirom na meteoroloġke uvjete i druge faktore 

koji bi u tom momentu vladali, te geografski poloģaj Federacije bez obzira gdje se takav akcident desi, postoji opasnost 

da i teritorij ZDK bude obuhvaĺen radioaktivnim padavinama. 

 

U sluļaju neposredne opasnosti od radioaktvne kontaminacije teritorija ZDK najvaģnija materijalna dobra koja bi 

trebalo zaġtiti su poljoprivredne kulture i stoļni fond i robne rezerve obzirom na potrebu osiguranja radijacijsko-

kemijski ispravne hrane za ishranu ljudi i ģivotinja. 

 

Postojeĺe stanje organiziranosti i ostvarivanje postojeĺe, a osobito preventivne zaġtite, u oblasti zaġtite od 

ionizirajuĺeg zraļenja nije primjereno, s toga Kantonalna uprava i Kantonalni ġtab civilne zaġtite za zaġtitu od 

ionizirajuĺeg zraļenja predlaģe Vladi ZDK Plan i program mjera zaġtite i ģivota i zdravlja ljudi i zaġtite okoline od 

ġtetnog djelovanja ionizirajuĺeg zraļenja u sluļaju nuklearne nesreĺe, a suglasno meĽudrģavnim sporazumima iz ove 

oblasti. 

 

Navedenim planom i programom utvrĽuju se interventne i interventno izvedbene razine za zaġtitu i spaġavanje ljudi, 

te poduzimanje mjera za zaġtitu i spaġavanje stanovniġtva, domaĺih ģivotinja i poljoprivrede od strane tijela 

mjerodavnih za provoĽenje ovih mjera, naļin obavjeġtavanja javnosti i dr. (ļlan 24. Zakona o zaġtiti od jonizirajuĺeg 

zraļenja i radijacijske sigurnosti). 

 

Nepostojanje ovih planova i njihove materijalizacije u sluļaju akcidenta dovelo bi do teġkih posljedica po 

stanovniġtvo. 
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Prisutni problem u funkcioniranje zaġtite od jonizirajuĺeg zraļenja ogleda se u nedovoljno adekvatnom i nepotpunom 

informiranju javnosti o djelovanju i efektima jonizirajuĺeg zraļenja i mjerama zaġtite koje se mogu poduzimati u 

sluļaju akcidenata. Znaļajan problem je nepostojanje koordinacije izmeĽu svih subjekata koji bi morali provoditi mjere 

zaġtite, poļevġi od resornih ministarstava (zdravstva, poljoprivrede, vodoprivrede i ġumarstva, prostornog ureĽenja i 

zaġtite okoliġa). 

 

Stanje organiziranosti i osposobljenosti nositelja RHB zaġtite na podruļju Federacije BiH i ZDK je posebno 

sagledano, u kontekstu novih pojavnih oblika terorizma u svijetu, kao i razliļitih akcidentnih situacija u kojima dolazi 

do ozbiljnog naruġavanja stanja ģivotne sredine:(çBalkanski sindromè, çteroristiļki napadi hemijskim i bioloġkim 

sredstvimaè, oneļiġĺenje zemljiġta i atmosfere odlaganjem teļnog i krutog otpada, prometni udesi uz sudjelovanje 

cisterni sa zapaljivim ili otrovnim teļnostima i dr.) a s ciljem poduzimanja odgovarajuĺih mjera i postupaka sigurnosti i 

zaġtite i spaġavanja ljudi i materijalnih dobara od navedenih i drugih opasnosti. 

 

RHB zaġtite Federacije BiH, u kontekstu zakonskih rjeġenja, obuhvata mjere i postupke koje se organizovano 

provode radi sprjeļavanja, ublaģavanja i otklanjanja posljedica od RHB djelovanja na stanovniġtvo, ģivotinjski i biljni 

svijet, materijalna dobra, kao i ublaģavanje i otklanjanje posljedica tehnoloġkih havarija i drugih akcidenata od RHB 

agenasa u miru. 

 

Materijalno-tehniļka osnova funkcioniranja i rada jedinica RHB zaġtite, osnovanih od strane kantona i opĺina je 

slaba ili nikakva, uglavnom uslovljena posljedicama ratnog stanja, devastiranosti opreme i MTS i sl. .Navedena 

konstatacija se odnosi i na osobnu zaġtitu, koja se ostvaruje upotrebom odreĽenih osobnih zaġtitnih sredstava.  

 

Svim laboratorijama u ZDK nedostaje savremenija oprema, a posebno kompleti za uzimanje uzoraka (voda, zrak, 

zemlja) i odreĽena zaġtitna oprema, koje je potrebna za rad s opasnim (otrovnim) materijama, jer nedostatak prikladnih 

zaġtitnih sredstava, uzrokuje opasnost od infekcije uposlenog osoblja i okoline. 

 

Samo u Sarajevskom kantonu postoje laboratoriji koji se opremljeni i osposobljeni za kvantitativno i kvalitativno 

utvrĽivanje prisustva prirodnih i umjetnih radio-nukleida u svim dijelovima ģivotne sredine.  

 

Materijalno-tehniļka osnova funkcionisanja rada jedinica RHB zaġtite osnovanih od strane kantona i opĺina je slaba 

ili nikakva, uglavnom uvjetovana posljedicama ratnog stanja. 

 

 

2.26.   Oneļiġĺenje (zagaĽenje) zraka 

 

Oneļiġĺenje zraka naroļito je prisutno u industrijskim zonama i veĺim urbanim naseljima kao posljedica emitiranja 

ġtetnih tvari iz industrijskih i termoenergetskih postrojenja, motornih vozila, kotlovnica, toplana, domaĺinstava koja za 

loģenje koriste fosilna goriva i dr. 

 

Prema podacima o emisiji i oneļiġĺenju i kvaliteti zraka u Federaciji BiH, najveĺa oneļiġĺenja zraka su u Kaknju, 

Zenici i Maglaju.  

 

Pored ugroģenosti oneļiġĺenim zrakom kojem je izloģeno stanovniġtvo veĺih urbanih centara, u nekim industrijskim 

centrima u Federaciji BiH stalno je prisutna potencijalna opasnost i od prekomjernog oneļiġĺenja atmosfere izazvanog 

potencijalnim havarijama na tehnoloġkim postrojenjima. Tu spada grad Zenica (oneļiġĺenje iz çArcelor Mittalè 

Zenica). 

 

Briga o zaġtiti zraka poļela se u F.BiH ozbiljnije voditi nakon niza akcidentnih stanja i protesta u velikim 

industrijskim centrima. U poslijeratnom periodu, kada su nadleģnosti na zaġtiti okoliġa bile podijeljene izmeĽu 

Federacije i kantona, u dva kantona su doneseni zakoni koji se odnose na kvalitet zraka u Zeniļko-dobojskom i 

Sarajevskom kantonu. 
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2.27.   Oneļiġĺenje (zagaĽenje) vode 

 

Kemijska oneļiġĺenja od indusrije, opasnija su od bakterioloġkih, poġto su trajna i uzrokuju ġtetne posljedice niz 

godina poslije kontaminacije. Posebno je to izraģeno na teritoriji ZDK zbog ispuġtanja otrovnih materija u rijeke 

posebno u r. Bosnu od opĺine Visoko do nizvodno od Maglaja. 

 

Izgradnja ureĽaja za preļiġĺavanje znaļajno bi popravila sadaġnje stanje, pri ļemu prioritet treba da budu 

aglomeracije od preko 10.000 ekvivalentnih stanovnika i opĺinski centri bez obzira na teret zagaĽenja koji ispuġtaju. Na 

ovaj naļin doġlo bi do znaļajne redukcije tereta zagaĽenja na teritoriji Kantona, te bi u tom smialu bilo moguĺe 

jednostavnije odabrati poencijalne lokalitete i vodotoke na kojima bi se moglii graditi vodozahvati za nedostajuĺe 

koliļine pitke vode, odnosno vode upotrebljivog kvaliteta za sve druge industrijske, poljoprivredne, rekereativne i druge 

potrebe. 

 

Na teritoriji ZDK trenutno postoji izgraĽen samo jedan ureĽaj za preļiġĺavanje otpadnih voda iz naselja na podruļju 

opĺine Ģepļe. Preļiġĺavanje, odnosno neki vid predtretmana na industrijskim otpadnim vodama u Kantonu, vrġi se u 

industrijskim pogonima (kao npr. Cementara ïmahaniļki, Termoekektrana-kemijski i bioloġki, Natron-Hayat-

mehaniļki, Zeniļka mljekara ïbioloġki). 

 

 

2.28.   Oneļiġĺenje (zagaĽenje) tla 

 

Tlo, odnosno zemljiġte, moģe biti oneļiġĺeno izravnim odlaganjem otpadnih materija po povrġini, ili deponiranjem 

oneļiġĺenja iz atmosfere. U prvi sluļaj spadaju nekontrolirane deponije gradskih i industrijskih otpadaka kojih ima u 

svakoj opĺini, a u drugi kiseljenje okoline kao rezultat suhog i mokrog deponiranja kiselih padavina iz atmosfere. Dok 

se problem oneļiġĺenja tla otpadnim tvarima moģe uspjeġno rjeġavati skupljanjem, transportom, recikliranjem i 

sanitarnim odlaganjem otpadaka prema pravilima tehniļke struke, oneļiġĺenja tla kiseljenjem, odnosno deponiranjem 

drugih kemijskim tvarima u sluļaju havarija (npr. hlorom, amonijakom, kiselinama ili luģinama) je mnogo ozbiljnije, 

jer zahvata veliku povrġinu. Ova vrsta oneļiġĺenja tla je ļesto neuoļljiva, pa se otkriva tek detaljnim analizama uzoraka 

tla.  

 

Tlo je na teritoriji ZDK degradirano uslijed razliļitih okolnosti kao ġto su: degradiranje tla uslijed podzemnih i 

povrġinskih kopova pijeska i ugljena, slijeganja tla, odlaganje ġljake i pepela iz termoelektrana, uslijed deponiranja 

gradskih otpadaka (javna odlagaliġta), uslijed stvaranja divljih deponija raznih vrsta otpadaka, uslijed erozije zemljiġta 

kao posljedice nekontrolirane sjeļe ġuma, kliziġta, minskih polja, zaġtitnih pojasa na cestama, dalekovodima i drugim 

infrastrukturnim sistemima uslijed nekontrolisane upotrebe umjetnih gnojiva i sredstava za zaġtitu biljaka, uslijed 

prevrtanja cisterni s raznim vrstama goriva i dr. 

 

Na podruļju ZDK gotovo u svim opļinama postoje deponije na koje se odlaģe otpad. U proteklom periodu izgraĽena 

je moderna sanitarna deponija na podruļju grada Zenice na lokalitetu Moġĺanice koja moģe da zadovolji ļitavo 

podruļje ZDK sa prikupljanjem otpada. Trenutna situacija sa upravljanjem komunalnim i ġtetnim otpadom u ZDK se 

blago popravila u odnosu na protekli period.. Ostale gradske i opĺinske deponije na kojima se odlaģe otpad uglavnom 

su otvorena odlagaliġta prekrivena zemljom, na kojima se ne provodi odgovarajuĺi nadzor ġto moģe dovesti do 

oneļiġĺenja zemljiġta, podzemnih voda, povrġinskih voda i zraka. 

 

 

2.29.   Rudarske nesreĺe 

 

Rudarstvo obuhvata eksploataciju minerala koje se u prirodi nalazi kao: ļvrsti (ugljen), tekuĺi (nafta) ili plinovi 

(zemni plin). 

 

Eksploatacija minerala moģe se vrġiti podzemnim ili povrġinskim naļinom ili buġenjem. Ovo podruļje ukljuļuje i 

dodatne djelatnosti na pripremi sirovih materijala za trģiġte: mljevenje, drobljenje, oplemenjivanje i sl. 
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U eksploataciji ugljena, jamski poģari su stari koliko i rudarstvo. Ovi poģari uvijek su imali za posljedicu velike 

materijalne ġtete, kroz uruġavanje jamskih kopova koji su redovno pratile i velike ljudske ģrtve.  

 

Zbog velike koncentracije eksplozivnih tvari (metan) poģari su ļesta pojava u rudnicima s podzemnom 

eksploatacijom, izazivajuĺi jake eksplozije. 

 

Svi rudarski objekti u rudnicima ugljena, a naroļito jamske prostorije, separacije, deponije ugljena i jalovine, 

skladiġta eksplozivnih sredstava i goriva i maziva, ugroģeni su od poģara. 

 

Svi rudnici s metanom i opasnom ugljenom praġinom podloģni su eksplozijama. TakoĽer, rudnici u kojima se u 

tehnoloġkom procesu koriste eksplozivna sredstva ugroģeni su u zonama skladiġta eksplozivnih sredstava od eksplozije. 

 

Svi elektroenergetski objekti su u odreĽenoj mjeri izloģeni opasnosti od izbijanja poģara ili eksplozija, a u tom 

pogledu, najizloģeniji stanje je u TE Kakanj. 

 

Statistika ukazuje da se velike rudarske nesreĺe deġavaju u podzemnim rudarskim objektima, a najļeġĺe uslijed 

iznenadnog pojavljivanja veĺih koncentracija plinova i agresivne ugljene praġine (zapaljiva i eksplozivna). Uslijed 

eksplozije metana i ugljene praġine u RMU Zenica, Breza i Kakanj kroz istoriju deġavale su se nesreĺe ġto je vidljivo iz 

dole prikazane tabele. 

 

PREGLED RUDARSKIH NESREĹA U RAZDOBLJU OD 1902.-2015. GODINE 

U RUDNICIMA NA PODRUĻJU 

 

 

 

Naziv rudnika 

 

Vrijeme 

nesreĺe 

 

Uzrok nesreĺe 
POSLJEDICE 

Lakġe 

povrijeĽ. 

Teġko 

povrijeĽ. 

Mrtvi  

1 2 3 4 5 6 

Rudnici Zenica ukupno 

za period 
1902-1991. 

Metan i Ugljiļni 

monoksid 
43 7 74 

Rudnici Kakanj ukupno 

za period 
1916-1991. metan 9 11 274 

Rudnici Breza ukupno za 

period 
1970-1991. metan 29 14 67 

Rudnici Zenica ukupno 

za period  
1991-2015. Metan i uruġavanje 44 8 25 

Rudnici Kakanj ukupno 

za period 
1991-2015. Metan i uruġavanje 1 2 8 

Rudnici Breza ukupno za 

period 
1991-2015. 

Metan i uruġavanje, 

poģar u jami 
6 7 12 

UKUPNO: 1902-2015.  132 49 460 

 

 

 

 



Broj 10 ï strana 1126            ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ           petak, 09.09.2016. 

 

     Razlozi koji su prouzrokovali niz rudarskih nesreĺa uglavnom su bazirani na nepoġtivanju propisa i nepridrģavanju 

predviĽenih mjera zaġtite na radu. 

 

     Da ne bi doġlo do ovakvih i sliļnih nesreĺa u svim rudnicima vrġe se odgovarajuĺe procjene stanja ugroģenosti 

rudnika, na osnovu kojih se izraĽuje odgovarajuĺa normativna akta koja ureĽuju pitanja osiguranja ï sigurnosti rudnika 

tokom eksploatacije, kako bi se izbjegla svaka improvizacija koja moģe prouzrokovati bilo kakvu nesreĺu, i ugroziti 

ljude i materijalna dobra, odnosno dovesti do pogibije ili nestanka rudara i prouzrokovati velike materijalne ġtete. 

 

 

III. PROCJENA UGROĢENOSTI TERITORIJE ZDK OD OSTALIH NESREĹA 

 

 

3.    Prijedlozi mjera zaġtite i spaġavanja: 
 

 

3.1.   Velike nesreĺe u cestovnom, ģeljezniļkom i zraļnom prometu 

 

Oblast prometa i veza posebno je osjetljiva na djelovanje prirodnih i drugih nesreĺa, koje oteģavaju normalno 

odvijanje prometa, posebno cestovnog, ģeljezniļkog i vodenog ļime se direktno utjeļe na sigurnost prometa, a najļeġĺe 

su uzrok prometne nesreĺe. 

 

Najosjetljivija grana prometa na djelovanje vremenskih uslova odnosno prirodnih i drugih nesreĺa su saobraĺajnice 

odnosno cestovni promet. Razgrananost putnih pravaca, klimatski uvjeti, konfigracija zemljiġta i geografski poloģaj 

prometnica u ZDK, neposredno uslovljavaju odvijanje prometa i utjeļu na sigurnost odvijanja prometa. Putevi i objekti 

na njima izloģeni su odronima koji ugroģavaju putnu infrastrukturu. 

 

Odroni na magistralnim i regionalnim putevima pojavljuju se kao posljedica tehniļke nedovġenosti pojedinih putnih 

pravaca.  

 

Nepropisano izvedene kosine i strmine i drugi elementi najļeġĺe su uzroci pojavama odrona. 

 

Uslijed veĺih padavina kada doĽe do izlijevanja rijeka u prvom redu srednjeg i donjeg dijela rijeke Bosne kao i nekih 

manjih rijeka, postoji moguĺnost plavljenja putova i prekida prometnih komunikacija. 

 

Odrģavanje puteva u zimskom periodu ukljuļuje obavezu redovnog uklanjanja snijega sa cesta i druge radnje koje 

imaju za cilj sprjeļavanje poledice.  

 

Pored prirodnih nepogoda, uzroci prometnih nesreĺa na putevima su tehniļke neispravnosti puteva (crne toļke, putne 

signalizacije, tehniļka neispravnost motornih vozila, neizgraĽenost autobuskih stajaliġta, neregulirani prikljuļni putevi, 

neprilagoĽenost brzine  uvjetima puta i drugo). 

 

Velika cestovna nesreĺa desila se 13. maja 2.000 godine  prevrtanjem autobusa ñBuco  s mosta u r. Bosnu na ulazu u 

Kakanj iz pravca Zenice na magistralnom putu M-17/5 kojom prilikom je 32 ljudi smrtno stradalo. 

 

Ģeljezniļki promet, zbog svoje tehniļko-tehnoloġke povezanosti, i velikog broja infrastrukturnih objekata, koji su 

uzrokovani konfiguracijom zemljiġta kroz koja prolaze trase ģeljezniļkih pruga u ZDK u velikoj je mjeri uslovljen 

djelovanjem prirodnih i drugih nesreĺa. 

 

Prirodne i druge nesreĺe mogu da prouzrokuju prometne nesreĺe s veĺim brojem nastradalih, a u ovisnosti od vrste 

tereta koji se prevozi (lako zapaljivi materijali, kemijske supstance i dr.) mogu izazvati i veĺe posljedice po ljude i 

materijalna dobra na ugroģenom podruļju. 
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Problem nedostatka i neispravnosti prometne signalizacije na mjestima gdje se ukrġta ģeljezniļki i cestovni promet 

dovode do svakodnevnog ugroģavanja ljudi i materijalnih dobara. 

 

Ģeljezniļki promet u ZDK u ratnom razdoblju 1992.- 1995. godine, skoro je u cijelosti uniġten. Trenutno su u 

funkciji samo dva ģeljezniļka pravca i to: Zenica - Sarajevo i Zenica - Doboj. Ova vrsta saobraĺaja tek ĺe dobijati na 

znaļaju. 

 

U odvijanju zraļnog prometa na podruļju Federacije BiH zabiljeģeno je viġe zraļnih nesreĺa s tragiļnim 

posljedicama: godine 1984. na planini Inaļ kod Kreġeva - zbog slabe vidljivosti poginuo je predsjednik Saveznog 

izvrġnog vijeĺa SFRJ, Dģemal Bijediĺ sa saputnicima i posadom; nakon proteklog rata nad planinom Vranica, uslijed 

nepovoljnih meteoroloġkih uvjeta poginuo je Prvi zamjenik Visokog predstavnika u BiH, a zatim 2004. godine na 

lokalitetu Rotimlja, kod Stoca, ponovo se desila zraļna nesreĺa u kojoj je poginula 9-to ļlana Delegacije Republike 

Makedonije na ļelu s Predsjednikom. 

 

 

3.2.   RHB zaġtita 

 

 Da Zavod za javno zdravstvo ZDK, sada Institut za javno zdravstvo ZDK u svoje aktivnosti uvede nadgledavanje tla 

i vode na sumnjivim lokacijama ZDK i o stanju redovito izvjeġtava Kantonalnu upravu civilne zaġtite i nadleģna 

tijela u ZDK radi prvodobnog poduzimanja adekvatnih mjera za zaġtitu zdravlja ljudi. Ukoliko testovi pokaģu da je 

voda oneļiġĺena osiromaġenim uranom, iz predostroģnosti treba koristiti druge izvore vode za piĺe. 

 Da Kantonalno ministarstvo zdravstva krene sa razvojem sistema izvjeġtavanja i evidentiranja obolijevanja od 

karcinoma i da istraģuje sve tvrdnje vezane za posljedice izloģenosti osiromaġenim uranu po zdravlje ljudi, kako bi 

ustanovilo postoje li poveĺanje uļestalosti zdravstvenih problema. U svezi s ovim, potrebno je ostvariti suradnju 

izmeĽu Federacije BiH i Republike Srpske. 

 Da nadleģna Kantonalna uprava za inspekcije energiļnije poduzme mjere protiv privrednih druġtava kemijske i 

petroohemijske industrije, koji predstavljaju oneļiġĺivaļe a proizvode ili koriste opasne kemijske materije: hlor, 

amonijak, hidroksid, hlorovodiļnu i druge kiseline, propilen oksid, propan, tehniļke plinove, kiseonik, acetilen 

butan i sl.. Veliki broj tih materija su zapaljive teļnosti i plinovi, otrovne i eksplozivne materije koje nerijetko 

oneļiġĺuju okolinu ispuġtanjem sadrģaja u vodotoke, odnosno u zrak iznad dozvoljenih koncentracija. Znaļajan broj 

gospodarskih druġtava je sa zastarjelom tehnologijom, a jedan broj ne radi, a na skladiġtima ima ovih opasnih 

kemijskih materija u znatnim koliļinama, ġto je isto tako rizik i potencijalna opasnost za ljude i materijalna dobra. 

 Da ovlaġtena kantonalna i opĺinska tijela poduzmu mjere i osiguraju stanovniġtvu na uģem i ġirem podruļju oko 
postrojenja kemijske industrije minimalne koliļine sredstava potrebnih za provoĽenje osobne i kolektivne zaġtite, 

sukladno sa Odlukom o vrsti i minimalnim koliļinama sredstava potrebnih za provodjenje osobne i kolektivne 

zaġtite graĽana i uposlenika u poslovnim objektima i stambenim zgradama od prirodnih i drugih nesreĺa (ñSluģbene 

novine Federacije BiH  broj 23/04). Okolno stanovniġtvo na uģem i ġirem podruļju vrlo je loġe opskrbljeno osobnim 

zaġtitnim sredstvima. 

 

 

3.3.   Prva medicinska pomoĺ 

 

 Redovno pratiti higijensko-epidemioloġku situaciju na podruļju ZDK preko ovlaġtenih tijela u kantonu i opĺinama, 

sve u cilju osiguranja pravodobnog angaģovanja snaga i sredstava za zaġtitu i spaġavanje ljudi i materijalnih dobara 

od prirodnih i drugih nesreĺa; 

 U cilju osiguranja pravodobnog poduzimanja navedenih mjera od strane ovlaġtenih tijela civilne zaġtite, potrebno je 

da nadleģna ministarstva, Uprava civilne zaġtite u kantonu i sluģbe civilne zaġtite dostavljaju podatke o zaraznim i 

drugim bolestima, podatke o protivepidemijskim mjerama u sluļaju pojave zaraznih oboljenja, kako bi se osigurala 

potrebna koordinacija i poduzimale prikladne mjere; 
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 Da se utvrdi stanje opremljenosti zdravstvenih ustanova, stanje u zdravstvenim kadrovima, lijekova i stanje 

sanitetskog materijala  s kojima raspolaģu zdravstvene ustanove na podruļju ZDK. 

 Predloģiti mjere na zaġtiti stanovniġtva, saniranju postojeĺeg stanja i daljnjoj preventivi, vakcinaciji ljudi i 
poduzimanje drugih potrebnih mjera zaġtite;  

 Zdravstvena sluģba na podruļju ZDK je dosta dobro organizovana i osposobljena zbog ļega izostaju veĺe epidemije 

zaraznih bolesti. MeĽutim, potrebno je materijalno ojaļati zdravstvene organizacije, opremiti postojeĺe laboratorije 

odgovarajuĺom opremom, sredstvima. 

 TakoĽer, potrebno je provoĽenje zdravstvenog odgoja (provoĽenje vakcinacija i sl.) i prosvje]ivanje na podruļjima 

niske pokrivenosti zdravstvene zaġtite kao ġto su sela, izbjegliļki kampovi i dr.; 

 Federalno ministarstvo zdravstva donijet ĺe propis o nļ|inu osiguranja minimuma zaliha medicinske opreme, 
lijekova i dr. sanitetskog materijala (sukladno ļlanku 91. Zakona o zaġtiti i spaġavanju ljudi i materijalnih dobara od 

prirodnih i drugih nesreĺa ñSl. novine F.BiH  broj:39/03); 

 

 

3.4.   Zaġtita i spaġavanje ģivotinja i namirnica ģivotinjskog porijekla 

 

 Prati stanje zdravlja ģivotinja i kretanja zaraznih bolesti s ciljem otkrivanja, sprjeļavanja i iskorjenjivanja zaraznih 

oboljenja na podruļju ZDK preko Kantonalnog ministarstva poljoprivrede, vodoprivrede i ġumarstva; 

 Predloģiti poduzimanje mjera na zaġtiti i spaġavanju ģivotinja i namirnica ģivotinjskog porijekla, saniranju 

postojeĺeg stanja i daljnjoj preventivi, vakcinaciji ģivotinja, dijagnostiļkih ispitivanja, otkrivanju uzroļnika bolesti i 

poduzimanju drugih potrebnih mjera zaġtite dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije;  

 Da bi se mogla ostvariti zaġtita zdravlja ģivotinja, suzbijanjea zoonoza, osiguravanje zdravstveno ispravnih i 
neġkodljivih proizvoda ģivotinjskog porijekla, unaprjeĽenje reprodukcije i proizvodnje ģivotinja, potrebno je ġto 

prije opremiti specijalizovane sluģbe i jedinice civilne zaġtite; 

 Veterinarska sluģba u ZDK je dobro orgnizovana i s dovoljnim brojem veterinarskih struļnjaka, ali je opremljenost 
sredstvima za zaġtitu zdravlja ģivotinja, lijekova, laboratorija na nezadovoljavajuĺoj razini. U tom smislu treba 

osposobiti sljedeĺe laboratorije: virusoloġke, mikrobioloġke, seroloġke, parazitoloġke i patohistoloġke a prema 

procjeni Ministarstva zdravlja ZDK 

 Dalje, potrebno je pojaļati nadzor pri uvozu, izvozu i prevozu ģivotinja, proizvoda ģivotinjskog porijekla hrane za 

ģivotinje, poġiljke veterinarskih lijekova, kojima se moģe prenositi zarazno oboljenje ili ugroziti zdravlje ljudi i 

ģivotinja. 

 

     Da se na cijelom teritoriju ZDK osigura odgovarajuĺa veterinarska kontrola i kontrola namirnica ģivotinjskog 

porijekla. 

 

 

3.5.   Asanacija 

 

 Asanacija bi se izvodila u oteģanim uvjetima pa je potrebno joġ viġe osposobiti odgovarajuĺa komunalna poduzeĺa 

za provoĽenje ovih zadataka; 

 Osigurati materijalno-tehniļka sredstva i objekte za neġkodljivo uniġtavanje leġina i proizvoda ģivotinjskog porijekla 

od ģivotinja oboljelih od zaraznog oboljenja; 

 Odrediti mjesta za zakopavanje ili spaljivanje ģivotinja sa posebno propisanim mjerama zaġtite ili mjesta njihovog 
neġkodljivog uklanjanja s ciljem zaġtite okoliġa od oneļiġĺivanja patogenim mikroorganizmima i izvoriġta vode i 

izraditi plan za ureĽenje tih mjesta; 

 Za provoĽenje asanacije terena nakon prirodnih i drugih nesreĺa, potrebno je odrediti pogrebne i zdravstvene sluģbe 
s ciljem otkrivanja, identifikacije poginulih, sprjeļavanja zaraze i drugih ġtetnih posljedica po ljude. 
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3.6.  Zaġtita bilja i biljnih proizvoda 

 

     Bilje i biljni proizvodi su vrlo osjetljivi i ļesto ugroģeni, djelovanjem prirodnih i drugih nesreĺa, biljnih bolesti, 

ġtetoļina i korova, a u sluļaju rata od djelovanja borbenih sredstava. Da bi se bilje i namirnice biljnog porijekla zaġtitile 

od oneļiġĺenja i uniġtavanja, poduzimaju se preventivne mjere zaġtite i spaġavanja bilja i biljnih proizvoda. 

 

     U preventivne mjere zaġtite i spaġavanja bilja i biljnih proizvoda spadaju: 

 Primjena odgovarajuĺih Zakona i drugih provedbenih propisa na svim razinama (Federacija, kanton, opĺina), u cilju 

sprjeļavanja ġirenja ġtetnih biljnih agensa i njihovog suzbijanja; 

 Pojaļan nadzor pri uvozu bilja i namirnica biljnog porijekla kako bi se sprijeļilo ugroģavanje zdravlja ljudi i 

prenoġenje bolesti na biljke; 

 Uzgajanje otpornih sorti i hibrida (agrobioloġka metoda); 

 Izbor kvalitetnih plodo-sjemena, pravilno gnojenje, izbor odgovarajuĺeg zemljiġta za uzgoj (agrotehniļka metoda); 

 Inspekcija u proizvodnji i prometu bilja i biljnih proizvoda; 

 Osposobiti i pripremiti dobro funkcioniranje izvjeġtajno-prognozne sluģbe; 

 Koriġtenje odgovarajuĺih zaġtitnih sredstava u skladu sa standardima iz poljoprivrede, stoļarstva i industrijske 

proizvodnje hrane; 

 Pravilno suġenje, silaģa i skladiġtenje, ļuvanje i transport sjemenskog bilja i gotovih proizvoda; 

 Osposobiti organizacije ļija je djelatnost zaġtita bilja i biljnih proizvoda; 

 Osposobiti individualne proizvoĽaļe, za zaġtitu i spaġavanje bilja i biljnih proizvoda, za osmatranje biljnih povrġina, 

prskanje i zapraġivanje, kao i sklanjanje, ļuvanje, skladiġtenje i odrģavanje bilja i biljnih proizvoda; 

 Izrada planova zaġtite bilja i biljnih proizvoda. 

 

 

     U sluļajevima kada je doġlo do napada bioloġkim i Q RH otrovima na bilje i biljne proizvode organizuju se slijedeĺe 

mjere i postupci: 

 

 Pravodobno javljanje o primjeĺenim promjenama na bilju; 

 Sakupljanje i odnoġenje uzoraka ovlaġtenim ustanovama radi identifikacije i preporuļivanja mjera kurative; 

 Prekrivanje bilja, sjemena, nasada, sirovina i gotovih proizvoda radi zaġtite od oneļiġĺenja; 

 Sklanjanje bilja i biljnih proizvoda u hermetizirana skladiġta (skloniġta) i utrpljivanje gotovih biljnih proizvoda; 

 Dekontaminacija, dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija skladiġta; 

 Suġenje, konzerviranje i prerada voĺa i povrĺa; 

 Mehaniļke metode - radom ļovjeka i koriġtenjem oruĽa za uniġtavanje bioloġkih agensa ili stvaranja nepovoljnih 

uvjeta za njihov razvoj i razmnoģavanje; 

 Angaģiranje poljoprivrednih organizacija na odbrani od ġtetnih biljnih agensa i ostalih oneļiġĺivaļa; 

 Neposredno sudjelovanje u zaġtiti i spaġavanju bilja i biljnih proizvoda, stanovnġtva, gospodarskih druġtava i drugih 

pravnih osoba, organiziranih snaga civilne zaġtite. 
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     Kada prestane opasnost od napada bioloġkim ili RH oneļiġĺivaļima na bilje i biljne proizvode, provode se mjere i 

postupci kojima se ublaģavaju i otklanjaju posljedice nastale izazvane prirodnom ili drugom nesreĺom. 

 

 Angaģovanje sluģbi za zaġtitu i spaġavanje bilja i drugih pravnih osoba u otklanjanju posljedica nastalih djelovanjem 

biljnih bolesti i biljnih ġtetoļina. 

 

Prijedlog mjera:  

 

1. Degradirane i devastirane poljoprivredne povrġine osposobiti za upotrebu, a ġumske povrġine planski poġumiti;  

2. U svim subjektima koji se bave proizvodnjom, preradom i skladiġtenjem bilja i biljnih proizvoda razmotriti 
moguĺnosti u materijalno-tehnļ|kim sredstvima i opremi kako bi se zaġtita bilja i biljnih proizvoda, kao i zaġtita 

ġuma podigla na veĺi nivo. 

3. Iznaĺi moguĺnosti za udruģivanje individualnih poljoprivrednih gazdinstava, kako bi se lakġe mogla vrġiti zaġtita 

bilja; 

4. Zakonskim sredstvima sancionisati bespravnu sjeļu ġuma koja za posljedicu ima velike ġtete (ekonomske i 
pojavu kliziġta); 

5. Stalno iznalaziti moguĺnosti za poġumljavanje goleti, ureĽivanje ġuma i dr.; 

6. Inicirati aktivnosti na educiranju poljoprivrednih proizvoĽaļa o temeljnim mjerama zaġtite bilja i njenom 
znaļaju. 

 

 

3.7. Zaġtita i spaġavanje iz ruġevina 

 

 Primjena Zakona o graĽenju (ñSluģbene novine Federacije BiH , broj:55/02) i Zakona o prostornom ureĽenju 

(ñSluģbene novine Federacije BiH  broj:52/02) i dokumenata prostornog ureĽenja na svim razinama (kanton, 

opĺina) pri planiranju i izgradnji graĽevina; 

 Poduzimanje adekvatnih mjera za objekte koji nisu izgraĽeni sukladno s prostornim i urbanistiļkim 

planovima; 

 Vrġenje stalnog inspekcijskog nadzora prilikom izgradnje graĽevina; 

 Vrġiti poġumljavanje (sadnju) prostora koja ugroģavaju stambene, pomoĺne, gospodarske i druge 

infrastrukturne objekte; 

 Procjena moguĺnosti opremanja materijalno-tehniļkim sredstvima i opremom za zaġtitu i spaġavanje od 

ruġenja u gospodarskim druġtvima i drugim pravnim osobama, koje se mogu proglasiti sluģbom zaġtite i 

spaġavanja od ruġenja (komunalna, graĽevinska, transportna, rudarska gospodarska druġtva, vatrogasne 

jedinice i gorske sluģbe spaġavanja); 

 Angaģovanje sluģbi za zaġtitu od ruġenja i drugih pravnih osoba u otklanjanju posljedica nastalih prirodnim i 
drugim nesreĺama. 

 

 

3.8.   Zaġtita okoliġa 

 

 Primjena Zakona o upravljanju otpadom, Zakona o zaġtiti zraka, Zakona o zaġtiti voda, Zakona o zaġtiti 

okoliġa, Zakona o zaġtiti prirode, te Zakona o Fondu za zaġtitu okoliġa Federacije BiH (ñSluģbene novine 

Federacije BiH , broj:33/03) na svim nivoima u kantonu i opĺinama u cilju spreļavanja aktivnosti koji mogu 

ugroziti okoliġ; 

 DovoĽenje u funcionalno stanje svih postojeĺih ureĽaja za preļiġĺavanje otpadnih voda; 
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 Ne dozvoljavati puġtanje u rad bilo kojih objekata koji ne ispunjavaju zakonske uslove zaġtite zraka i voda od 
oneļiġĺenja; 

 Zakonskim mjerama sprijeļiti odlaganje komunalnog otpada na neureĽenim deponijama i mjestima gdje nije 
dozvoljeno odlaganje otpada; 

 Sprijeļiti daljnju devastaciju zemljiġta uslijed povrġinske i jamske eksploatacije sirovina, a veĺ devastirano 
zemljiġte treba planski rekultivirati; 

 Procjena moguĺnosti opremanja materijalno-tehnļ|kim sredstvima i opremom za zaġtitu okoliġa u gospoda-

rskim druġtvima i drugim pravnim osobama, koje se mogu proglasiti sluģbom zaġtite i spaġavanja od ruġenja; 

 

 

3.9.   Sklanjanje ljudi i materijalnih dobara  

 

Za zaġtitu ljudi i materijalnih dobara, od prirodnih i drugih nesreĺa planiraju se i grade skloniġta. 

 

Pri planiranju, projektovanju i izgradnji skloniġta primjenjuju se odredbe Zakona o prostornom ureĽenju (ñSluģbene 

novine Federacije BiH , broj:52/02) i Zakona o graĽenju (ñSluģbene novine Federacije BiH , broj:55/02), te Zakona o 

zaġtiti i spaġavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreĺa (ñSluģbene novine Federacije BiH , 

broj:39/03), a u dokumentima prostornog ureĽenja, ovisno od njihove razine razraĽuju se detaljni ubanistiļko-tehniļki 

uvjeti izgradnje skloniġta, (prostorni plan kantona, prostorni plan opĺine). Ovi dokumenti definiġu i lokaciju, vrstu i 

kapacitet ovih objekata. 

 

U urbanistiļkim planovima detaljnije se razraĽuju zone gravitacije, otpornost, itd., a regulacijski plan, detaljno 

razraĽuje lokaciju s pripadajuĺom parcelom, gabarite objekta s graĽevinskim i regulacijskim linijama, jasno naznaļene 

prilaze, infrastrukturnu povezanost i druge osnovne podatke o skloniġtima. 

 

Potrebe za izgradnju skloniġta utvrĽuju se na osnovu procjene ugroģenosti podruļja kantona, odnosno podruļja 

opĺine od odreĽenih prirodnih i drugih nesreĺa ili ratnih djelovanja i potrebe za sklanjanjem ljudi i materijalnih dobara 

koja mogu biti u miru ugroģena odreĽenim prirodnim i drugim nesreĺama, a u ratu, ratnim djelovanjima. 

 

S obzirom da su skloniġta tokom rata oġteĺena i devastirana i u najveĺoj mjeri ne mogu zadovoljiti uvjete za smjeġtaj 

i boravak osoba, u sluļaju nastanka prirodne i druge nesreĺe, potrebno je za veĺinu ovih objekata izvrġiti znaļajne 

sanacije da bi se doveli u ispravno stanje i da bi mogli zadovoljiti svojoj zaġtitnoj funkciji, za sklanjanje ljudi i 

materijalnih dobara. 

 

Ove ocjene dobivene su od opĺinskih struktura civilne zaġtite, dok se stvarno stanje izgraĽenih skloniġta moģe 

utvrditi na osnovu kontrolnih ispitivanja svakog skloniġta, nakon ļega ĺe se znati koju stvarnu zaġtitu pruģaju postojeĺi 

objekti i u kakvom su stanju. Najļeġĺi problem u ovim objektima je pojava i prisustvo vode, te nedostatak opreme za 

boravak, kao i teģa oġteĺenja ili otuĽenja instalacija skloniġta. 

 

Polazeĺi od trenutnog stanja opreme i instalacija skloniġta, svi zaġtitni objekti, dakle i skloniġta pojaļane i osnovne 

zaġtite, mogu se, trenutno, tretirati kao skloniġta dopunske zaġtite. 

 

Ovisno od vrste prirodne i druge nesreĺe stanovniġtvo bi se djelomiļno moglo zaġtiti u skloniġtima dopunske zaġtite 

koja imaju manja zaġtitna svojstva u pogledu mehaniļkog, kemijskog i radijacijskog djelovanja. 

 

Kako procjena postojeĺih moguĺnosti za sklanjanje stanovniġtva u skloniġta ovisi od broja skloniġta, kapaciteta 

skloniġta, lokaliteta skloniġta, stanja opremljenosti postojeĺih skloniġta i postojeĺih financijskih moguĺnosti za 

oposobljavanje postojeĺih skloniġta, potrebno je: 
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 izvrġiti kontrolni pregled postojeĺih skloniġta; 

 na osnovu kontrolnog pregleda utvrditi stvarni stupanj zaġtite postojeĺih objekata; 

 izvrġiti sanaciju ovih objekata i osposobiti ih za njihovu zaġtitnu funkciju; 

 u opĺinama utvrditi podruļja gdje su zadovoljene potrebe za skloniġtima, gdje postojeĺa skloniġta ne 

zadovoljavaju utvrĽene potrebe i gdje je pak stupanj zaġtite podruļja veĺi od potrebnog; 

 na osnovu kontrolnog pregleda utvrditi stupanj zaġtite, procijeniti moguĺnost sklanjanja u objektima 

pogodnim za prilagoĽavanje u skloniġta dopunske zaġtite na podruļju svake opĺine gdje ima skloniġta; 

 shodno utvrĽenim potrebama za izgradnju skloniġta i procjene ugroģenosti podruļja kantona, odnosno 
podruļja opĺina od prirodnih i drugih nesreĺa i potrebe za sklanjanjem ljudi i materijalnih dobara, u 

dokumentima prostornog ureĽenja definirati lokaciju, vrstu i kapacitet potrebnih skloniġta i pristupiti njihovoj 

obveznoj gradnji; 

 s ciljem zaġtite skloniġta od propadanja i njihovog odrģavanja u ispravnom stanju, praktikovati njihovo dvo-

namjensko koriġĺenje. 
 

 

3.10.   Evakuacija 

 

Iz podruļja koja mogu biti zahvaļena prirodnim i drugim nesreĺama, odnosno iz podruļja zahvaĺenih prirodnim i 

drugim nesreĺama, na neugroģena ili manje ugroģena podruļja kantona planira se i izvodi evakuacija ljudi i materijalnih 

dobara, a s ciljem da se izbjegne ili umanji masovno stradanje stanovniġtva i uniġtenje materijalnih dobara.  

 

Ovisno od stupnja ugroģenosti podruļja zahvaĺenog prirodnom i drugom nesreĺom izvodi se potpuna ili djelomiļna 

evakuacija. 

 

Potpuna evakuacija obuhvata evakuaciju cjelokupnog stanovniġtva s podruļja koje moģe biti zahvaĺeno ili je 

zahvaĺeno prirodnim i drugim nesreĺama i izvodi se samo u izuzetnim sluļajevima, a djelomiļna evakuacija obuhvaĺa 

evakuaciju samo odreĽenih kategorija stanovniġtva. 

 

Planiranje evakuacije, ovisno od stupnja ugroģenosti odreĽenog podruļja, temelji se na podjeli ugroģenih podruļja na 

prometne zone, shodno pokazateljima:  

 broju i veliļini atraktivnih odrediġta; 

 rasporedu i broju izlaznih taļaka; 

 veliļini ugroģenog podruļja; 

 broju stanovnika i gustoĺi naseljenosti; 

 prometnoj mreģi; 

 topografskim osobinama; 

 moguĺnosti pjeġaļkog prometa i dr. 
 
     Prilikom planiranja i izvoĽenja evakuacije vodi se raļuna o podruļju na koje se privremeno premjeġta stanovniġtvo, 

odnosno biraju se najpogodniji putni pravci i najmanje ugroģena podruļja koja su, po moguĺnosti i turistiļka mjesta, 

koja su razvrstana u turistiļke razrede A klase i izrazito poljoprivredna podruļja kako bi se iz vlastitih izvora osigurala 

ishrana. 
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3.11.   Zbrinjavanje ugroģenih i stradalih 

 

     Za zbrinjavanje ugroģenog stanovniġtva od prirodnih i drugih nesreĺa, poduzimaju se hitne aktivnosti i mjere za 

smjeġtaj, ishranu i osiguranje drugih prijeko potrebnih uvjeta za ģivot. 

 

     Ova mjera zaġtite i spaġavanja treba biti razraĽena u dokumentima prostornog ureĽenja, u kojima treba prikazati 

mikro i makro podruļja za pruģanje maksimalne zaġtite ljudi i materijalnih dobara, odnosno u kojima se osigurava 

minimalan stupanj zbrinjavanja. U ovim dokumentima trebaju biti prijedlozi usmjeravanja prostora za maksimalno 

iskoriġtavanje prirodnih i drugih uvjeta za zbrinjavanje. 

 

     Prilikom planiranja zbrinjavanja ugroģenih i stradalih, od velikog je znaļaja povezivanje turizma i rekreacije (radi 

smjeġtaja), infrastrukture (radi opremanja), poljoprivrede i industrije (radi opskrbe) i prometa s potrebama zbrinjavanja. 

 

     S ciljem dobrog provoĽenja evakuacije, sklanjanja i zbrinjavanja sa ugroģenog podruļja, njihovog prihvata u 

podruļjima razmjeġtaja u drugim manje ugroģenim kantonima i opĺinama, nuģno je planirati ostvarivanje suradnje 

izmeĽu susjednih opĺina, odnosno kantona. Kako je potpisan Sporazum o suradnji o ostvarivanju zadataka civilne 

zaġtite izmeĽu Federalne uprave civilne zaġtite i Republiļke uprave civilne zaġtite Republike Srpske, u sluļaju prirodnih 

i drugih nesreĺa, koje ne poznaju meĽuentiteska razgraniļenja, planira se ostvarivanje saradnje u pruģanju meĽusobne 

pomoĺi izmeĽu susjednih opĺina, kantona i regija oba entiteta, o ļemu se treba meĽusobno dogovarati pozivaju]i se na 

navedeni propis, a naroļito: 

 

 moguĺnost smjeġtaja; 

 moguĺnost osiguranja ishrane, odjeĺe, posteljine i zdravstvene zaġtite ugroģenih, gdje je i u kojem obimu 
potrebna pomoĺ susjednih Opĺina; 

 pogodna podruļja za smjeġtaj ugroģenog stanovniġtva na pravcima izlaza iz ugroģenih podruļja (sela, vikend 
naselja, turistiļa naselja, kampovi i druga podruļja koja su u moguĺnosti da iz mjesnih izvora osiguraju 

hranu, odjeĺu, posteljinu, kao i da organizuju zdravstvenu zaġtitu); 

 moguĺnost osiguranja ekipa za zbrinjavanje ugroģenih i broj graĽana koji bi bili angaģovani; 

 moguĺnost sklanjanja u podruļjima razmjeġtaja; 

 potrebe i probleme materijalno-tehniļkog osiguranja zbrinjavanja (broj motornih vozila i ko ih osigurava); 

 gospodarska druġtva i druge pravne osobe koje ĺe pored ġtabova i jedinica i povjerenika civilne zaġtite imati 

obvezu osiguranja izvrġenja zadataka zbrinjavanja ugroģenog stanovniġtva i njihove obveze ġto treba 

precizno regulirati u Planovima zaġtite i spaġavanja. 
 

 

3.12.   Zaġtita i spaġavanje na vodi i pod vodom 

 

     Mjere zaġtite od poplava, planiraju se i provode shodno Planovima odbrane od poplava i to Fedealni plan odbrane od 

poplava (ñSluģbene novine Federacije BiH  broj 97/15) i Kantonalni plan odbrane od poplava (ñSluģbene novine 

Zeniļko-dobojskog kantonaò, broj: 1/15), koji sadrģe: 

 podruļja uz vodotoke i zaġtitni vodni objekti na kojima se provode mjere odbrane od poplava, odnosno mjere 
odbrane od leda na vodotocima;  

 vodostaji pri kojima na pojedinim podruļjima poļinje redovna odnosno izvanredna odbrana od poplava;  

 kriteriji pri kojima na pojedinim vodotocima poļinje odbrana od leda;  
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 pravne i fiziļke osobe koje su duģne da provode odbranu od poplava odnosno odbranu od leda na 

vodotocima;  

 mjere koje se moraju poduzeti u vrijeme opasnosti od pojave velikih voda, u vrijeme trajanja poplava i 

otklanjanja posljedica poplava;  

 mjere koje se moraju poduzeti za odbranu od leda na vodotocima;  

 sistem veza; 

 naļin prikupljanja meteoroloġkih i hidroloġkih podataka i naļin obavjeġtavanja o pojavi poplava i leda na 

vodotocima i poduzetim mjerama o toku odbrane od poplava, odnosno odbrane od leda, a po donoġenju plana 

iz ļlanka 10. stavak 1. ove Uredbe i prognoze poplava i sisteme ranog upozoravanja.  

 

     Aktivna odbrana od poplava se uspostavlja po vodnim podruļjima i unutar njih, po poplavnim podruļjima uz 

povrġinske vodotoke I. kategorije, odnosno po kantonima i unutar njih po poplavnim podruļjima uz povrġinske vode II. 

kategorije.  

 

     Aktivna odbrana od poplava, prema Uredbi,  provodi se:  

 mjerama i radnjama na zaġtitnim vodnim objektima,  

 mjerama na ugroģenim podruļjima (otklanjanjem uzroka koji ometaju protok vode na ugroģenim podruļjima, 
otklanjanje naplavina, postavljanje privremenog odbrambenog nasipa i dr.),  

 stavljanjem u funkciju rasteretnih vodnih objekata (rasteretni kanali, retencije, akumulacije sa retencionim 

prostorom za prihvat velikih voda, ustave, preljevi, odvodni tuneli i sl.),  

 izgradnjom druge odbrambene crte ukoliko prijeti direktna opasnost od prodora vode, ruġenja ili preljevanja 

zaġtitnih vodnih objekata.  

 

     Zaġtita i spaġavanje na vodi i pod vodom podrazumijeva: 

 stalnim nadzor provjeravati stanje voda i vodnih objekata; 

 U Opĺinama i drugim naseljenim mjestima osigurati uvjete za poduzimanje preventivnih mjera i za provedbu 

mjera evakuacije stanovniġtva i materijalnih dobara iz ugroģenog podruļja, za osiguranje prijevoza i prijelaza 

preko rijeka, crpljenje vode iz poplavljenih objekata i izvlaļenje utopljenika i materijalnih dobara iz rijeka, 

opskrba poplavom ugroģenog stanovniġtva potrebnim namirnicama i drugim sredstvima radi preģivljavanja, u 

sluļaju nastanka prirodne nesreĺe-poplave, i sudjelovanje na saniranju posljedica izazvanih poplavama; 

 

 

3.13.   Zaġtita i spaġavanje od poģara 

 

     Mjere zaġtite i spaġavanja od poģara, planiraju se i provode shodno primjeni Zakonu o zaġtiti od poģara (ñSluģbeni 

list SR BiH  broj:15/87) i drugih kantonalnih i opĺinskih propisa u cilju sprjeļavanja ugroģavanja ljudi, materijalnih i 

drugih dobara od poģara. 

 

     Nuģno je potrebno poduzimati sljedeĺe mjere: 

 ProvoĽenje preventivnih mjera u svim sredinama, objektima i prostorima gdje postoji moguĺnost nastanka 
poģara; 

 Organizirano osmatranje ġuma, redovno praĺenje i pravovremeno javljanje o nastanku poģara u cilju ġto 

hitnijeg otklanjanja; 

 Sukladno s procjenom ugroģenosti u kantonu, opĺini i gospodarskim druġtvima organizirati i obuļiti snage za 

uspjeġne intervencije od poģara (vatrogasne jedinice, dobrovoljna vatrogasna druġtva i sl.); 

 Postojeĺa MTS-a sredstva i opremu u vatrogasnim jedinicama i dobrovoljnim vatrogasnim druġtvima koja je 

zastarjela, potrebno je obnoviti, nabavkom nove opreme; 
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 Angaģovanje stanovniġtva, vatrogasnih jedinica, dobrovoljnih druġtava i drugih pravnih osoba u sluļajevima 

nastanka poģara koji ugroģavaju ljude i materijalna dobra; 

 Poġtivanje procedura o prijevozu opasnih materija u cestovnom prometu. 
 

 

3.14.   Zaġtita i spaġavanje u rudnicima 

 

 Mjere zaġtite i spaġavanja u rudnicima planiraju se i provode shodno primjeni Zakona i drugih propisa na 

svim razinama vlasti (Federacija, Kanton,Opĺina), u cilju sprjeļavanja ugroģavanja ljudi, materijalnih i 

drugih dobara u rudarskim nesreĺma, klizanjem ili obruġavanjem zemljiġta na povrġinskim i jamskim 

kopovima i drugim sliļnim nesreĺama.  
 

     U tom smislu, nuģno je poduzimati sljedeĺe mjere: 

 ProvoĽenje preventivnih mjera prije i tokom gradnje, u odrģavanju i koriġtenju rudnika sukladno s posebnim 

propisima i normativima iz oblasti rudarstva i nadzor nad njihovim provoĽenjem; 

 Sukladno s procjenom ugroģenosti u pravnim osobama iz oblasti rudarstva organizirati i obuļiti sluģbe zaġtite 

i spaġavanja u rudnicima, kao i sluģbe iz oblasti zdravstva, vatrogastva, graĽevinarstva, komunalne sluģbe i 

druge sluģbe zaġtite i spaġavanja; 

 Stalno vrġenje nadzora inspekcijskih sluģbi iz oblasti rudarstva, graĽevinarstva, vodoprivrede koje vrġe 
planiranje, izgradnju i odrģavanje rudnika, postrojenja i objekata u rudarstvu; 

 Postojeļa MTS-a i opremu u sluģbama zaġtite i spaġavanja u rudnicima koja je zastarjela, potrebno je 

obnoviti nabavkom nove opreme; 

 U sluļaju nastanka rudarskih nesreĺa uzrokovanih eksplozijom plinova ili ugljene praġine, jamskih poģara i 
poplava, trovanjem otvornim plinovima, klizanjem ili obruġavanjem zemljiġta na povrġinskim i jamskim 

kopovima i drugih sliļnih nesreĺa, zaġtitu ljudi i materijalnih dobara provode sluģbe zaġtite i spaġavanja u 

rudnicima, kao i sluģbe iz oblasti zdravstva, vatrogastva, graĽevinarstva, komunalne sluģbe i druge sluģbe 

zaġtite i spaġavanja, specijalizirane jedinice civilne zaġtite (za zaġtitu od poģara, na vodi i pod vodom, za 

spaġavanje s visina, prve medicinske pomoĺi, spaġavanje iz ruġevina i asanaciju terena) i tijela uprave 

mjerodavna za rudarstvo. 
 

     U Zeniļko-dobojskom kantonu u sklopu poduzeĺa RMU postoji specijalizovane jedinice ļete za spaġavanje u 

rudnicima i to:(Rudnik Zenica, Rudnik Breza i Rudnik Kakanj). 

 

     Pored ovoga postoji centralna jedinica za spaġavanje u Zenici nadleģna za spaġavanje i obuku ljudi u svim rudnicima 

u ZDK. 

 

     Odliļno je uvjeģbana i osposobljena ali nije u dovoljnoj mjeri tehniļki opremljena. 

 

 

3.15.   Potrebe za organiziranjem i opremanjem snaga i sredstava za zaġtitu i spaġavanje 

 

     Prijedlog potreba za organizovanjem snaga za zaġtitu i spaġavanje, kao i potrebna MTS i oprema za njihovo 

opremanje 

 

     Od kraja 1999. godine uspostavlja se , organizira i razvija civilna zaġtita u ZDK na novim pravnim, funkcionalnim i 

ekonomskim temeljima ġto odgovara politiļko-pravnom sistemu koji se izgrĽuje u F BiH. 

 

     Materijalno-tehniļka osnovica funkcioniranja i rada civilne zaġtite vrlo je slaba ili nikakva, uglavnom zbog 

posljedica proteklog ratnoga stanja, ġto dovodi u pitanje izvrġavanje zadataka zaġtite i spaġavanja. U procjenjivanju 

ugroģenosti teritorija ZDK pored kontaminacije minama i NUS-om, prisutni su i drugi izvori akcidentih opasnosti, kao 
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ġto su: dotrajale i oġteĺene tehnologije kemijskih i drugih gospodarskih kapaciteta, nekontrolirano odlaganje raznog 

otpada i smeĺa, izljevi fekalija, pojave zaraznih bolesti ļiji su prenositelji domaĺe i divlje ģivotinje, kliziġta i odroni 

zemljiġta zbog neracionalne sjeļe ġuma, kao i znaļajna oġteĺenja objekata gradskih stambenih naselja od kojih prijete 

fiziļke opasnosti po ljude. 

 

     Dakle, sagledavajuĺi ukupno stanje u ovoj oblasti osvarili smo suradnju s gospodarskim subjektima, znanstvenim 

ustanovama, kantonalnim organima, druġtvenim organizacijama i drugim pravnim osobama koja se izmeĽu ostalog 

bave zaġtitom i spaġavanjem, i zajedniļki doġli do potreba prioritetnog opremanja civilne zaġtite po svakoj od mjera 

zaġtite i spaġavanja, iz ļega su vidljivi najvaģniji elementi potreba. 

 

     Ovakav pristup opremanju civilne zaġtite omoguĺio bi racionalnu i ekonomiļnu upotrebu snaga i sredstava, direktno 

povezao razliļite subjekte zaġtite i spaġavanja u jedinstven sistem, koji ĺe u odnosu na svoje zakonsko mjesto i ulogu 

unaprijediti svoje funkcioniranje u okviru redovne djelatnosti i u sluļaju izvoĽenja akcija zaġtite i spaġavanja. 

 

     Istovremeno, pored materijalne osnovice funkcioniranja sistema zaġtite i spaġavanja, jaļamo i institucionalnu 

poziciju tijela civilne zaġtite, kako u planiranju razvoja sistema i osposobljavanju organizovanih snaga civilne zaġtite, 

tako i u osposobljavanju graĽana za ostvarivanje samozaġtite i kolektivne zaġtite u okviru mjera zaġtite i spaġavanja. 

 

     Za provoĽenje - implementaciju Memoranduma o razumijevanju potpisanog izmeĽu Vlade Federacije BiH i 

Povjerenstva Evropske zajednice osnovani su timovi za razminiranje i uklanjanje neeksplodiranih ubojnih sredstava 

(TUN - tim), koji djeluju i rade u okviru Federalne uprave civilne zaġtite.  

 

     Pitanje financiranja u buduĺnosti i odrģivosti ovih timova treba da bude predmet razmiġljanja u narednom periodu. 

 

 

3.16.   Organizaciona jedinica Operativni centar civilne zaġtite Kantona 

 

     Oranizaciona jedinica Operativni centar civilne zaġtite vrġi prikupljanje, sistematizaciju, obradu i distribuciju 

podataka informacija, kao i otkrivanje i praĺenje opasnosti od prirodnih i drugih nesreĺa, te pravodobno izvjeġtava 

mjerodavna tijela i uzbunjuje stanovniġtvo o predstojeĺoj ili nastaloj opasnosti. 

 

     Organizacionu jedincu Operativni centar civilne zaġtite ļini: 

 Kantonalni operativni centar civilne zaġtite i  

 gradski/opĺinski Operativni centri civilne zaġtite. 
 

     Organizaciona jedinica Operativni centar civilne zaġtite ima vrlo vaģnu ulogu u okviru zaġtite i spaġavanja i 

pravovremenog otkrivanja tih opasnosti, praĺenja i obavjeġtavanja u svim situacijama, a posebno tokom rata, kao i 

stanja i situacija kojima je zajedniļko obiljeģje - posljedica veĺeg obima po ljude i materijalna dobra. Ako se te 

opasnosti ne bi pravodobno otkrile, stalno pratile i na vrijeme obavijestilo - uzbunilo stabnovniġtvo, bilo bi nemoguĺe 

poduzimanje zaġtite i otklanjanja posljedica od tih opasnosti. 

 

     U sastavu Kantonalne uprave civilne zaġtite ZDK i sluģbi civilne zaġtite Opĺina treba da se organizuju Operativni 

centri civilne zaġtite. 

 

Osnovni zadaci Operativnog centra civilne zaġtite su: 

 osmatranje i praĺenje meteoroloġkih, hidroloġkih, seizmoloġkih, radioloġkih, ekoloġkih, zdravstvenih i ostalih 

uvjeta; 

 prikupljanje podataka o prirodnim i drugim opasnostima, nesreĺama i drugim pojavama i razvojima situacije 
vaģnim za sistem zaġtite od prirodnih i drugih nesreĺa; 
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 osiguravanje pravodobnih informacija za mjerodavna za Kantonalna, Federalna i Drģavna tijela i sluģbe, 
odgovorne za upravljanje i primjenu operacija zaġtite, spaġavanja i pomoĺi; 

 upozoravanje stanovniġtva na postojeĺu opasnost i oglaġavanje prestanka opasnosti; 

 prenos naredbi Federalnog ġtaba civilne zaġtite; 

 primaju, pripremaju i ġalju izvjeġĺe o poduzetim mjerama, provedenoj mobilizaciji i drugim aktivnostima u 

kantonalnim tijelima i Operativnim centrima civilne zaġtite Kantona. 

 

Ovlaġtenja Operativnih centara civilne zaġtite u obavljanju poslova zaġtite i spaġavanja: 

 

Operativni centri civilne zaġtite ovlaġteni su za vrġenje sljedeĺih poslova: 

1. vrġe prikupljanje, obradu i distribuciju podataka o svim oblicima opasnosti od prirodnih i drugih nesreĺa na 

podruļju ZDK; 

2. prenose naredbe nadreĽenog ġtaba civilne zaġtite u vrijeme kada taj ġtab upravlja akcijama zaġtite i 
spaġavanja; 

3. prima, priprema i ġalje izvjeġĺe mjerodavnim tijelima, o poduzetim mjerama i drugim aktivnostima; 

4. prenose saopġtenja javnim medijima o podacima, koji se odnose na prirodne i druge nesreĺe, a kojima 

raspolaģu; 

5. povezivanje s Operativnim centrima gradova i opĺina, stalne suradnje s imaocima sistema veza koji su od 

znaļaja za rad Centra, a posebno s operativnim centrima oruģanih snaga i organa unutarnjih poslova; 

6. ostvarivanje suradnje sa susjednim Operativnim centrima;  

7. vrġenje svih drugih poslova koji se odnose na prikupljanje, obradu i distribuciju podataka i informacija o 
svim vidovima prirodnih i drugih nesreĺa na podrļju ZDK. 

 

     ObraĽene podatke o navedenim opasnostima Operativni centri odmah dostavljaju tijelima uprave i drugim 

zainteresiranim tijelima, a po potrebi, odnosno po naredbi mjerodavnih, vrġe uzbunjivanje i obavjeġtavanje 

stanovniġtva. 

 

Operativni centri civilne zaġtite vrġe i prijem i prenoġenje naredbi obavjeġtenja za potrebe sljedeĺih tijela: 

 Federalni centar  

 Skupġtina kantona 

 Vlada ZDK 

 Opĺinski/gradski centar  

 Opĺinsko vijeĺe  

 Naļelnik opĺine. 

 

 

Naļin rada Operativnih centara civilne zaġtite: 

 

     Operativni centri civilne zaġtite poslove iz svoga djelokruga utvrĽene u ļlanku  152. stavak 2. Zakona, vrġe, tako ġto 

prikupljaju informacije i podatke o svim vrstama prirodnih i drugih nesreĺa kako je to definicano ļlankom 157. Zakona 

o zaġtiti i spaġavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreĺa (ñSluģbene novine Federacije BiHò, broj: 

39/03, 22/06 i 43/10), kao i drugih davaoca informacija. Informacijski sistem o prirodnim i drugim nesreĺama obuhvata 

osmatranje opasnosti i vanrednih dogaĽaja i prikupljanje, obradu, dostavljanje i upotrebu podataka znaļajnih za zaġtitu 

od prirodnih i drugih nesreĺa. 
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Prikupljanje informacija, Operativni centri civilne zaġtite vrġe prema sljedeĺem: 

 

 Operativni centri CZ Kantona informacije prikupljaju od Operativnih centara Opĺina sa podruļja Kantona, 

fiziļkih i pravnih osoba, kao i drugih davatelja informacija. 

 

     Operativni centri civilne zaġtite prikupljaju informacije, odnosno primaju ih u pisanom obliku putem tehniļkih 

sredstava (faks, modem, e-mail, telefon i radio-ureĽaj, kao i svim modernim tehniļko tehnoloġkim sredstvima veze i 

komunikacija) i liļno. Informacije koje Operativni centar civilne zaġtite  primi putem telefona ili radio ureĽaja, 

evidentiraju se kao sluģbena zabiljeġka.  

 

     Uz dobivanje podataka od organizovanih i sluļajnih dostavljaļa, podaci se mogu dobiti i meĽunarodnom razmjenom 

podataka. Operativni centar civilne zaġtite informacije prikuplja i putem stalnog praĺenja redovitih informativnih 

programa na radiju i TV koji se nalaze u Operativnom centru civilne zaġtite i ako se putem tog programa sazna za neku 

informaciju o pojavi ili nastanku prirodne ili druge nesreĺe, uposlenik u Operativnom centru CZ duģan je odmah 

saļiniti sluģbenu zabiljeġku, a onda poduzeti odgovarjuĺe mjere kako bi dobio sluģbenu informaciju o tom dogaĽaju. 

 

     U vrġenju poslova Operativni centri CZ opĺine postupaju po zahtjevima Operativnih centara CZ kantona i 

Operativnog centra CZ Federacije, a Operativni centri CZ Kantona po zahtjevima Operativnog centra CZ Federacije. 

Operativni centri CZ u kantonalnoj upravi civilne zaġtite funkcioniġu i u miru i u ratu neprekidno 24 sata svaki dan, a 

Operativni centri CZ u opĺini, u miru rade prema potrebi, a najmanje 8 sati svaki radni dan. U sluļaju prirodnih i drugih 

nesreĺa mobiliziraju se uposlenici Operativnog centra CZ opĺine do punog sastava od 5 pripadnika koji rade 24 sata, 

svaki dan do dana prestanka ratnog stanja i prestanka stanja proglaġene prirodne i druge nesreĺe. 

 

     U ovisnosti od procjene ugroģenosti podruļja Opĺine od prirodne ili druge nesreĺe, o potrebi da Operativni centar 

CZ opĺine djelomiļno ili u cjelini treba raditi neprekidno 24 sata, odluļuje rukovoditelj opĺinske Sluģbe civilne zaġtite 

u dogovoru s opĺinskim Naļelnikom. 

 

     Operativni centri CZ pri obavljanju svojih zadataka koriste veze javnih telekominikacijskih pravnih osoba radija i 

televizije, elektroprivrede, ģeljeznice, kantonalnih tijela uprave i drugih imatelja veza. Za potrebe rada Operativni centri 

CZ orgniziraju i odrģavaju vlastite veze koje u uvjetima prirodnih i drugih nesreĺa koriste Ġtabovi civilne zaġtite opĺina, 

kantona u upravljanju akcijama zaġtite i spaġavanja. 

 

     U sluļaju da doĽe do pada svih javnih sredstava za komunikaciju (PTT, GSM, Internet), Federalni centar M i U je 

opremljen radio-ureĽajima raĽenim po najviġim industrijskim standardima koji osiguravaju neovisan kominikacijski 

sistem kojim se prikladno moģe udovoljiti potrebama Operativnih centra CZ. Ova oprema pored uobiļajenog prijenosa 

informacija glasom, nudi moguĺnosti i digitalnog prijenosa pisanih informacija kao i moguĺnost povezivanja na Internet 

veze, ġto daje u zadatak da se kantonalni Operativni centri CZ trebaju opremiti sliļnom opremom i tehniļkim 

sredstvima. 

 

     Prikupljanje informacija o opasnostima i izvanrednim dogaĽajima izvodi se kako je to regulirano Pravilnikom o radu 

Operativnih centara civilne zaġtite, a informatori su sljedeĺe pravne osobe kao i sami graĽani: 

 uprave, sluģbe i ġtabovi civilne zaġtite; 

 tijela unutarnjih poslova; 

 profesionalne vatrogasne jedinice i dobrovoljna vatrogasna druġtva; 

 sluģbe za RHB zaġtitu; 

 seizmoloġke sluģbe; 

 hidrometeoroloġke sluģbe; 

 sluģbe koje se bave ekoloġkom zaġtitom; 
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 zdravstvene i veterinarske sluģbe; 

 PTT (telekomunikacije); 

 RTV (radio i televizija); 

 ģeljezniļke, cestovne, zraļne i pomorske pravne osobe; 

 pravne osobe iz podruļja industrije, energetike i rudarstva; 

 pravne osobe poljoprivrede, vodoprivrede i ġumarstva. 

 

     Pored tijela i sluģbi naprijed navedenih, osmatraļku mreģu ļine i sljedeĺe udruge graĽana (gorska sluģba spaġavanja, 

planinari, speleolozi, alpinisti, radio-amateri). Posebnu ulogu imaju radio-amateri koji predstavljaju dopunski sistem 

radio-veza za potrebe Operativnih centara civilne zaġtite u sluļaju masovnih nesreĺa, a takoĽer mogu obavjeġtavati i 

svjetsku javnost o posljedicama prirodnih i drugih nesreĺa i o potrebnoj pomoĺi. 

 

Operativni centar civilne zaġtite ZDK 

 

     Trenutno stanje opremljenosti kantonalnog Operativnog centra CZ je na zadovoljavajuĺoj razini i trenutno moģe 

djelomiļno izvrġiti svoje poslove i zadatke koji su mu dati Zakonom o zaġtiti i spaġavanju ljudi i materijalnih dobara od 

prirodnih nepogoda i drugih nesreĺa, kao i Pravilnikom o radu Operativnih centara civilne zaġtite za podruļje djelovanja 

u Kantonu. 

 

     U odnosu na protekli period Operativni centar civilne zaġtite ZDK, opremljen je materijalno tehniļkim sredstvima 

koja zadovoljavaju uvjete rada, ali i dalje treba raditi na dodatnom opremanju sukladno sa napredovanjem 

informacijskih i komunikacijskih tehnologija. Operativni centar civilne zaġtite je povezan na WAN i LAN 

komunikacije, telefoniju, Internet servere, a uveden je i jedinstveni telefonski broj ñ121ò, koji je besplatan za sve 

korisnike telekom operatera, kao broj za hitne sluļajeve. Ġto se tiļe prostora u kojem djeluje Operativni centar civilne 

zaġtite, trenutno se koriste prostorije Kantonalne uprave civilne zaġtite, koje tehniļko tehnoloġki ne zadovoljavaju 

uvjete za Operativne centre civilne zaġtite. 

  

     Zbog broja uposlenih u Operativnom centru civilne zaġtite vrlo teġko se moģe obezbjediti 24 ļasovno radno vrijeme, 

kako je to regulirano Zakonom i Pravilnikom o radu Operativnih centara civilne zaġtite na razini Kantona. Trenutno 

rade 3 uposlenika na poslovima Viġih referenata za prikupljanje, sistematizaciju i distribuciju podataka. U narednom 

periodu potrebno je popuniti ovu organizacionu jedinicu, kako bi se Operativni centar civilne zaġtites stavio u potpunu 

funkciju i zadovoljio potrebe kako organa vlasti i uprave, pravnih osoba i naravno samih graĽana Zeniļko-dobojskog 

kantona. 

 

 

3.17.   Uzbunjivanje 

 

     Radi provovremenog sklanjanja ljudi, materijalnih i kulturnih dobara vrġi se uzbunjivanje, emitiranje znakova za 

uzbunjivanje, utvrĽenih u Pravilniku o organiziranju i funkcioniranju Operativnih centara civilne zaġtite. Znacima za 

uzbunjivanje graĽani se blagovremeno upozoravaju da prijeti nastanak ili je veĺ nastala odreĽena opasnost, kako bi 

odmah po saznanju na emitirani signal mogli poduzeti odgovarajuĺe radnje i postupke u cilju zaġtite od moguĺeg 

ugroģavanja ģivota i zdravlja. 

 

     Znaci za uzbunjivanje graĽana, za sluļaj prirodnih i drugih nesreĺa su: 

1. opĺa opasnost; 

2. prestanak opasnosti. 
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     U veĺini opĺina Kantona sistemi za uzbunjivanje su zastarjeli ili su van funkcije pa se postavlja pitanje adekvatnog 

naļina uzbunjivanja stanovniġtva, prije nastanka u toku ili prestanka prirodne i druge nepogode ili tehniļko-tehnoloġkih 

nesreĺa, prekomjernog zagaĽenja zraka, vode, tla i dr., kao i drugih nepoznatih dogaĽaja ili prilika. 

 

     S obzirom da su sistemi za uzbunjivanje napredovali u tehniļko tehnoloġkom smislu i nisu viġe tako skupi, odnosno 

olakġana je nabavka ovih instalacija na jednostavan naļin, kao i njihovo stavljanje u funkciju kako na podruļju ZDK, 

potrebno je iste nabaviti i instalirati na podruļju gradova i opĺina. 

 

 

3.18.   Sluģba za radio-kemijsko-biolġku (RHB) zaġtitu 

 

     S obzirom da u Federaciji Bosne i Hercegovine, u sastavu Zavoda za javno zdravstvo veĺ ima i djeluje Sluģba za 

RHB zaġtitu, i u ZDK je formirana  Sluģba za RHB zaġtitu. Sluģba  ima 10 pripadnika. 

 

 

Minimalna personalna struktura sluģbe za RHB zaġtitu 

 

SLUĢBA BROJ EKIPA  BR.PRIPADNIKA  STR.SPREMA 

1  2 3 4 

ZA RHB IZVIņANJE Rukovodilac sluģbe 1 
VSS 

 

 Ekipa za radijacijsko izviĽanje 3 
1 VSS + 2 SSS 

 

 Ekipa za kemijsko izviĽanje 3 
- ñ - 

 

 Ekipa za bioloġko izviĽanje 3 
- ñ - 

 

UKUPNO: 
 

10 
 

 

ZA RHB DEKONTAMINACIJU 3 ekipe 9 SSS 
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Minimum sredstava i opreme potrebne sluģbi za RHB izviĽanje 

 

Red.br. NAZIV ARTIKLA  Jed. mjere Koliļina 

1 2 3 4 

1.  Detektor radijacijski kom. 1 

2. Detektor hemijski kom. 1 

3. Detektor za mjerenje, radijacijske kontaminacije hrane i vode kpl 1 

4. Kombinezon za RHB zaġtitu kpl             10 

5. Aparat za disanje izolacijski - zraļni kom. 3 

6. Rezervna boca za zraļni izolacijski aparat kom. 3 

7. Aparat za disanje izolacijski - kiseonik kom. 3 

8. Rezervna boca za kiseonik izolacijski aparat kom. 3 

9. Rezervne patrone za kiseonik izolacijski aparat kom. 30 

10. Kompresor za pretakanje kiseonika KD-5 kom. 1 

11. Kompresor - zraļni za punjenje boca izolacijski aparat - zraļnih kom. 1 

12. Pribor za ispitivanje izolacijskih aparata kpl. 1 

13. Izolacioni samo - spasitelj kom. 30 

14. Ļizme gumene par 30 

15. Dozimetar - liļni kom. 30 

16. Zaġtitna maska sa cjedilom kom. 9 

17. Rukavice gumene par 9 

18. Laboratorijske rukavice par 100 

19. Kombinezon za jednokratnu upotrebu kpl. 100 

20. PH - metar prijenosni kom. 2 

21. Eksploziv-metar za detekciju eksplozivnih i otrovnih para i plinova kom. 1 

22. Trake za oznaļavanje kontaminiranog zemljiġta s nosaļima kpl. 5 

23. Komplet za uzorkovanje (komplet za hemijsku analizu vode + komplet 

za hemijsku analizu zemlje)  

kpl. 1 

24. Svjetiljka eksplozijsko zaġtitna (EX - zaġtita) kom. 2 

25. Analizator za sumpor - dioksid (SO2) kom. 2 

26. Analizator za azotne okside kom. 2 

27. Analizator za hlor kom. 2 

28. Analizator za ļaĽ i praġinu kom. 2 

29. Raļunar kpl. 1 

30. Modem kom. 1 

31. Friģider prijenosni 12 V kom. 1 

32. Radio ureĽaj - ruļni kom. 3 

33. Stacionarna radio stanica kom. 1 

34. Kompas kom. 2 

35. Liļni pribor za dekontaminaciju kom. 10 

36. Vozilo terensko kom. 1 
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3.19.   Sluģbe za spaġavanje na vodi i pod vodom 

 

     U Zeniļko-dobojskom Kantonu postoji  Sluģba za zaġtitu i spaġavanje na vodi i pod vodom i to: 

- za sliv rijeke Bosne. 

 

     Ovu  Sluģbu ļine: SNIK ĂATOMò iz Zavidoviĺa, UG  Rafting klub ĂĢARAò iz Zenice, UG Rafting klub 

ĂNATRONò iz Maglaja i UG Rafting klub ĂKRIVAJAò iz Zavidoviĺa 

 

Minimalna personalna struktura sluģbe za zaġtitu i spaġavanje na vodi i pod vodom 
 

Red.br. 
RONILAĻKO 

ZVANJE  

NIVO RONILAĻKE 

OBUKE 

ORGANIZACIJSKO 

MJESTO 

BROJ 

PRIPADNIKA  

1 2 3 4 5 

1. RONILAC Minimum 3 zvjezdice Rukovoditelj sluģbe 1 

2. RONILAC Minimum 2 zvjezdice Ronilac 4 

3. RUKOVODILAC 

ĻAMCA 

Minimum ispit za upravljanje 

ļamcem 

Motorista - voza| 1 

4. MEDICINSKI 

TEHNIĻAR 

Minimum srednja medicinska 

ġkola 

Medicinski tehniļar 1 

5. POMOĹNICI Minimum SSS Pripadnik 4 

UKUPNO:                                                                                                                             11 

 

 

 

Minimum opreme za sluģbu za zaġtitu i spaġavanje na vodi i pod vodom 
 

Red.br. Naziv sredstva - opreme Jed. mjere Koliļina po jedinici mjere 

1 2 3 4 

1. Ronilaļko odijelo - suho kom. 11 

2. Ronilaļka peraja pari 11 

3. Ronilaļke boce kom. 11 

4. Ronilaļki regulator za disanje kom. 11 

5. Ronilaļki sat kom. 11 

6. Ronilaļki kompas kom. 11 

7. Ronilaļki noģ kom. 11 

8. Pojas sa olovom utezima 10 kg kpl. 11 

9. Ronilaļke ļarape i rukavice kpl. 11 

10. Ronilaļki dubinomjer kom. 11 

11. Torba transportna kom. 11 

12. Manometar kom. 11 

13. Podvodna baterija kom. 11 

 
UKUPNO:   
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Minimum zajedniļkih sredstava i opreme za sluģbu za zaġtitu i spaġavanje na vodi i pod vodom 
 

Red.br. Naziv sredstva - opreme Jed. mjere Koliļina po jedinici mjere 

1 2 3 4 

1. Ronilaļki padobran kom. 3 

2. Podvodni fotoaparat sa rasvjetom kpl. 1 

3. Konop 14 mm m
l
 90 

4. Konop 12 mm m
l
 90 

5. Konop 10 mm m
l
 90 

6. Gumeni ļamac za 10 osoba kpl. 2 

7. Van-brodski motor snage 20 KS kom. 2 

8. Ronilaļki kompresor 190 lit./minutu kpl. 2 

9. Komplet ureĽaj za kiseoniļnu reimerziju kpl. 2 

10. Malo ruļno vitlo kpl. 2 

11. 
Vozilo kamionet 6 sjediġta + sanduk za 

teret 
kpl. 2 

12. Radio ureĽaj - ruļna kom. 3 

13. Stacionirana radio stanica kom. 1 

14. Medicinski komplet kpl. 1 

 UKUPNO:   

 

 

3.20.   Sluģbe za zaġtitu i spaġavanje od poģara 

 

     Prema pravilima u vatrogasnim sluģbama, vatrogasna jedinica ima najmanje 12 struļno osposobljenih, zdravstveno i 

psihofiziļki sposobnih vatrogasaca, a organizuje se u sljedeĺe oblike: 

 

Minimalna personalna struktura jedne sluģbe za zaġtitu i spaġavanje od poģara 

 

Red.br

. 

 

SLUĢBA-

JEDINICA  

Koma

ndant 

brigad

e 

Zamjeni

k 

komanda

nta 

brigade 

Operativ

ni 

komand

ant 

centra 

Komandi

r ļete 

Komand

ir voda 

Komandi

r 

odjeljenj

a 

Vatrogas

ac 
Vozaļ SVEGA 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

1. ODJELJENJE      1 10 1 12 

2. VOD     1 3 21 3 28 

3. ĻETA    1 2 6 40 6 55 

4. BRIGADA 1 1 1 2 4 12 81 12 114 
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Napomena: 

 

     Na osnovu procjene potreba u okviru organizacionog sastava profesionalne vatrogasne brigade osnovat ĺe se 

Odjeljenje za izvġavanje posebno sloģenih zadataka brzih akcija zaġtite i spaġavanja uslijed ugroģenosti veĺim 

poģarima, eksplozijama i havarijama u tvornicama koje se bave proizvodnjom i preradom kemijskih, petrokemijskih i 

drugih opasnih materija ve]im prometnim nesreĺama, prirodnim i drugim nesreĺama itd. Pripadajuĺa sredstva i oprema 

prikazana su u pregledima za brigadu.  

 

    Pored organiziranih vatrogasnih snaga potrebno je osnovati i dodatne sluģbe za zaġtitu i spaġavanje od poģara, i to u: 

 

 Zeniļko-dobojskom kantonu, 1 brigadu jaļine 114 vatrogasaca 

 

a) Minimum osobne i kolektivne opreme i sredstava za sluģbu za zaġtitu i spaġavanje od poģara, jaļine 114 ljudi 

 

Minimum osobne opreme 

 

Red.br. Naziv sredstva-opreme Jed. mjere Koliļina po jed. mjere 

1 2 3 4 

1. Vatrogasno odijelo kom. 114 

2. Vatrogasna kaciga kom. 114 

3. Zaġtitne cipele duboke kom. 114 

4. Opasaļ radni (za penjanje) kom. 114 

5. Zaġtitna plinska maska kom. 114 

6. Zaġtitno odijelo protiv toplote  kom. 7 

7. Uģe za penjanje - 25 m kom. 7 

UKUPNO: 

 

 

Minimum kolektivne opr eme i sredstava 

 

Red.br. Naziv sredstva - opreme Jed. mjere 
Koliļina po jed. 

mjere 

1 2 3 4 

1. Aparati za zaġtitu organa za disanje (Dra ger) kom. 3 

2. Aparati i ureĽaji za kontrolu disajnih sprava kom. 3 

3. Ruļni aparati za gaġenje S-6 i S-9 kom. 5 

4. Ruļni aparati za gaġenje CO2 - 5 kg kom. 5 

5. Centrifugalne pumpe 400 lit./min. kom. 1 

6. Pumpe i oprema za dobavu vode iz veĺih dubina kom. 1 

7. Vatrogasne cijevi (usisne, tlaļne) 15 m m
l
 10 

8. Vatrogasna crijevna oprema (spojnice, brtve i drugo) kom. 10 
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9. Osiguraļi za spojnice kom. 50 

10. Mlaznice kom. 50 

11. Razdjelnice kom. 50 

12. Sabirnice kom. 50 

13. Usisne sitke (korpe) kom. 2 

14. Hidrantski nastavci kom. 2 

15. Oprema za dobivanje pjene kom. 3 

16. Bacaļi vode i pjene kom. 3 

17. Ljestve aluminijske kom. 3 

18. Ljestve aluminijske, dvodijelne kom. 3 

19. Oprema za rasvjetu (svjetiljke - reflektori) kom. 2 

20. Tehniļki alat kom.  

 - makaze kom. 1 

 - motorna pila za beton i ģeljezo kom. 1 

 - motorna pila za drvo kom. 1 

 - sanduk sa tehniļkim alatom kom. 1 

 - pul - motor kom. 1 

21. Elektro-generato kom. 1 

22. Kotur za spaġavanje kom. 2 

 UKUPNO:   

 
Minimum vatrogasnih vozila i druge mobilne opreme 
 

Red.br. Naziv sredstava - opreme Jed. mjere Koliļina po jed. mjere 

1 2 3 4 

1. Komandno vozilo kom. 1 

2. Navalno vozilo kom. 1 

3. Kombinirano vozilo kom. 1 

4. Auto-cisterna 5000 litara kom. 1 

5. Vatrogasna cisterna 8000 litara kom. 1 

6. Vatrogasno kombi vozilo kom. 1 

7. Automobilske ljestve duģine 30 m kom. 1 

8. Vozilo za spaġavanje na putevima kom. 1 

9. 
Vatrogasno vozilo za tehniļke intervencije s 

kompletima specijalne opreme (lahko) 
kom. 1 

10. 
Vozilo za organizaciju komandnog centra sa sistemom 

veza i osvjetljenjem, za ġumske i sliļne poģare 
kom. 1 

11. 
Vozilo sa opremom za dekontaminaciju (TAM i dr. 

proizvoĽaļi) 
kom. 1 



Broj 10 ï strana 1146            ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ           petak, 09.09.2016. 

 

12. Ventilator dimovuk ñTornado  kom. 1 

13. Interventno komandno vozilo kom. 1 

14. Samo-spasilac kom. 1 

15. Rollglis (ureĽaj za spaġavanje) kom. 1 

16. Otvorena spustnica kom. 1 

17. Zatvorena spustnica kom. 1 

18. Eksploziv - metar kom. 1 

 UKUPNO:   

 

 

b) Minimum osobne i kolektivne opreme i sredstava jedne sluģbe za zaġtitu i spaġavanje od poģara, jaļine 55 

ljudi  

 

Minimum osobne opreme 
 

Red.br. Naziv sredstava - opreme Jed.mjere Koliļina po jed. mjere 

1 2 3 4 

1. Vatrogasno odijelo  kom. 55 

2. Vatrogasna kaciga kom. 55 

3. Zaġtitne cipele duboke  kom. 55 

4. Opasaļ radni (za penjanje) kom. 55 

5. Zaġtitna plinska maska kom. 55 

6. Zaġtitno odijelo protiv toplote kom. 3 

7. Uģe za penjanje - 25 m kom. 3 

UKUPNO: 

 

 

Minimum kolektivne opreme i sredstava 
 

Red.br. Naziv sredstava - opreme Jed.mjere Koliļina po jed. 

mjere 

1 2 3 4 

1. Aparati za zaġtitu organa za disanje (Dra ger) kom. 3 

2. Aparati i ureĽaji za kontrolu diġnih sprava kom. 3 

3. Ruļni aparati za gaġenje S-6 i S-9 kom. 5 

4. Ruļni aparati za gaġenje CO2 - 5 kg kom. 5 

5. Centrifugalne pumpe 400 lit./min. kom. 1 

6. Pumpe i oprema za dobavu vode iz veĺih dubina kom. 1 

7. Vatrogasne cijevi (usisne, tlaļne) 15 m m
l
 5 

8. Vatrogasna crijevna oprema (spojnice,brtve i drugo) kom. 5 
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9. Osiguraļi za spojnice kom. 50 

10. Mlaznice kom. 50 

11. Razdjelnice kom. 50 

12. Sabirnice kom. 50 

13. Usisne sitke (korpe) kom. 2 

14. Hidrantski nastavci kom. 2 

15. Oprema za dobijanje pjene kom. 2 

16. Bacaļi vode i pjene kom. 2 

17. Ljestve aluminijske kom. 2 

18. Ljestve aluminijske, dvodijelne  kom. 2 

19. Oprema za rasvjetu (svjetiljke - reflektori) kom. 2 

20. Tehniļki alat   

 - makaze kom. 1 

 - motorna pila za beton i ģeljezo kom. 1 

 - motorna pila za drvo kom. 1 

 - sanduk sa tehniļkim alatom kom. 1 

 - pul- motor kom. 1 

21. Elektro-generator kom. 1 

22. Koloturnik za spaġavanje kom. 1 

UKUPNO: 

 

Minimum vatrogasnih vozila i druge mobilne opreme 

Red.br. Naziv sredstava - opreme Jed.mjere 
Koliļina po jed. 

mjere 

1 2 3 4 

1. Komandno vozilo kom. 1 

2. Navalno vozilo kom. 1 

3. Kombinirano vozilo kom. 1 

4. Auto-cisterna 5000 litara kom. 1 

5. Vatrogasna cisterna 8000 litara kom. 1 

6. Vatrogasno kombi vozilo kom. 1 

7. Automobilske ljestve duģine 30 m kom. 1 

8. 
Vozilo sa opremom za dekontaminaciju (TAM i 

drugi proizvoĽaļi) 
kom. 1 

9. Ventilator dimovuk ñTornado  kom. 1 

10. Interventno komandno vozilo kom. 1 

11. Samo-spasilac kom. 1 

12. Otvorena ili zatvorena spustnica kom. 1 

13. Eksploziv-metar kom. 1 

UKUPNO: 
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c)Minimum osobne i kolektivne opreme i sredstava jedne sluģbe za zaġtitu i spaġavanje od poģara, jaļine 28 ljudi 
 

Minimum osobne opreme 
 

Red.br. Naziv sredstava - opreme Jed.mjere Koliļina po jed. mjere 

1 2 3 4 

1. Vatrogasno odijelo  kom. 28 

2. Vatrogasna kaciga kom. 28 

3. Zaġtitne cipele duboke  kom. 28 

4. Opasaļ radni (za penjanje) kom. 28 

5. Zaġtitna plinska maska kom. 28 

6. Zaġtitno odijelo protiv toplote kom. 3 

7. Uģe za penjanje - 25 m kom. 3 

UKUPNO: 

 

Minimum kolektivne opreme i sredstava 
 

Red.br. Naziv sredstava - opreme Jed.mjere 
Koliļina po jed. 

mjere 

1 2 3 4 

1. Aparati za zaġtitu organa za disanje (Dra ger) kom. 3 

2. Aparati i ureĽaji za kontrolu diġnih sprava kom. 1 

3. Ruļni aparati za gaġenje S-6 i S-9 kom. 5 

4. Ruļni aparati za gaġenje CO2 - 5 kg kom. 5 

5. Centrifugalne pumpe 400 lit./min. kom. 1 

6. Pumpe i oprema za dobavu vode iz veĺih dubina kom. 1 

7. Vatrogasne cijevi (usisne, tlļ|ne) 15 m m
l
 5 

8. Vatrogasna crijevna oprema (spojnice,brtve i drugo) kom. 5 

9. Osiguraļi za spojnice kom. 40 

10. Mlaznice kom. 40 

11. Razdjelnice kom. 40 

12. Sabirnice kom. 40 

13. Usisne sitke (korpe) kom. 1 

14. Hidrantski nastavci kom. 1 

15. Oprema za dobijanje pjene kom. 1 

16. Bacaļi vode i pjene kom. 1 

17. Ljestve aluminijske kom. 1 

18. Ljestve aluminijske, dvodijelne  kom. 1 

19. Oprema za rasvjetu (svjetiljke - reflektori) kom. 1 

20. Tehniļki alat   

 - makaze kom. 1 

 - motorna pila za beton i ģeljezo kom. 1 

 - motorna pila za drvo kom. 1 

 - sanduk sa tehniļkim alatom kom. 1 

 - pul- motor kom. 1 

21. Elektro-generator kom. 1 

22. Kotur za spaġavanje kom. 1 

UKUPNO: 
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Minimum vatrogasnih vozila i druge mobilne opreme 

 

Red.br. Naziv sredstava - opreme Jed.mjere 
Koliļina po jed. 

mjere 

1 2 3 4 

1. Komandno vozilo kom. 1 

2. Navalno vozilo kom. 1 

3. Kombinirano vozilo kom. 1 

4. Auto-cisterna 5000 litara kom. 1 

5. Vatrogasna cisterna 8000 litara kom. 1 

6. Vatrogasno kombi vozilo kom. 1 

7. Automobilske ljestve duģine 30 m kom. 1 

8. Ventilator dimovuk ñTornado  kom. 1 

9. Samo-spasilac kom. 1 

10. Otvorena ili zatvorena spustnica kom. 1 

11. Eksploziv-metar kom. 1 

UKUPNO: 

 

 

 

3.21.   Sredstva i oprema za zaġtitu i spaġavanje s visina 

 

     Na podruļju ZDK formirana je Sluģba za zaġtitu i spaġavanje sa visina u ļijem satavu su: Druġtvo-klub ekstremnih 

sportova ĂSCORPIOò d.o.o. Zenica i SNIK ĂATOMñ Zavidoviĺi. 

 

     Iz dole prikazanih tabela vidljiva je specifikacija osobnih i kolektivnih sredstava za ovu Sluģbu. 

 

a) Minimalna osobna struktura sluģbe za spaġavanje s visina 

 

Red.br. ZVANJE  ORGANIZACIJSKO MJESTO  BROJ PRIPADNIKA  

1 2 3 4 

1. Instruktor Naļelnik 1 

2. Instruktor Gorske sluģbe spaġavanja 4 

3. Instruktor Alpinist 2 

4. Instruktor Speleolog 2 

5. Spasilac Ljekar 1 

6. Spasilac Pripadnik 7 

7. Spasilac Skladiġtar 1 

UKUPNO:                                                                                                                             18 

 

 




